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NARIZENI KOMISE (ES) ¢ 1122/2009
ze dne 30. listopadu 2009,

kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni Rady (ES)

¢. 73/2009, pokud jde o podminénost, modulaci a integrovany

administrativni a kontrolni systtm v ramci reZimi piimych

podpor pro zemédélce stanovenych v uvedeném narizeni, a k

narizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde podminénost v ramci
reZimu piimé podpory pro odvétvi vina

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007,
kterym se stanovi spolecnd organizace zeméd¢€lskych trhi a zvlastni
ustanoveni pro nékteré zemédElské produkty (,jednotné nafizeni
o spole¢né organizaci trhi*) ('), a zejména na ¢lanky 85x a 103za ve
spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009,
kterym se stanovi spole¢na pravidla pro rezimy pifimych podpor v ramci
spolecné zeméd€lské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1290/2005,
(ES) ¢. 247/2006, (ES) €. 378/2007 a zrusuje natizeni (ES) ¢. 1782/2003,
a zejména na ¢l. 142 pism. b), ¢), d), e), h), k), ), m), n), 0), q) a s)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodum:

(1)  Natizeni (ES) ¢. 73/2009 rusi a nahrazuje natizeni Rady (ES)
¢. 1782/2003 ze dne 29. zaii 2003, kterym se stanovi spolecna
pravidla pro rezimy piimych podpor v ramci spolecné zeméd¢lské
politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemé-
délce a kterym se meéni nafizeni (EHS) ¢. 2019/93, (ES)
¢. 1452/2001, (ES) ¢. 1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES)
¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999, (ES) ¢. 1254/1999, (ES)
¢. 1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71 a (ES) ¢. 2529/2001 a zavadi
nékteré zmény v rezimu jednotné platby i nékterych jinych rezi-
mech piimé platby. Soucasné zruSuje od roku 2010 nékolik exis-
tujicich rezimd pfimych plateb. Kromé toho zavadi nékteré
zmény v rezimu, podle néhoz se piimé platby zeméd€lctim,
kteti nespliuji nékteré¢ podminky v oblasti vefejného zdravi,
zdravi zvifat a rostlin, Zivotniho prostiedi a dobrych Zivotnich
podminek zvifat (,,podminénost®), snizuji nebo vylouci.

(2) Rezimy pifimych plateb byly poprvé zavedeny v dusledku
reformy spolecné zemédélské politiky v roce 1992 a byly dale
rozvinuty v ramci nasledujicich reforem. Na rezimy se vztahuje
integrovany administrativni a kontrolni systém (dale jen ,,integro-
vany systém®). Uvedeny systém stanoveny nafizenim Komise
(ES) €. 796/2004 ze dne 24. dubna 2004, kterym se stanovi

(") UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
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provadéci pravidla pro podminénost, modulaci a integrovany
administrativni a kontrolni systém podle nafizeni Rady (ES)
¢. 1782/2003 a (ES) ¢&. 73/2009 ('), a dale pro podminénost
podle nafizeni Rady (ES) ¢. 479/2008 prokazal, Ze je ucinnym
prosttedkem k provadéni rezimll pfimych plateb. Natizeni (ES)
¢. 73/2009 se o tento integrovany systém opira.

Vzhledem ke zménam v ptimych platbach, které byly provedeny
nafizenim (ES) ¢. 73/2009, je vhodné zru$it a nahradit nafizeni
(ES) ¢. 796/2004 a jim stanovené zasady pfevzit do nového
natizeni. Soucasné v dusledku za¢lenéni odvétvi vina do nafizeni
Rady (ES) ¢. 1234/2007 je tieba nahradit odkazy na nafizeni
Rady (ES) & 479/2008 () nachéazejici se v nafizeni (ES)
¢. 796/2004 odkazy na nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.Z davoda
sjednoceni by se né€kterd ustanoveni natizeni (ES) ¢. 796/2004
méla vélenit do nafizeni Komise (ES) ¢. 1120/2009 (%), které bylo
zru$eno a nahrazeno nafizenim Komise (ES) ¢. 795/2004 ze dne
21. dubna 2004, kterym se stanovi provadéci pravidla k rezimu
jednotné platby podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003, kterym
se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pifimych podpor v ramci
spole¢né zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce (*).

Natizeni (ES) €. 73/2009 ponechava clenskym statim moznost
volby, pokud jde o pouziti n€kterych rezimd podpor v ném stano-
venych. Toto nafizeni by tedy meélo obsahovat ustanoveni
o spravé a kontrole, které musi byt provedeny v clenskych
statech vzhledem k jejich moznosti vybéru, pokud jde o piistup
k nékterym rezimiim podpor. Pfislusna ustanoveni tohoto nafizeni
by se tedy méla pouzit jediné tehdy, pokud ¢lenské staty takovou
volbu provedou.

Natizeni (ES) ¢. 73/2009 v ramci ustanoveni o podminénosti
stanovi nékteré povinnosti, jeZ musi dodrZzovat jak Clenské staty,
tak zemédélci, pokud jde o =zachovani stalych pastvin. Je
nezbytné stanovit pravidla pro uréovani poméru stalych pastvin
a zeméedélské pudy, ktery musi byt zachovan, a povinnosti, které
musi kazdy zemédélec plnit, je-li zjiSténo, ze pomér se sniZzuje na
ukor piidy vyuZivané jako stalé pastviny.

S cilem umoznit u¢innou kontrolu a zabranit tomu, aby nebylo
predlozeno né€kolik zadosti o podporu u riznych platebnich
agentur v jednom ¢lenském staté, by Clenské staty mély vytvofit
jednotny systém identifikace zemédélct predkladajicich zadosti
o podporu v ramci integrovaného systému.

Je tieba stanovit provadéci pravidla k systému identifikace zemé-
delskych pozemkd, ktery spravuji clenské staty v souladu
s Clankem 17 nafizeni (ES) ¢. 73/2009. Podle tohoto ustanoveni

. vest. L 141, 30.4.2004, s. 18.

. vést. L 148, 6.6.2008, s. 1.

() Viz strana 1 v tomto &isle Utedniho véstniku.

¢) Ut

. vést. L 141, 30.4.2004, s. 1.
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se maji pouzivat techniky zaloZené na automatizovaném geogra-
fickém informacénim systému (GIS). Je nezbytné vyjasnit troven,
na niz by mél tento systém fungovat, a miru podrobnosti infor-
maci, které by mély byt v GIS k dispozici.

Pro zajisténi fadného provadéni rezimu jednotné platby uvede-
ného v hlavé III nafizeni (ES) ¢. 73/2009 by c&lenské staty
mély vytvofit systém identifikace a registrace, ktery zajisti
moznost vysledovani platebnich narokl, a ktery umozni mimo
jiné kiizovou kontrolu mezi plochami ohlasenymi pro ucely
reZzimu jednotné platby a platebnimi naroky kazdého zemédé€lce
a kontrolu riznych platebnich narokd jako takovych.

Sledovani toho, jak se plni rizné povinnosti v oblasti podming-
nosti, vyzaduje zavedeni kontrolniho systému a vhodnych
snizeni. K tomuto ucelu je tfeba, aby si riizné organy z jednotli-
vych ¢lenskych stati predavaly informace o zadostech o podporu,
kontrolnich vzorcich, vysledcich kontrol na mist¢ atd. Mély by se
stanovit zékladni prvky takového systému.

V zajmu zjednodusSeni by Clenské staty mély mit moznost rozhod-
nout, Ze se vSechny zadosti o podporu podle hlav III a IV nafi-
zeni (ES) €. 73/2009 zahrnuji do jednotné zadosti.

Clenské staty by mély piijmout pozadovand opatfeni, aby umoz-
nily fadné fungovani integrovaného systému, je-li v pripadé stej-
ného zemédé€lce povéreno vice platebnich agentur.

Aby se umoznily ucinné kontroly, mély by se soucasné ohlasovat
vSechny druhy vyuziti ploch i vSechny doty¢né rezimy podpor.
Proto by se mélo upravit pfedkladani jednotné zadosti o podporu
zahrnujici vSechny Zadosti o podporu, které se néjakym
zpusobem tykaji plochy. Formuldi jednotné zadosti by kromé
toho méli predkladat zemédélci, kteti nezadaji o zadnou z podpor
spadajicich do jednotné zadosti, pokud disponuji zemé&délskou
plochou. Je vsak vhodné povolit, aby ¢lenské staty mohly zemé-
délce od této povinnosti osvobodit, pokud jsou jiz dané informace
organtim k dispozici.

Clenské staty by mély stanovit lhiitu pro predkladani jednotné
zadosti, ktera by méla vyprSet nejpozd€ji 15. kvétna, aby se
umoznilo v€asné zpracovani a kontrola zadosti. Kvuli zvlastnim
klimatickym podminkam v Estonsku, Lotys$sku, Litvé, Finsku
a Svédsku by se viak témto &lenskym statim mélo povolit stano-
veni pozdéjsiho terminu, ktery by mél byt nejpozdéji 15. Cervna.
Kromé toho by na stejném pravnim zakladé mély byt pfipad od
pripadu stanoveny odchylky, pokud by to v budoucnu vyzado-
valy klimatické podminky v daném roce.

V jednotné zadosti by mél zeméd¢€lec ohlasit nejen plochu, kterou
pouziva k zemédélskym uceliim, ale i své platebni naroky a spolu
s jednotnou zadosti by se mély pozadovat jakékoli informace
pozadované ke stanoveni zpusobilosti k podpofe. Je nicméné
vhodné povolit, aby ¢lenské staty stanovily odchylku od né&kte-
rych povinnosti, pokud platebni naroky, které maji byt v daném
roce pfiznany, dosud nebyly definitivné stanoveny.
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Za ucelem zjednoduseni postupll pro podani zadosti a v souladu
s ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 by mélo byt v této
souvislosti stanoveno, ze Clenské staty pokud moZzno poskytnou
zem&délclim tiskopisy s predtisténymi informacemi.

Spolu s jednotnou Zzadosti nebo, je-li to vhodné vzhledem
k povaze informaci, pozdéji, by se mély pozadovat jakékoli
specifické informace o produkci konopi, skofapkového ovoce,
brambor ur¢enych pro vyrobu $krobu, osiva, baviny, ovoce a zele-
niny a o zvlastni podpofe, na kterou se vztahuje jednotna zadost.
Déle by se mélo stanovit, ze se ve formulaii jednotné Zadosti
uvadéji plochy, pro néz se nezada o zadnou podporu. V zavislosti
na druhu pouziti miize mit vyznam disponovat podrobnymi infor-
macemi; to je divod, pro¢ by néktera pouziti méla byt uvedena
samostatné, zatimco jina lze uvadét pod jednim zahlavim. Pokud
vSak Clenské staty jiz tento druh informaci ziskaji, méla by se
povolit odchylka od tohoto pravidla.

Aby se umoznilo ucinné sledovani, mél by kromé toho kazdy
Clensky stat ur€it minimalni rozlohu zemédélskych pozemkd,
které mohou byt predmétem zadosti o podporu.

S cilem zajistit co nejvétsi pruznost pro zemédélce, pokud jde
o planovani vyuziti ploch, by jim mélo byt umoznéno ménit svou
jednotnou zadost az do obvyklého data osevu za piedpokladu, ze
jsou dodrZeny vSechny zvlastni poZadavky podle jednotlivych
rezim podpor a ze pfislusny organ dosud neinformoval zemé-
délce o chybach vyskytujicich se v jednotné Zzadosti, ani ho
neinformoval o kontrole na misté, kterd odhalila chyby ohledné
Casti, jiz se zména tykd. Po provedeni zmény by méla byt dana
moznost upravit pfislusné podklady nebo smlouvy, které se maji
predlozit.

Pro ucinnou spravu je klicové v€asné podani zadosti o zvyseni
hodnoty nebo o priznani platebnich narokti v ramci rezimu
jednotné platby. Clenské stity by proto mély stanovit lhiitu pro
zadost, ktera vyprsi nejpozdéji 15. kvétna. S cilem zjednodusit
postupy by ¢lenské staty mely mit moznost rozhodnout, ze zadost
lze podat soucasné s jednotnou zadosti. Estonsko, LotySsko,
Litva, Finsko a Svédsko by viak z tohoto diivodu mély mit
moznost stanovit pozdéjsi termin, ktery smi byt nejpozdéji 15.
cervna.

Pokud se clensky stat rozhodne pro pouziti riznych reziml
podpor ,na zvifata“, méla by se pfijmout spolecna ustanoveni
ohledné podrobnych informaci, které je tieba zahrnout do zadosti
o podporu ,,na zvirata®.

V souladu s clankem 117 natfizeni (ES) ¢. 73/2009 se prémie
v ramci rezimi podpory pro skot poskytnou pouze na zvirata,
ktera jsou oznacena a evidovana v souladu s nafizenim Evrop-
ského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence
2000 o systému identifikace a evidence skotu, o oznacovani
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hovéziho masa a vyrobktl z hovéziho masa a o zruseni nafizeni
Rady (ES) ¢. 820/97 (1). Zemédélcim, kteii podavaji Zadosti na
zdklad¢ pfislusnych rezim@i podpor, by se proto mél umoZnit
v€asny piistup k potiebnym informacim.

Podpora pro péstitele cukrové fepy a cukrové titiny, oddélena
platba za cukr a oddé€lena platba za ovoce a zeleninu nejsou
vzhledem ke své povaze spojeny se zemédélskou plochou,
a proto se ustanoveni o jednotné¢ zadosti na uvedené rezimy
plateb nepouziji. Proto by mél byt stanoven vhodny postup pro
podavani zadosti.

Mély by se stanovit dalsi pozadavky na zadost o zvlastni podporu
podle ¢lanku 68 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, jiné nez platby ,na
plochu®“ nebo ,na zvifata“. Vzhledem k mozné rtznorodosti
opatfeni zvlastni podpory je obzvlast¢ dulezité, aby zemeédelec
predlozil vSechny informace pozadované ke stanoveni zpusobi-
losti. Z praktickych dtivod by se mélo povolit, aby ¢lenské staty
vyzadovaly podklady k pozd€jsimu terminu, nez ke dni stanove-
nému pro podani Zadosti.

V pfipad¢ uplatnéni ¢l. 68 odst. 1 pism. e) nafizeni (ES)
¢. 73/2009 nejsou piijemci podpory zemédélci, ale vzajemné
fondy, které poskytly zemédélclim nédhradu Skody za hospodaiské
ztraty. MéEly by se stanovit zvlastni pozadavky na zadost
o podporu do vzijemnych fondl s ohledem na informace
potiebné ke stanoveni jejich zpiisobilosti k platbé.

Mél by se vytvofit obecny ramec pro zavedeni zjednodusenych
postupll v kontextu komunikace mezi zeméd¢€lci a organy clen-
skych stati. Tento ramec by mél zejména zajistit moZzZnost
pouzivat elektronické prostfedky. Musi se vSak zarucit zejména
naprosta spolehlivost takto ziskanych udaji a fungovani takovych
postupit bez jakékoli diskriminace mezi zemédé€lci. Dale by
v zajmu zjednoduSeni spravy pro zeméd€lce i pro vnitrostatni
organy mélo byt umoznéno, aby vnitrostatni organy vyzadovaly
podklady nezbytné k ovéteni zpusobilosti neékterych plateb piimo
od zdroje, a nikoli od zeméd¢lce.

Pokud Zzadosti o podporu obsahuji zjevné chyby, mélo by byt
umoznéno, aby mohly byt kdykoli opraveny.

Me¢la by byt stanovena pravidla pro feSeni situaci, kdy nejzazsi
datum pro podani riznych zadosti, dokladii nebo zmén ptipada na
statni svatek, sobotu nebo nedéli.

Dodrzovani lhit pro podavani zadosti o podporu a pro zménu
zadosti o podporu ,,na plochu®, jakychkoli podkladd, smluv nebo
prohlaseni je nezbytné pro to, aby vnitrostatni spravni organy
mohly planovat a nasledné provadét ucinné kontroly spravnosti

(1) UF. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1.
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zadosti o podporu. Proto by mélo byt upraveno, v jakych lhitach
lIze piijimat opozdéné Zzadosti. Kromé toho by se mélo zavést
snizeni podpory s cilem motivovat zemédélce k dodrzovani lhit.

Vcasné podani zadosti o platebni naroky zeméd€lci je nezbytné
k tomu, aby c¢lenské stity mohly stanovit platebni naroky ve
stanovené lhuté. Opozdéna podani uvedenych zadosti by proto
méla byt povolena pouze ve stejné dodatecné 1huté jako u opoz-
déného podani jakékoli zadosti o podporu. M¢lo by byt také
uplatnéno odrazujici sniZeni plateb, nebylo-li zpozdéni zplisobeno
vys$§i moci nebo mimofadnymi okolnostmi.

Zemédélei by méli byt opravnéni kdykoli vzit zpét své zadosti
o podporu nebo jejich ¢asti, pokud piislusny organ dosud nein-
formoval zemédélce o chybach v jeho Zzadosti o podporu, ani ho
neinformoval o kontrole na misté.

Na dodrzovani ustanoveni o reZimech podpor fizenych v rdmci
integrovaného systému by se mélo ucinné dohlizet. Za timto
ucelem a k zajisténi jednotné urovné dohledu ve vSech clenskych
statech je nezbytné podrobné stanovit kritéria a technické postupy
pro provadéni administrativnich kontrol a kontrol na misté jak
kritérii zpasobilosti pro podporu stanovenych pro rezimy podpor,
tak povinnosti v oblasti podminénosti. Pro dohled je podstatné, Ze
mohou byt provedeny kontroly na misté. Zadosti by se proto
meély zamitnout, pokud zemédélec zabrani ve vykonu téchto
kontrol.

Ozndmeni kontrol na misté, pokud jde o zpusobilost nebo
podminénost, by se mélo povolit pouze v pfipadé, ze se tim
neohrozi kontroly, a v kazdém piipadé by se mély stanovit
vhodné lhity. Kromé toho stanovi-li zvlastni odvétvova pravidla
pro akty ¢i normy v ramci podminénosti, Ze kontroly na misté se
neoznamuji, méla by se tato pravidla dodrZzet.

Me¢lo by se stanovit, ze v piipadé potieby by se Clenské staty
mély zavazat ke kombinovani riznych kontrol.

S ohledem na ucinné odhalovani nesrovnalosti pfi administrativ-
nich kontroldch by se mél upravit zejména obsah kiizovych
kontrol. Nesrovnalosti by se mély sledovat v rdmci vhodného
postupu.

Castou chybou b&hem kiizovych kontrol je ohldeni mirné vétsi
celkové zemédélské plochy v ramci referencniho pozemku.
Z diavodi zjednodusSeni, pokud se na referenéni pozemek vzta-
huje zadost o podporu dvou nebo vice zemédélcli v ramci stej-
ného rezimu podpory a celkova vykazana plocha presahuje zemé-
délskou plochu s rozdilem, ktery spadd pod definici odchylky
stanovené pro méfeni zemédélskych pozemkii, mélo by se Clen-
skym statim povolit, aby stanovily pomérné snizeni piislusnych
ploch. Doty¢ni zeméd¢€lci by vSak méli mit ndrok odvolat se proti
témto rozhodnutim.
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Pokud néktery Clensky stat vyuziva moznosti stanovené v ¢lanku
68 natizeni (ES) ¢. 73/2009 a platby jsou poskytovany ,na
plochu* nebo ,,na zvitata“, je vhodné pouzit stejnou miru kontrol
jako u jinych plateb ,,na plochu“ a ,na zvifata“. U dalsich
opatfeni zvlastni podpory by méli byt piijemci podpory povazo-
vani za oddélenou skupinu a méla by se na né¢ vztahovat zvlastni
minimalni mira kontrol.

M¢l by se stanovit minimalni pocet zemédélet, u nichz bude
provedena kontrola na mist¢ v ramci rliznych rezimt podpor.
Pokud se Clensky stat rozhodne pro pouziti riznych rezimd
podpor ,na zvifata“, mél by se ve vztahu k zeméd€lcim
zadajicim o podporu podle téchto reziml stanovit integrovany
pfistup zalozeny na hospodafstvi.

Pfi zjisténi vyznamnych nesrovnalosti a nedodrzeni pravidel by
mél byt v pribéhu bézného a/nebo nasledujiciho roku zvysen
pocet kontrol na misté, aby se dosahlo pfijatelné irovné jistoty,
pokud jde o spravnost doty¢nych zadosti o podporu. Pfi rozsiteni
vzorku, pokud jde o podminénost, by mély byt tyto dodatec¢né
kontroly provedeny u dotéenych akti nebo norem.

Kontroly na misté u zemédeélcu, ktefi podavaji zZadosti o podporu,
se nemuseji nezbytné¢ provadét u kazdého jednotlivého zvitete
nebo zemédélského pozemku. V nékterych ptipadech lze
provadét kontroly vzorku. Tam, kde je to pfipustné, by se vSak
mél vzorek rozsifit natolik, aby zarudil spolehlivou a reprezenta-
tivni uroven jistoty. V nékterych piipadech muze byt nezbytné
rozsifit vzorek na kontrolu v plném rozsahu. Clenské staty by
mély stanovit kritéria pro vybér vzorku, ktery ma byt kontrolo-
van.

Vzorek minimalni miry kontrol pro kontroly na mist¢ by mél byt
vytvofen z Casti na zakladé analyzy rizik a z Casti nahodnym
vybérem. Pfislusny organ by mél stanovit rizikové faktory,
jelikoz je v lepSim postaveni pro vybér relevantnich rizikovych
faktord. V zajmu zajisténi relevantnich a ucinnych analyz rizik by
méla byt jejich efektivnost kazdorocné hodnocena a aktualizovana
z hlediska relevance kazdého rizikového faktoru, srovnani
vysledkti vzorkd vybranych ndhodné a na zakladé rizika
a konkrétni situace v daném clenském state.

Pro zajisténi GCinnosti kontroly na misté je dilezité, aby byli
zaméstnanci provadéjici kontrolu informovani o divodu vybéru
uréitého zemédélce pro kontrolu na misté. Clenské staty by mély
vést zaznamy o takovych informacich.

V nékterych ptipadech je dulezité provést kontroly na misté pied
obdrzenim vSech zadosti, a clenské stity by proto mély mit
moznost ¢astené vybrat kontrolni vzorek pfed koncem obdobi
pro podani zadosti.

Aby mohly vnitrostatni organy a jakykoli pfislusny organ Spole-
Censtvi sledovat provedené kontroly na misté, mély by se
podrobné udaje o téchto kontrolach zaznamenat do zpravy
o kontrole. Zemédélec nebo jeho zastupce by mél mit moznost
zpravu podepsat. V ptipad¢é kontrol provadénych prostiednictvim
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(45)

(46)

(47)

(43)

(49)

(50)

(51

dalkového prizkumu Zemé by vSak clenské stity mély mit
moznost toto pravo poskytnout pouze v ptipadech, kdy kontroly
odhali nesrovnalosti. Bez ohledu na zptsob provedené kontroly
na misté by mél zemédélec obdrzet kopii zpravy v piipadé, Ze
byly zjiStény nesrovnalosti.

Aby se zajistil fadny dohled, mély by kontroly na misté tykajici
se rezimid podpory ,na plochu“ zahrnovat vSechny ohlasené
zemé&deélské pozemky M¢elo by vSak z divodu zjednoduseni byt
povoleno, aby se skutec¢né zjisténi pozemkid omezilo na vzorek
50 % pozemkil. Vzorek by vSak mél byt spolehlivy a reprezenta-
tivni a v pfipad€ anomalii by se mél rozsifit. Vysledky vzorku by
mély byt extrapolovany na zbytek souboru. Je vhodné stanovit,
ze Clenské staty pro ucely kontrol na misté mohou vyuzit nekteré
technické nastroje.

M¢la by se stanovit podrobna pravidla pro urovani ploch
a metody meéfeni, aby se zajistila kvalita méfeni rovnocennd té,
kterou vyzaduji technické normy stanovené na urovni Spolecen-
stvi.

Zkusenosti ukéazaly, Ze pfi urCovani plochy zemédélskych
pozemkd, na které lze poskytnout platby na plochu, je nezbytné
urcit pfipustnou Sitku urcitych terénnich prvki, zejména Zivych
ploti, piikopti a zdi. S ohledem na zvlastni potieby ochrany
zivotniho prostiedi by se méla zajistit uritd pruznost v ramci
limith, které byly zohlednény pfi stanoveni regiondlnich vynosa.

Me¢lo by se stanovit, za jakych podminek by se mély zalesnéné
zemédelské pozemky povazovat za zpusobilé pro ucely rezimui
podpory ,,na plochu®“. Je rovnéz vhodné upravit spravni postup
v piipadé ploch ve spole¢ném uzivani.

Mély by se stanovit podminky pro vyuziti dalkového prizkumu
Zemé pro kontroly na mist¢ a pfijmout ustanoveni pro fyzické
kontroly, které se budou provadét v piipadech, kdy vyhodnoceni
snimk nepovede k jasnym vysledklim. Napiiklad z ddvodu
povétrnostnich  podminek mohou vzniknout piipady, kdy
dopliikové kontroly, které se maji provést po zvySeni miry
kontrol na misté, jiz nelze provést pomoci dalkového prizkumu
Zemé. V tom piipadé by mély byt provedeny tradinim zplso-
bem.

V ramci rezimu jednotné platby by zemédé€lci se zvlastnimi
naroky mohli obdrzet podporu, pokud spliuji pozadavek na
nekterou Cinnost. V zajmu ucinného ovéfeni uvedeného poza-
davku by clenské staty meély stanovit postupy kontrol na miste
u zemédélel se zvlastnimi naroky.

Vzhledem ke konkrétnim vlastnostem rezimu podpor pro osivo,
bavinu a cukr podle oddili 5, 6 a 7 kapitoly 1 hlavy IV nafizeni
(ES) ¢. 73/2009 by mé¢la byt zavedena zvlastni ustanoveni tyka-
jici se kontroly.

Ustanoveni ¢l. 39 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 stanovi, Ze
obsah tetrahydrokannabinolu (THC) v odriidach konopi, na které
lze poskytnout ptimé platby, musi byt nejvyse 0,2 %. S ohledem
na provedeni tohoto pravidla by se mél stanovit systém, ktery

pouziji ¢lenské staty k ovéfeni obsahu THC v konopi.
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(55)

(56)

(57)

(5%)

(59)

Kromé toho je nezbytné stanovit obdobi, béhem néhoz se nesmi
sklizet konopi péstované na vlakno po skonceni kvétu, s cilem
umoznit ucinné provadéni kontrol predepsanych pro tuto plodinu.

Pokud se clensky stat rozhodne pro pouziti riznych rezimt
podpor ,,na zvifata“, pak pokud se zada o podporu v ramci téchto
reziml, je tieba upfesnit Casové rozvrzeni a minimalni obsah
kontrol na misté. V z4jmu uGéinné¢ho prezkoumani spravnosti
udajii v zadostech o podporu a v oznamenich do pocitacové
databaze skotu je nezbytné provadét velkou cast takovych kontrol
na misté béhem stanoveného retenéniho obdobi.

Pokud se clensky stat rozhodne pro pouziti riznych reziml
podpor pro skot, kde podminkou zpusobilosti je fadné oznaceni
a evidence skotu podle ¢lanku 117 natizeni (ES) ¢. 73/2009, mélo
by se zajistit, aby podpora Spolecenstvi byla poskytovana pouze
na skot fadné oznaceny a evidovany. Tyto kontroly by se mély
rovnéz provadét u skotu, pro ktery dosud nebyla podana zadost,
ale pro ktery by mohla byt takova zadost podéana, protoze u téchto
zvifat se s ohledem na mechanismus nékterych rezimd podpor
pro skot mnohdy z4da o podporu az poté, co zvifata opustila
hospodafstvi.

Pokud jde o ovce a kozy, kontroly na mist¢ by se mély tykat
zejména dodrzeni retencniho obdobi a spravnosti Udajd
v evidenci.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne pro pouziti porazkové prémie,
mélo by se pfijmout zvlastni ustanoveni o kontroldch na misté
provadénych na jatkach za Gcelem ovéfeni toho, zda na zvirata,
pro ktera se zada o podporu, lze poskytnout tuto podporu a zda
jsou informace obsaZené v poéitadové databazi spravné. Clenské
staty by mély byt zmocnény pouzit pfi vybéru jatek, ktera budou
takto kontrolovana, dvé rizna vychodiska.

Pokud jde o porazkové prémie poskytované po vyvozu skotu, je
z diivodu rozdili v ucelu kontrol nezbytné stanovit vedle kontrol-
nich ustanoveni Spolecenstvi tykajicich se vyvozu obecné jesté
zvlastni ustanoveni.

Na zakladé natizeni Komise (ES) ¢. 1082/2003 ze dne 23. Cervna
2003, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ('), pokud jde o mini-
maélni kontroly v rdmci systému identifikace a evidence skotu,
byla pfijata zvlastni kontrolni ustanoveni. Pokud jsou kontroly
provadény podle uvedeného nafizeni, jejich vysledky by se
mély zahrnout do zpravy o kontrole pro tucely integrovaného
systému.

Kromé toho je potieba stanovit pravidla tykajici se zpravy
o kontrole v pfipadé kontrol na misté na jatkach, nebo pokud
je prémie je poskytnuta po vyvozu. Pro ucely soudrznosti by se
mélo rovnéz stanovit, ze v piipad¢ nesouladu s ustanovenimi
hlavy I natizeni (ES) ¢. 1760/2000 nebo nafizeni Rady (ES)

(1) UFt. vést. L 156, 25.6.2003, s. 9.
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(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

¢. 21/2004 ze dne 17. prosince 2003 o stanoveni systému iden-
tifikace a evidence ovci a koz a o zméné nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 a smérnic 92/102/EHS a 64/432/EHS (1) by se
kopie zpravy o kontrole mély zaslat organim pfislusnym pro
uplatiovani uvedenych nafizeni.

V pfipadé, ze Clensky stat vyuzije moznosti poskytnout zvlastni
podporu podle ¢lanku 68 natizeni (ES) €. 73/2009, méla by se
pokud mozno pouzit ustanoveni o kontrole podle tohoto nafizeni.
Pokud neni mozné pouzit uvedena ustanoveni, mély by ¢lenské
staty zajistit rovnocennou uroveil kontrol. Mély by se stanovit
zvlastni pozadavky pro kontrolu zadosti o platbu ze vzajemnych
fondl a pro investice.

Natizeni (ES) ¢. 73/2009 zavadi povinnosti v oblasti podming-
nosti pro zeméd¢lce, ktefi dostavaji platby v ramci vSech rezimi
pfimych plateb uvedenych v pfiloze I uvedeného nafizeni,
a stanovi systém sniZeni a vylouéeni v pfipad¢é neplnéni téchto
povinnosti. Uvedeny systém se také pouzije na platby podle
¢lankd 85p, 103q a 103r nafizeni (ES) €. 1234/2007. Je tieba
stanovit provadéci pravidla k tomuto systému.

Me¢la by se stanovit provadéci pravidla tykajici se otazky, které
organy v clenskych statech provadéji kontroly plnéni povinnosti
v oblasti podminénosti.

V nékterych pfipadech mize byt pro clenské staty uziteéné
provadét administrativni kontroly plnéni povinnosti v oblasti
podminénosti. Tyto kontrolni néstroje by vSak nemély byt pro
¢lenské staty povinné.

Musi se stanovit minimalni mira kontrol dodrzovani povinnosti
v oblasti podminénosti. Tuto miru kontrol by mélo ptedstavovat
1% zemédélct spadajicich do oblasti plsobnosti kazdého
kontrolniho orgéanu, které je tfeba vybrat na zakladé vhodné
analyzy rizik.

Clenskym statim by méla byt dana moznost splnit minimalni
miru kontrol na trovni kazdého pfislusného kontrolniho organu,
platebni agentury nebo aktu ¢i normy, nebo souboru aktd ¢i
norem.

Pokud zvlaStni pravni pfedpisy pouZitelné na akty a normy
stanovi minimalni miry kontrol, ¢lenské staty by mély tyto
miry dodrzet. Clenskym statim by viak mé&lo byt povoleno
pouzit jednotnou miru kontrol pro kontroly na misté tykajici se
podminénosti. Pokud si ¢lenské staty vyberou tuto moznost,
vSechny pfipady nedodrzeni pozadavki zjisténé béhem kontrol
na misté¢ podle odvétvovych pravnich predpisi by vSak mély
byt nahlaSeny a nasledné sledovany v rdmci podminénosti.

Natizeni (ES) €. 73/2009 stanovilo pravidla, ktera v nékterych
ptipadech vyzaduji, aby pfislusny organ sledoval, zda zemédélci
prijali napravné opatfeni. Aby se zabranilo oslabeni kontrolniho
systému, zejména pokud jde o vybér vzorkd pro kontroly na

(1) UF. vést. L 5, 9.1.2004, s. 8.
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(69)

(70)

(71

(72)

(73)

(74)

misté tykajici se podminénosti, m¢lo by se objasnit, Ze toto sledo-
vani by se nemélo brat v uvahu pfi stanoveni minimalniho
kontrolniho vzorku.

Kontrolni vzorek pro podminénost by se mél vytvorit bud’ z ¢asti
zem&d€lcl vybranych pro kontrolu na mist¢ zaméfenou na
kritéria zpUsobilosti pro podporu, nebo z celkového poctu zemé-
delen, ktefi podaji zadosti o pifimé platby. V takovém ptipadé by
se mély povolit n¢které dalS$i moZnosti volby.

Vybér vzorkd pro kontroly na misté tykajici se podminénosti se
muze zlepS$it, pokud se umozni zohlednit pfi analyze rizik ucast
zemédélel v zemédeélském poradenském systému podle ¢lanku 12
nafizeni (ES) ¢. 73/2009 i ucast zeméd¢€lct v certifikacnich systé-
mech. Pfi zohlednéni této Ucasti by se vSak mélo prokazat, Ze
zemé&délci ucastnici se uvedenych rezimi predstavuji mensi riziko
nez zemédelci, ktefi se uvedenych rezimd neucastni.

Kontroly na misté tykajici se podminénosti by obecné vyzadovaly
nékolik navstév ve stejném zemédelském podniku. Aby se snizila
zat¢z kontrol pro zeméd€lce i spravu, mohou se kontroly omezit
na jednu kontrolni navitévu. Casovy rozvrh této navitévy by mél
byt upiesnén. Clenské staty by vsak mély zajistit, Ze se v ramci
stejného kalendainiho roku provede reprezentativni a wcéinna
kontrola pozadavkd a norem.

S cilem zjednodusit kontroly na misté tykajici se podminénosti
a zlepsit vyuziti stavajicich kontrolnich kapacit by se mélo stano-
vit, Ze kontroly na urovni zemédé€lského podniku by mély byt
nahrazeny administrativnimi kontrolami nebo kontrolami na
urovni podnikd, pokud Ucinnost kontrol je alespofi rovnocenna
té, které Ize dosahnout kontrolami na misté.

Dale by mélo byt ¢lenskym statim umoznéno, aby pii provadéni
kontrol na mist€ tykajicich se podminénosti pouZzivaly objektivni
ukazatele vztahujici se k uréitym pozadavkim nebo normam.
Tyto ukazatele by vSak mély pfimo souviset s pozadavky nebo
normami, které predstavuji, a pokryvat vSechny aspekty, které se
maji kontrolovat.

Musi se stanovit pravidla pro vypracovavani podrobnych a zvlast-
nich kontrolnich zprav pro podminénost. Specializovani kontro-
lofi v terénu by méli informovat o v8ech svych zjiSténich a stupni
jejich zavaznosti, aby platebni agentura mohla stanovit pfislusna
snizeni nebo podle okolnosti rozhodnout o vylouceni z piijmu
pfimych plateb.

Zemédélci by méli byt informovani o jakémkoli mozném nesou-
ladu zjisténém na zéklad€ kontroly na misté. Je vhodné stanovit
uréitou c¢asovou lhdtu, v ramci niz by zeméd¢lci tuto informaci
méli obdrzet. Piekroceni této lhity by vSak nemélo opraviiovat
dotcené zeméd€lce k tomu, aby se vyhnuli nasledkiim, které¢ by
zjistény nesoulad jinak mél.
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Snizeni a vylouceni by méla byt stanovena s ohledem na zasadu
pfimétenosti a zvlastni problémy spojené s piipady vyssi moci
a mimofadnymi a pifirodnimi okolnostmi. V pfipadé povinnosti
spojenych s podminénosti se mohou snizeni a vylouceni uplatnit
jeding tehdy, pokud zemédelec jednal z nedbalosti nebo imysing.
Snizeni a vylouceni by se méla odstupnovat podle zavaznosti
zjisténé nesrovnalosti a méla by zahrnovat i Uplné vylouceni
z jednoho nebo nékolika rezimli podpory na stanovenou dobu.
Pokud jde o kritéria zptsobilosti pro podporu, méla by snizeni
a vylouceni zohlednovat zvlastnosti jednotlivych rezimd podpory.

S cilem umoznit Clenskym statim ucinné provadéni kontrol,
a zejména kontrol povinnosti v souvislosti s podmin€nosti, ohlasi
zemédélci v souladu s ¢l. 19 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 73/2009 vsechny plochy, které maji k dispozici, bez ohledu
na to, zda na n¢ zadaji podporu, ¢i nikoliv. Je tfeba stanovit
mechanismus, ktery zajisti, ze zeméd€lci splni tuto povinnost.

V z4mu uréeni ploch a vypoctu sniZeni je nutné definovat
plochy, na které se vztahuje stejna skupina plodin. Jednu plochu
je mozno zohlednit né&kolikrat, pokud je ohlaSena pro podporu
v ramci vice rezimd podpor.

Platba podpory v ramci rezimu jednotné platby vyzaduje stejny
pocet platebnich ndarokdt a hektard, na které lze poskytnout
podporu. Pro ucely tohoto rezimu je proto vhodné stanovit, Ze
vypocet platby v pfipadé rozpori mezi ohlaSenymi platebnimi
naroky a ohlaSenou plochou by mél vychazet z mensi rozlohy.
Aby se zabranilo vypoctu zalozenému na neexistujicich narocich,
mélo by se stanovit, Ze pocet platebnich narokd pouzitych
k vypoétu by nemél piekroCit pocet platebnich narokt, které
ma zemédélec k dispozici.

U zadosti o podporu ,,na plochu* se nesrovnalosti obvykle tykaji
¢asti ploch. OhlaSeni vétsi rozlohy jednoho pozemku lze proto
vyrovnat ohlaSenim mensi rozlohy jinych pozemki se stejnou
skupinou plodin. V rdmci ur¢ité pfipustné odchylky by mélo
byt stanoveno, ze zadosti o podporu se upravi podle skutecné
zjisténé rozlohy a snizeni se uplatni teprve po ptekroceni této
odchylky.

Kromé toho u zadosti o platby ,,na plochu® jsou rozdily mezi
celkovou plochou ohlasenou v zadosti a celkovou plochou stano-
venou jako zpuUsobild Casto nevyznamné. V zijmu sniZeni
vysokého poctu drobnych uprav zadosti by mélo byt stanoveno,
ze zédost o podporu by se neméla upravovat podle zjisténé
plochy, neni-li pfekroc¢ena urcita Groven rozdilt.

Je nutné pfijmout zvlastni ustanoveni, ktera zohledni zvlaStnosti
zadosti o podporu v ramci rezimd podpory pro brambory urcené
pro vyrobu Skrobu, osivo a bavinu.

V ptipadé€, ze ohlaseni vétsi rozlohy bylo zamérné, by se méla
uplatnit zvlastni pravidla.

Me¢la by byt stanovena provadéci pravidla pro zaklad vypoctu
prémii ,,na zvirata“.
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Zemédélcim by mélo byt povoleno nahradit skot a ovce nebo
kozy za urCitych podminek v ramci limitd povolenych podle
pfislusnych odvétvovych pravidel.

Pokud jde o zadosti o podporu ,,na zvifata“, vedou nesrovnalosti
k tomu, ze na doty¢né zvife nelze podporu poskytnout. Mélo by
se stanovit uplatnéni snizeni jiz v ptipad€ zjisténi nesrovnalosti
u prvniho zvifete; bez ohledu na vysi snizeni by vsak sankce
méla byt méné prisna, pokud se nesrovnalosti tykaji nejvyse tii
zvifat. Ve vSech ostatnich pfipadech by méla pfisnost sankce
zaviset na procentu zvifat, u kterych byly nesrovnalosti zjistény.

Pokud jde o ovce a kozy, méla by byt vzhledem ke zvlaStnostem
tohoto odvétvi pfijata néktera zvlastni ustanoveni.

Pokud v disledku pfirodnich okolnosti neni zemédélec schopen
splnit retenéni povinnosti podle odvétvovych pravidel, neméla by
se sniZzeni a vylouceni uplatiovat.

Pokud se clensky stat rozhodne pro pouziti porazkové prémie,
méla by se, vzhledem k vyznamu jatek pro fadné fungovani
nekterych rezimt podpory pro skot, rovnéZz pfijmout ustanoveni
pro piipady, kdy jatky v disledku hrubé nedbalosti nebo timysIné
vydaji nespravnd osvédceni nebo prohlaSeni.

V piipadé, ze se zvlastni podpora podle ¢lanku 68 nafizeni (ES)
¢. 73/2009 poskytuje jako platba ,,na plochu“ nebo platba ,na
zvifata“, ustanoveni o snizeni a vylouceni, ktera pro né¢ maji byt
pfijata, by se pokud mozno méla pouzit obdobné¢. V jinych piipa-
dech by clenské staty mély pro kazdé opatfeni v ramci zvlastni
podpory stanovit rovnocennd snizeni a vylouceni.

Informace o vysledcich kontroly podminénosti by mély byt zpfis-
tupnény vSem platebnim agenturdam odpovédnym za spravu
ruznych plateb, které podléhaji pozadavkim podminénosti, aby
mohla byt provedena piislusna sniZeni v pfipadé€, Ze jsou odlivod-
néna na zakladé zjisténych skute¢nosti.

Dale se musi stanovit pravidla pro pfipad, Ze Clensky stat vyuzije
moznost podle ¢l. 23 odst. 2 nebo ¢l. 24 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 73/2009 neuplatnit snizeni pro méné zavazné nedodrzeni poza-
davkiti nebo neuplatnit snizeni do 100 EUR a ze zemédélci
nepodniknou néapravné opatfeni, které se po nich vyzaduje.

S ohledem na povinnosti v oblasti podminénosti by se mélo vedle
odstupniovani snizeni nebo vylouceni podle zasady proporciona-
lity stanovit, ze od ur¢itého okamziku bude opakované poruseni
téze povinnosti spojené s podminénosti po predchozim upozor-
néni zeméde€lce povazovano za imyslné poruseni.
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93)

94)

95)

(96)

(C0)

9%)

99

(100)

Pokud jde o kritéria zpusobilosti pro podporu, obecné by se
neméla snizeni a vylouceni uplatiiovat, pokud zemédé€lec poskytl
véené spravné informace nebo muze jinak prokazat, Ze nenese
zavinéni.

Na zemédélce, ktefi kdykoli upozorni piislusné wvnitrostatni
organy na chybné zadosti o podporu, by se neméla vztahovat
zadna snizeni ani vylouceni bez ohledu na divody nespravnosti,
za predpokladu, ze pfislusny organ neinformoval zemédélce
o svém umyslu provést kontrolu na misté¢ a Ze ho jiz neupozornil
na nesrovnalost v zadosti.

Totéz by mélo platit ve vztahu k chybnym tdajim obsazenym
v pocitacové databazi, jak ohledné& skotu, pro ktery byla poddna
zadost o podporu a u né€hoz takové nesrovnalosti predstavuji
nejen poruseni povinnosti v oblasti podminénosti, ale téz poru-
Seni kritéria zpiasobilosti pro podporu, tak ohledné skotu, pro
ktery nebyla podana Zadost o podporu a u néhoz jsou takové
nesrovnalosti vyznamné jen v ramci povinnosti spojenych
s podminénosti.

Clanek 31 nafizeni (ES) &. 73/2009 definuje ptipady vys$si moci
a mimofadnych okolnosti, které musi clenské staty uznat.
V ptipad¢, ze zemédélec v dasledku téchto piipadt neni schopen
splnit své povinnosti, nemél by ztratit pravo na vyplaceni
podpory. M¢la by se vSak stanovit lhiita, v rdmci niZ musi zemé-
délec takovy ptipad oznamit.

Spravovat nizké ¢astky je pro pfislusné organy clenskych statl
zatézujici. Je proto vhodné zmocnit Clenské staty, aby nevypla-
cely ¢astky podpor, které nedosahuji ur¢ité minimalni vyse.

Je nutné pfijmout zvlastni a podrobna ustanoveni, kterd zajisti
spravedlivé pouzivani riznych sniZeni, jeZ maji byt uplatnéna
na jednu nebo vice zadosti od téhoz zemédé€lce. Snizeni a vylou-
Ceni stanovend timto nafizenim by se méla pouzit, aniz jsou
dotceny doplinkové sankce podle jinych ustanoveni prava Spole-
Censtvi nebo vnitrostatnich pravnich predpist.

Mélo by byt uréeno pofadi vypoétu rtiznych moznych snizeni
u kazdého rezimu podpory. Aby se zajistilo dodrZzovani riznych
rozpoCtovych stropti stanovenych pro rezimy piimych podpor,
mélo by se pfedevSim stanovit, Ze platby se snizuji o koeficient,
pokud by stropy byly jinak piekroceny.

Clanek 7, 10 a 11 natizeni (ES) & 73/2009 stanovi snizeni
a piipadné upravy celkové vySe pfimych plateb, které maji byt
poskytnuty zemédé€lci na kalendaini rok v disledku modulace
nebo finanéni kazng. Provadéci predpisy by mély stanovit zaklad
pro vypocet téchto sniZzeni a uprav béhem vypoctu ¢astky plateb,
které maji byt uskuteénény ve prospéch zemédélcu.
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(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

V zijmu zajisténi jednotného uplatnovani zasady dobré viry
v celém Spolecenstvi by mély byt pro pfipad vymahani neoprav-
néné¢ vyplacenych ¢astek stanoveny podminky, za nichz se lze na
tuto zasadu odvolat, aniz je dotéeno zachazeni s dotyCnymi
vydaji v souvislosti se schvalenim ucetni zavérky podle nafizeni
Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005 o financovani
spole¢né zemédélské politiky (1).

Mg¢la by se stanovit pravidla pro moznost, Ze zemédélec ziskal
neopravnéné urcity pocet platebnich narokd nebo hodnota jedno-
tlivych platebnich narokd byla stanovena v nespravné vysi a Ze se
na tento pfipad nevztahuje ¢lanek 137 nafizeni (ES) ¢. 73/2009.
Pokud vSak v nékterych ptipadech neopravnéné pfiznani narokd
neovlivnilo celkovou hodnotu, ale pouze pocet narokti zemédélce,
mély by Clenské staty opravit pfiznani nebo pfipadné druh
narokl, aniz by snizovaly jejich hodnotu. Dané ustanoveni by
mélo platit pouze tehdy, pokud zemédélec nemohl chybu
rozumnym zpusobem zjistit. Kromé& toho v nékterych piipadech
neopravnéné pfiznané naroky odpovidaji velmi malym céstkam,
pfi¢emz vymahani téchto narokt predstavuje vyznamnou spravni
zatéz. S ohledem na zjednoduSeni a rovnovdhu mezi spravni
zatézi a Castkou, ktera se ma vymoci, by se méla stanovit mini-
malni ¢astka, od které se zahdji vymahani. Dale musi byt upra-
veny piipady, kdy dojde k pfevodu téchto platebnich narokd,
a pripady, kdy dojde k prevodu platebnich narokii za poruseni
¢l. 46 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo ¢lanku 43, ¢l. 62
odst. 1 a 2 a ¢l. 68 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

Mg¢la by se ptijmout pravidla upravujici disledky prevoda celych
hospodafstvi, ktera jsou vazana nékterymi povinnostmi v souladu
s rezimy piimych plateb v rdmci integrovaného systému.

Clenské stity by zasadn& mély piijmout jakakoli dal$i opatieni
nezbytna k zajisténi fadného fungovani integrovaného administra-
tivniho a kontrolniho systému. Pokud je to nezbytné, mély by si
Clenské staty poskytovat vzajemnou pomoc.

V piipad¢ potfeby by méla byt Komise informovana o vSech
opatfenich pfijatych c¢lenskymi staty k zavedeni zmén pfi
provadéni integrovaného systému. Aby Komise mohla ucinné
sledovat integrovany systém, mély by ji Clenské staty predavat
vyro¢ni kontrolni statistiky. Kromé toho by c¢lenské stity meély
informovat Komisi o vSech opatfenich, ktera ptijmou, pokud jde
o zachovani pudy vyuzivané jako stalé pastviny, jakoZz i o vSech
snizenich uplatnénych v souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 73/2009.

Clanek 9 nafizeni (ES) &. 73/2009 stanovi pravidla tykajici se
castek vyplyvajicich z modulace. Dil ¢astek by mél byt pfiznan
podle kli¢e pro rozdé€leni, pro néjz by se méla stanovit pravidla
na zaklad¢ kritérii stanovenych v uvedeném ¢lanku.

(1) UF. vést. L 171, 2.7.2005, s. 6.
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(107) Toto nafizeni by se meélo pouzit ode dne 1. ledna 2010. Od
tohoto data by proto natizeni (ES) ¢. 796/2004 mé&lo byt zruseno.
Me¢lo by se vSak naddle pouzit na zadosti o podporu, které se
vztahuji k hospodarskym rokim nebo prémiovym obdobim
zaCinajicim pfed 1. lednem 2010.

(108) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stano-
viskem Ridiciho vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych
trhti a Ridiciho vyboru pro pfimé platby,

PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

CAST 1
OBECNA USTANOVENI

HLAVA 1

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1
Oblast pisobnosti

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla pro podminénost, modulaci
a integrovany administrativni a kontrolni systém (dale jen ,,integrovany
systém®), které jsou upraveny v kapitole 4 hlavy II nafizeni (ES)
¢. 73/2009, a pro podminénost podle clankd 85 t a 103z nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007. Nejsou jim dotéena zvlastni ustanoveni v nafizenich,
ktera se tykaji jednotlivych rezimu podpory.

Clének 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2 nafi-
zeni (ES) ¢&. 73/2009.

Pouziji se rovnéz tyto definice:

(1) ,,zemédélskym pozemkem® se rozumi souvisly dil pidy ohlaSeny
zemédélecem, na kterém se péstuje jen jedna skupina plodin; je-li
vSak v kontextu tohoto nafizeni pozadovano samostatné ohlaseni
vyuziti plochy v ramci skupiny plodin, toto zvlastni pouziti
piipadné zemédélsky pozemek dale vymezuje; Clenské staty
mohou stanovit doplikova kritéria pro dal$i vymezeni zemédél-
ského pozemku;

(2) ,.stalou pastvinou® se rozumi stala pastvina vymezena v ¢l. 2 pism.
¢) nafizeni (ES) ¢. 1120/2009 (');

(3) ,.systémem pro identifikaci a evidenci skotu® se rozumi systém pro
identifikaci a evidenci skotu stanoveny nafizenim (ES)
¢. 1760/2000;

(4) ,,usni znackou* se rozumi usni znacka pro individualni identifikaci
zvirat, jak je uvedeno v ¢l. 3 pism. a) a v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 1760/2000;

(") Viz strana 1 v tomto &isle Utedniho véstniku.
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(5) ,pocitacovou databazi skotu“ se rozumi pocitacova databaze
uvedena v €l. 3 pism. b) a v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1760/2000;

(6) ,,zvifecim pasem™ se rozumi zvifeci pas uvedeny v ¢l. 3 pism. c)
a v ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 1760/2000;

(7) ,evidenci“ se rozumi evidence vedena drziteli zvifat v souladu
s Clankem 5 nafizeni (ES) ¢. 21/2004 nebo s ¢l. 3 pism. d)
a Clankem 7 nafizeni (ES) €. 1760/2000;

(8) ,,prvky systému pro identifikaci a evidenci skotu* se rozumi prvky
uvedené v ¢lanku 3 natizeni (ES) ¢. 1760/2000;

(9) ,.identifika¢nim kédem* se rozumi identifika¢ni kod uvedeny v ¢l.
4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1760/2000;

(10) ,,nesrovnalostmi* se rozumi jakékoli nedodrzeni pfislusnych prav-
nich predpisti pro poskytovani doty¢né podpory;

(11) ,,jednotnou Zzadosti“ se rozumi zadost o piimé platby v ramci
rezimu jednotné platby a dalSich rezimti podpory ,,na plochu®;

M3

(12) ,rezimy podpory ,na plochu‘‘ se rozumi rezim jednotné platby,
platby ,,na plochu“ v ramci zvlastni podpory a vsechny rezimy
podpory podle hlav IV a V nafizeni (ES) ¢. 73/2009, kromé
reziml podpory podle oddilti 7, 10 a 11 uvedené hlavy IV, odd¢-
lené platby na cukr podle ¢lanku 126 uvedené¢ho nafizeni a oddé-
lené platby na ovoce a zeleninu podle ¢lanku 127 uvedeného
nafizeni a kromé oddélené platby na bobuloviny podle clanku
129 uvedeného nafizeni,

1133

(13) ,,zadosti o podporu ,na zvifata‘“ se rozumi zadosti o vyplaceni
podpory v ramci rezimu prémii na ovce a kozy podle oddilu 10
a rezimi plateb na hovézi a teleci maso podle oddilu 11 hlavy IV
nafizeni (ES) ¢. 73/2009 a platby podle poctu hospodarskych
zvitat nebo velkych dobyt¢ich jednotek v ramci zvlastni podpory;

(14) ,,zv1astni podporou se rozumi podpora uvedena v ¢lanku 68 nafi-
zeni (ES) ¢. 73/2009;

(15) ,,vyuzitim“ se rozumi vyuziti plochy s ohledem na typ plodin nebo
pokryti pozemku nebo neexistenci plodin;

(16) ,,rezimy podpory pro skot* se rozumi rezimy podpory uvedené
v ¢lanku 108 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

(17) ,,rezimem podpory pro ovce/kozy“ se rozumi rezim podpory
uvedeny v ¢lanku 99 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

(18) ,,skotem, pro ktery byla podana zadost* se rozumi skot, pro ktery
byla podana Zzadost o podporu ,na zvifata“ v ramci rezimi
podpory pro skot nebo v ramci zvlastni podpory;

(19) ,,skotem, pro ktery nebyla podana zadost“ se rozumi skot, pro
ktery dosud nebyla podana Zadost o podporu na ,zvitata“, ale
pro ktery lze potencidln¢ poskytnout podporu v ramci rezimi
podpory pro skot;

(20) ,,zvifetem, pro které lze potencialné poskytnout podporu® se
rozumi zvife, které by a priori mohlo splnit kritéria zplsobilosti
pro ziskani podpory v daném roce podani zadosti;
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(21) ,retencnim obdobim® se rozumi obdobi, béhem n¢hoz musi byt
zvite, na které byla podana zadost o podporu, drzeno v hospodaf-
stvi, jak je uvedeno v €l. 35 odst. 3 a ¢lanku 61 nafizeni Komise
(ES) ¢. 1121/2009 (M),

(22) ,,drzitelem zvifat™ se rozumi jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba
odpovédna za zvifata trvale nebo docasné, a to i béhem piepravy
nebo na trhu;

(23) ,,zjisténou plochou* se rozumi plocha, u niz byly splnény vsechny
podminky stanovené v predpisech o poskytovani podpory;
v pfipadé rezimu jednotné platby lze ohlaSenou plochu povazovat
za zjisténou jedin¢ tehdy, pokud je s ni spojen odpovidajici pocet
platebnich naroki;

(24) ,,zjisténym zvifetem™ se rozumi zvife, u n&hoz byly splnény
vSechny podminky stanovené v ptedpisech o poskytovani podpor;

(25) ,,prémiovym obdobim® se rozumi obdobi, ke kterému se vztahuji
zadosti o podporu bez ohledu na den jejich podani;

(26) ,,geografickym informacnim systémem* (dale jen ,,GIS*) se rozumi
technika pocitacového geografického informacniho systému uvede-
ného v ¢lanku 17 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

(27) ,referencnim pozemkem* se rozumi geograficky vymezeny
prostor, ktery ma zvlastni identifikaci zaznamenanou do GIS
v identifikacnim systému ¢lenského stdtu uvedeném v c¢lanku 15
nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

(28) ,,geografickym materidlem™ se rozumi mapy nebo jiné dokumenty
pouzivané ke sdélovani prvka GIS mezi zadateli o podporu a ¢len-
skymi staty;

(29) ,,vnitrostatnim soufadnicovym referencnim systémem® se rozumi
systém definovany ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2007/2/ES (%), ktery umoziiuje normalizované méfeni a jedine¢né
uréovani zemédelskych pozemkii na celém uzemi dotceného cElen-
ského statu;

(30) ,,platebni agenturou® se rozumi organy a subjekty uvedené v ¢l. 8
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005;

(31) ,,podminénosti* se rozumi pravnimi piedpisy stanovené pozadavky
v oblasti fizeni a dobrych zemédélskych a environmentalnich
podminek podle ¢lankti 5 a 6 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

(32) ,,oblastmi podlé¢hajicimi podminénosti se rozumi ruzné oblasti
pravnimi pfedpisy stanovenych pozadavkt v oblasti jak fizeni ve
smyslu ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, tak dobrych zemé-
délskych a environmentalnich podminek v souladu s ¢lankem 6
uvedeného nafizeni,

(33) ,,aktem“ se rozumi kazda smérnice a kazdé nafizeni uvedené
v ptiloze II natfizeni (ES) ¢. 73/2009;

. vést. L 316, 2.12.2009, s. 27.
I

QR
() Ut vest. L 108, 25.4.2007, s. 1.
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(34) ,,normami* se rozumi normy, jak jsou definovany clenskymi staty
v souladu s ¢lankem 6 a ptilohou III nafizeni (ES) ¢. 73/2009,
jakoz 1 povinnosti tykajici se stalych pastvin stanovené v clanku 4
tohoto nafizeni;

(35) ,,pozadavkem* se rozumi v souvislosti s podminénosti kazdy
jednotlivy pozadavek stanoveny pravnimi pfedpisy v oblasti fizeni,
vyplyvajici z nékterého z ¢lank daného aktu uvedenych v piiloze
II natizeni (ES) €. 73/2009, ktery se co do obsahu lisi od jakych-
koli jinych pozadavkil stejného aktu;

(36) ,,porusenim‘ se rozumi jakékoli poruseni pozadavkii a norem;

(37) ,.specializovanymi kontrolnimi organy*“ se rozumi pfislusné vnit-
rostatni kontrolni organy ve smyslu ¢lanku 48 tohoto nafizeni,
odpovédné podle ¢l. 22 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 73/2009 za zajistovani dodrzovani pravnimi ptedpisy
stanovenych pozadavkl v oblasti fizeni a dobrého zemédélského
a environmentalniho stavu;

(38) ,,0d platby* se rozumi pro Gcely uplatiiovani povinnosti spojenych
s podminénosti podle c¢lankd 85 t a 103z nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 od 1. ledna roku po kalendainim roce, ve kterém
byla poskytnuta prvni platba.

HLAVA II

ZACHOVANI STALE PASTVINY

Clének 3

Zachovani pidy vyuZivané jako stalé pastviny na urovni ¢lenského
statu

1.  Aniz jsou dotéeny vyjimky stanovené v ¢l. 6 odst. 2 tfetim
pododstavci natizeni (ES) ¢. 73/2009, clenské staty v souladu s prvnim
pododstavcem uvedeného odstavce dbaji o to, aby zistal zachovan
pomér pidy vyuZivané jako stalé pastviny k celkové zemédélské plose.
Tato povinnost se pouzije bud’ na celostatni, nebo na regionalni Grovni.

Pokud je vSak zachovana rozloha pudy vyuZivané jako stalé pastviny
v absolutnim vyjadfeni, stanovena v souladu s odst. 4 pism. a), odst. 5
pism. a), odst. 6 pism. a) a odst. 7 pism. a) tohoto ¢lanku, povinnost
uvedena v ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavci natizeni (ES) €. 73/2009 se
povazuje za splnénou.

2. Pro ucely ¢l. 6 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni (ES)
¢. 73/2009 zajisti Clenské staty, aby pomér uvedeny v odst. 1 tohoto
¢lanku neklesl na tkor pidy vyuzivané jako stalé pastviny o vice nez
10 % vucéi poméru v piislusném referenénim roce uvedeném v ¢l. 6
odst. 2 prvnim pododstavci uvedené¢ho nafizeni (dale jen ,referencni
pomer*).

3. Pomér uvedeny v odstavci 1 se stanovi kazdoro¢n¢ na zakladé
ploch ohlasenych zemédélci pro dany rok.

4. 'V piipad¢ ¢lenskych statd jinych nez nové Clenské staty se refe-
renéni pomeér stanovi takto:

a) Pidda vyuzivana jako stalé pastviny je puda vyuzivana jako stalé
pastviny ohlasena zeméd¢lci v roce 2003 spolu s pudou vyuzivanou
jako stalé pastviny ohlasenou v roce 2005 v souladu s ¢l. 14 odst. 1
natizeni (ES) ¢. 796/2004, ktera v roce 2003 nebyla ohlasena pro
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zadné jiné pouziti nez pro louky a pastviny, ledaze zemédélec mutize
prokazat, ze takova pida nebyla v roce 2003 vyuzivana jako stalé
pastviny.

Odectou se plochy ohlasené v roce 2005 jako ptida vyuzivana jako
stalé pastviny, na néz v roce 2003 bylo mozno poskytovat platby na
plochu pro plodiny na orné pidé podle ¢l. 1 odst. 3 nafizeni Rady
(ES) €. 1251/1999 (1.

Odecte se piida, kterd byla v roce 2003 vyuzivana jako stalé pastviny
a ktera byla zalesnéna v souladu s €l. 6 odst. 2 tfetim pododstavcem
nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

b) Celkova zemédelska plocha je celkova zemédélska plocha ohlasena
zemédélei v roce 2005.

5.V pfipad€ novych ¢lenskych statl, které pro rok 2004 neuplatnily
rezim jednotné platby na plochu podle ¢lanku 143b natizeni (ES)
¢. 1782/2003, se referencni pomér stanovi takto:

a) Pida vyuzivana jako stalé pastviny je puda vyuzivana jako stalé
pastviny ohlasena zemédélci v roce 2004 spolu s pidou vyuzivanou
jako stalé pastviny ohlasenou v roce 2005 v souladu s ¢l. 14 odst. 1
natizeni (ES) ¢. 796/2004, ktera v roce 2004 nebyla ohlasena pro
zadné jiné pouziti nez pro louky a pastviny, ledaze zemédélec muize
prokazat, ze takova puda nebyla v roce 2004 vyuzivana jako stalé
pastviny.

Odectou se plochy ohlasené v roce 2005 jako pida vyuzivana jako
stalé pastviny, na né€z v roce 2004 bylo mozno poskytovat platby na
plochu pro plodiny na orné piadé podle ¢l. 1 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1251/1999.

Odecte se puda, kterd byla v roce 2004 vyuZzivana jako stalé pastviny
a ktera byla zalesnéna v souladu s ¢l. 6 odst. 2 tfetim pododstavcem
nafizeni (ES) ¢&. 73/2009.

b) Celkova zemédelska plocha je celkova zemédélska plocha ohlasena
zemédélei v roce 2005.

6. 'V ptipadé novych ¢lenskych stati, které pro rok 2004 uplatnily
rezim jednotné platby na plochu podle clanku 143b natfizeni (ES)
¢. 1782/2003, se referencéni pomér stanovi takto:

a) Pidda vyuzivana jako stalé pastviny je puda vyuzivana jako stalé
pastviny ohlasena zemédé€lci v roce 2005 v souladu s ¢l. 14 odst.
1 natfizeni (ES) ¢. 796/2004.

Odecte se puda, kterd byla v roce 2005 vyuZzivana jako stalé pastviny
a ktera byla zalesnéna v souladu s ¢l. 6 odst. 2 tfetim pododstavcem
nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

b) Celkova zemédelska plocha je celkova zemédélska plocha ohlasena
zemédélci v roce 2005.

7. Referencni pomér pro Bulharsko a Rumunsko se stanovi takto:

a) Pidda vyuzivana jako stalé¢ pastviny je puda vyuzivana jako stalé
pastviny ohlasena zemédé€lci v roce 2007 v souladu s ¢l. 14 odst.
1 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

Odecte se piida, kterd byla v roce 2005 vyuzivana jako stalé pastviny
a ktera byla zalesnéna v souladu s ¢l. 6 odst. 2 tfetim pododstavcem
nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

(1) UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 1.
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b) Celkova zemédelska plocha je celkova zemédélska plocha ohlasena
zemédélei v roce 2007.

8. Clenské staty upravi referenéni pomér, pokud z objektivnich
ukazatelt vyplyne, Ze vyvoj tohoto poméru neodpovida aktudlnimu
vyvoji pudy vyuZzivané jako stalé pastviny. V takovém piipadé¢ Komisi
neprodlen¢ informuji o provedenych tpravach a jejich odivodnénich.

Cléanek 4

Zachovani pidy vyuZivané jako stalé pastviny na individualni
urovni

1.  Pokud se zjisti, Zze pomér uvedeny v ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni
klesa, doty¢ny ¢lensky stat ulozi na celostatni nebo regionalni trovni
vSem zemédélelim, ktefi zadaji o podporu podle kteréhokoli z rezimi
pfimych plateb uvedenych v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 73/2009, povin-
nost nepieménovat piidu vyuzivanou jako stalé pastviny bez predcho-
ziho povoleni.

Jestlize povoleni uvedené v prvnim pododstavci je podminéno zfizenim
stalé pastviny na urcité plose pudy, tato puda se odchyln¢ od definice
v ¢l. 2 odst. 2 povazuje za stalou pastvinu od prvniho dne pfemény.
Takové plochy musi byt uzivany k péstovani trav nebo jinych zelenych
picnin po pét po sobé jdoucich let ode dne premény.

2. Pokud se zjisti, Ze splnéni povinnosti uvedené v ¢l. 3 odst. 2
tohoto nafizeni nelze zajistit, ulozi doty¢ny ¢lensky stat kromé opatfeni,
ktera je tfeba pfijmout v souladu s odst. 1 tohoto ¢lanku, na celostatni
nebo regionalni urovni vSem zemédélctim, kteti zadaji o podporu podle
kteréhokoli z rezimi ptimych plateb uvedenych v piiloze I nafizeni (ES)
¢. 73/2009 a kteti disponuji pidou, jez byla pivodné vyuzivana jako
stalé pastviny a poté preménéna na pudu uréenou k jinym ucelim,
povinnost obnovit na této ptde stalé pastviny.

Tato povinnost se vztahuje na pudu takto preménénou ode dne zacatku
obdobi 24 mésict predchazejiciho poslednimu dni pro podéani jedno-
tnych zadosti v doteném clenském state¢ v souladu s ¢l. 11 odst. 2
tohoto nafizeni.

V takovém pfipadé¢ zemédé€lci znovu pieméni urcité procento této
plochy na pidu vyuzivanou jako stalé pastviny nebo vycleni odpovida-
jici rozlohu jako pidu vyuzivanou jako stalé pastviny. Toto procento se
vypoCitd na zakladé rozlohy plochy takto preménéné zemédélcem
a rozlohy nezbytné k opétovnému vytvofeni rovnovahy.

Pokud vsak takova pida poté, co byla pfeménéna na plidu urcenou
k jinym uceliim, byla pfevedena, tato povinnost se pouzije jediné tehdy,
pokud k pfevodu doslo po vstupu natizeni (ES) ¢. 796/2004 v platnost.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 2 se plochy znovu pfeménéné na pidu vyuzi-
vanou jako stilé pastviny nebo vyclenéné jako plda vyuZivand jako
stalé pastviny povazuji za ,,stalé pastviny” od prvniho dne opétovného
pfeménéni nebo vyclenéni. Uvedené plochy musi byt uzivany k pésto-
vani trav nebo jinych zelenych picnin po pét po sobé jdoucich let ode
dne premény.
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3.  Povinnosti zeméd¢€lci stanovené v odstavcich 1 a 2 se vSak
nevztahuji na pfipady, kdy zeméd¢€lci vyc€lenili pidu vyuzivanou jako
stalé pastviny v ramci programt podle nafizeni Rady (EHS)
¢. 2078/92 (1), (ES) ¢. 1257/1999 (?) a (ES) ¢. 1698/2005 (3).

CAST 1I

INTEGROVANY ADMINISTRATIVNI A KONTROLNI SYSTEM

HLAVA'1

SYSTEMOVE POZADAVKY A PODMINENOST

KAPITOLA 1

Systém identifikace a evidence

Clanek 5

Identifikace zemédélcu

Aniz je dotCen €l. 19 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, jednotny systém
evidence totoznosti kazdého zemédé€lce podle ¢l. 15 odst. 1 pism. f)
uvedeného nafizeni zarucuje jednotnou identifikaci vSech Zadosti
0 podporu podanych tymz zemédélcem.

Clanek 6

Identifikace zemédélskych pozemku

1. Systém identifikace zemédélskych pozemkt uvedeny v ¢lanku 17
natizeni (ES) ¢. 73/2009 funguje na urovni referen¢nich pozemkd, jako
je katastralni pozemek nebo soubor nékolika spolu souvisejicich pfiro-
zené ohrazenych pozemki, Cimz je zajiSténa jednotna identifikace
kazdého referenc¢niho pozemku.

U kazdého referencniho pozemku se ur¢i maximalni plocha, na kterou
1ze poskytnout podporu pro ucely rezimu jednotné platby nebo rezimu
jednotné platby na plochu. GIS funguje na zakladé wvnitrostatniho
soufadnicového referenéniho systému. Pokud se pouzivaji rizné soutad-
nicové systémy, museji byt slucitelné uvnitt kazdého clenského statu.

Clenské staty kromé toho zajisti, aby byly zemédélské pozemky spoleh-
livé identifikovany, a zejména vyzaduji, aby jednotné zadosti obsaho-
valy podrobné udaje nebo aby k nim byly ptilozeny doklady, které urci
pfislusny organ, za ucelem lokalizace a zméfeni kazdého zemédélského
pozemku.

2. Clenské staty kazdoroén& zhodnoti kvalitu systému identifikace
zemédélskych pozemkd. Uvedené hodnoceni se tyka téchto prvkil
kvality:

a) spravné vycisleni maximalni plochy zpusobilé pro podporu;

b) pomér a rozdéleni referencnich pozemki v piipadé€, kdy se u maxi-
malni plochy zptisobilé pro podporu zohlediiuji nezptsobilé plochy,
nebo v piipadé, Ze se zemédeélskd plocha nezohlediluje;

(") UF. vést. L 215, 30.7.1992, s. 85.

QRS

(

Ur
Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 80.
3) Ut. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
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c) kategorizace referencnich pozemkt v piipadé, kdy se u maximalni
plochy zptisobilé pro podporu zohlediiuji nezpisobilé plochy, nebo
v piipadé¢, Ze se zeméd¢lska plocha nezohledituje;

d) vyskyt referen¢nich pozemku s kritickymi vadami;

e) pomér ohlasené plochy k maximalni ploSe zptsobilé pro podporu
uvnitf referen¢nich pozemki;

f) procentni podil referen¢nich pozemku, které se béhem let zménily;
g) mira nesrovnalosti zjiSt¢énd béhem kontrol na misté.

Pfi hodnoceni podle prvniho pododstavce Clenské staty:

a) pouziji daje umoziujici zhodnotit stavajici situaci na miste;

b) namatkové vyberou pfiméfeny vzorek ze vSech referencnich
pozemkd.

Hodnotici zprava a v pfipadé potieby napravnd opatfeni a casovy
harmonogram jejich realizace musi byt zaslany Komisi nejpozdéji do
31. ledna nasledujiciho po doty¢ném kalendainim roce. Pokud jde
o kalendatfni rok 2010, musi vSak byt tyto udaje zaslany Komisi nejpoz-
deji do 28. tinora 2011.

Clanek 7

Identifikace a evidence platebnich naroki

1.  Systém identifikace a evidence platebnich narokl, stanoveny
v ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 je elektronicky rejstiik na trovni
Clenského statu, ktery zejména u kiiZovych kontrol podle ¢lanku 28
tohoto nafizeni zarucuje efektivni sledovani platebnich narokd, piede-
v§im pokud jde o tyto prvky:

a) drzitel;

b) hodnota;

¢) datum stanoveni;

d) datum posledni aktivace;

e) puvod, zejména z hlediska pfidéleni, pGvodni nebo vnitrostatni

rezerva, koup€, najem, dédictvi;

f) druh néroku, zejména zvlastni naroky podle ¢lanku 44 nafizeni (ES)
¢. 73/2009, naroky ptiznané v souladu s ¢l. 68 odst. 1 pism. c)
nafizeni (ES) ¢. 73/2009 a platebni naroky podléhajici vyjimce
uvedené v ¢l. 64 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

g) popiipadé regionalni omezeni.

2. Clenské staty, ve kterych existuje vice nez jedna platebni agentura,
se mohou rozhodnout provozovat elektronicky rejstiik na trovni
platebni agentury. V takovém ptipad¢ dotycny Clensky stat zajisti, aby
byly jednotlivé rejstiiky navzajem slucitelné.
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KAPITOLA 11

Podminénost

Cldnek 8
Kontrolni systém podminénosti
1. Clenské staty vytvoii systém, ktery zarudi G&innou kontrolu

dodrzovani podminénosti. Tento systém, v souladu s kapitolou III
hlavy III této Casti, zejména zahrnuje:

a) poskytovani nezbytnych informaci o zemédélcich, ktefi zadaji
o ptimé platby, platebni agenturou nebo piipadné orgadnem odpo-
védnym za koordinaci uvedenym v ¢l. 20 odst. 3 natfizeni (ES)

¢. 73/2009 specializovanym kontrolnim organim v pfipadé, Ze
pfislusnym kontrolnim orgadnem neni platebni agentura;

b) metody pro vybér kontrolnich vzorki;
¢) oznaceni povahy a rozsahu kontrol, které se provedou;

d) zpravy o kontrole, ve kterych je uvedeno kazdé zjisténé poruseni,
vcetné zhodnoceni jeho zdvaznosti, rozsahu, trvani a opakovanosti;

e) preddvani kontrolnich zprav specializovanymi kontrolnimi orgény
bud’ platebni agentufe, nebo organu odpovédnému za koordinaci
uvedenému v ¢l. 20 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, popiipadé
jim obéma, neni-li pfisluSnym kontrolnim organem platebni agen-
tura;

f) pouzivani systému snizeni a vylouceni platebni agenturou.

2. Clenské staty mohou stanovit postup, podle kterého zemddglci
sdéluji platebni agentufe tidaje nezbytné k urceni pozadavki a norem,
jez se na né vztahuji.

Clének 9

Vyplaceni podpory ve vztahu ke kontrole podminénosti

Pokud jde o kontroly podminénosti uvedené v kapitole III hlavy III této
¢asti, vSechny neopravnéné vyplacené platby v piipadé¢, Ze neni mozné
takové kontroly dokoncit pted platbou, se ziskavaji zpét podle ¢lanku 80.

HLAVA 11
ZADOSTI O PODPORU

KAPITOLA 1

Jednotna Zadost
Cldnek 10
Obecna ustanoveni pro jednotnou Zadost

1. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se viechny Zadosti o podporu
podle hlavy III a IV naftizeni (ES) €. 73/2009 zahrnuji do jednotné
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zadosti. V tomto piipadé se kapitoly II az V této hlavy, pokud jde
o zvlastni pozadavky stanovené s ohledem na zadost o podporu
v ramci téchto rezimi, pouziji obdobné.

2. Pokud je spravou reziml podpory, které jsou pfedmétem jednotné
zadosti podané jednim a tymz zeméd€lcem, povéreno vice platebnich
agentur, doty¢ny clensky stat pfijme vhodna opatieni, aby zajistil, ze
informace pozadované v jednotné zadosti budou sdéleny vSem
dotyénym platebnim agenturam.

Clének 11

Den podani jednotné Zadosti

1. Zemédélec, ktery zada o podporu v ramci nékterého z rezimi
podpory ,,na plochu®, smi podat pouze jednu jednotnou zadost rocné.

Zemédelec, ktery nezdda o podporu v rdmci zddného z rezimi podpory
,»ha plochu®, ale zad4a o podporu v ramci nékterého z rezimi podpory
uvedenych v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 73/2009 nebo o podporu podle
¢lankd 85p, 103q a 103r nafizeni (ES) €. 1234/2007, pokud disponuje
zemédé€lskou pidou, podd formuldf jednotné zadosti, ve kterém uvede
seznam téchto ploch v souladu s ¢lankem 13 tohoto nafizeni.

Zemédélec, na kterého se vztahuji pouze povinnosti v oblasti podminé-
nosti v souladu s ¢lanky 85 t a 103z natizeni (ES) ¢. 1234/2007, poda
formulaf jednotné Zzadosti kazdy kalendafni rok, ve kterém se dané
povinnosti uplatiiuji.

Clenské staty vsak mohou zem&d&lce od povinnosti stanovenych ve
druhém a tfetim pododstavci osvobodit, pokud jsou pfislusnym organtim
poskytnuty doty¢né informace v ramci jinych administrativnich
a kontrolnich systému, které zarucuji slucitelnost s integrovanym
systémem v souladu s ¢lankem 26 nafizeni (ES) &. 73/2009.

2. Jednotna zadost musi byt podana v terminu stanoveném cElenskymi
staty, ktery smi byt nejpozdé&ji 15. kvétna. Estonsko, Lotyssko, Litva,
Finsko a Svédsko v8ak mohou stanovit pozdg&jsi den, kterym je nejpoz-
deji 15. Cerven.

Pii stanoveni data vezmou c¢lenské staty v ivahu obdobi nutné pro
poskytnuti vSech piislusnych udajt, aby zarucily fadnou administrativni
a finan¢ni spravu podpor, a zajistily, aby bylo mozno naplanovat u¢inné
kontroly.

Komise vSak mulze postupem podle ¢l. 141 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 73/2009 povolit posunuti termintt uvedenych v prvnim pododstavci
tohoto odstavce v nckterych oblastech, kde vyjimecné klimatické
podminky neumoziuji dodrzet obvyklé lhuty.

Clének 12

Obsah jednotné Zadosti

1.  Jednotnd zadost obsahuje veskeré informace nezbytné k prokazani
zpusobilosti pro podporu, zejména:

a) totoznost zemédélce;

b) doty¢ny rezim nebo dotyéné rezimy podpory;
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¢) identifikaci platebnich narokti v souladu se systémem identifikace
a evidence stanovenym v ¢lanku 7 pro ucely reZzimu jednotné platby;

d) podrobné tudaje umoznujici identifikaci vSech zemédé€lskych
pozemkd v hospodaftstvi, jejich vyméru vyjadienou v hektarech na
dvé desetinnd mista, jejich umisténi a popiipadé jejich vyuziti
a poznamku o tom, zda je zemédélsky pozemek zavlazovan;

e) prohlaSeni zeméd¢€lce, Ze se sezndmil s podminkami tykajicimi se
dotcenych rezimu podpory.

2. Pro ucely identifikace platebnich naroki uvedenych v odst. 1
pism. c) budou predtisténé formulafe poskytnuté zemédélcim podle
¢l. 19 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 obsahovat identifikaci platebnich
naroklt v souladu se systémem identifikace a evidence stanovenym
v ¢lanku 7 tohoto nafizeni.

3. Pro ucely identifikace vSech zemédélskych pozemkl v hospodai-
stvi uvedenych podle odst. 1 pism. d) budou predtisténé formulare
poskytnuté zemédelcim podle ¢l. 19 odst. 2 natfizeni (ES) ¢. 73/2009
obsahovat maximalni plochu zptsobilou pro podporu na referencni
pozemek pro Ucely rezimu jednotné platby nebo rezimu jednotné platby
na plochu. Kromé toho geograficky material poskytovany zemédelcim
podle téhoz ustanoveni uvadi hranice referencnich pozemkl a jejich
jednotnou identifikaci, a zemédelec uvede umisténi kazdého zemédél-
ského pozemku.

4. Pii podavani formuldfe Zadosti opravi zemédélec predtiStény
formulai uvedeny v odstavci 2 a 3, pokud doslo k jakymkoli zménam,
zejména k prevodim platebnich narokd podle ¢lanku 43 natfizeni (ES)
¢. 73/2009, nebo pokud je jakykoli udaj obsazeny v predtisténém
formulafi nespravny.

Pokud se oprava tyka plochy referencniho pozemku, ohlasi zemédélec
aktualizovanou plochu kazdého doty¢ného zemédélského pozemku a v
ptipad€ potfeby uvede nové hranice referencniho pozemku.

5.V prvnim roce uplatiiovani rezimu jednotné platby se ¢lenské staty
mohou odchylit od ustanoveni tohoto ¢lanku a ¢lanku 13 tykajicich se
platebnich narokd, pokud platebni naroky dosud nebyly definitivné
stanoveny k poslednimu dni pro podani jednotné zadosti.

Odchylky stanovené v prvnim pododstavci se také pouziji s ohledem na
prvni rok, kdy jsou do reZimu jednotné platby zavedena nova odvétvi
a platebni naroky dosud nebyly definitivné stanoveny pro zemédélce,
kterych se toto zavedeni tyka.

Clének 13

Zvlastni pozadavky tykajici se jednotné Zadosti a prohlaseni
vzhledem ke zvlaStnim zpusobim vyuZiti plochy

1. 'V pfipadé, ze ma zeméd€lec v umyslu produkovat konopi
v souladu s ¢lankem 39 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, musi jednotna zadost
obsahovat:
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a) veskeré informace nutné pro identifikaci pozemkl osetych konopim,
s uvedenim odrud pouzitého osiva;

b) Gdaj o mnozstvi pouzit¢ho osiva (v kg na ha);

¢) ufedni navésky pouzité na obalech osiva v souladu se smérnici Rady
2002/57/ES (1), a zejména s ¢lankem 12 uvedené smérnice, nebo
jakykoli jiny doklad, ktery ¢lensky stat uzna za rovnocenny.

Odchylné od prvniho pododstavce pism. ¢) museji byt navésky pied-
loZzeny nejpozdé&ji do 30. Cervna, pokud se osev uskute¢nil az po lhaté
pro podani jednotné zadosti. Pokud navésky museji byt predlozeny téz
jinym vnitrostatnim orgdntim, mohou clenské staty stanovit, Ze se tyto
naveésky po jejich ptfedlozeni v souladu s uvedenym pismenem vraci
zpét zemeédelci. Vracené navésky se oznali jako pouzité pro zadost.

5.V ptipadé zadosti o zvlastni podporu pro bavinu podle hlavy IV
kapitoly 1 oddilu 6 natizeni (ES) ¢. 73/2009 obsahuje jednotna Zadost:

a) jméno odridy pouzitého osiva baviny;

b) piipadné nazev a adresu schvalené meziodvétvové organizace, jejimz
je zemédélec ¢lenem.

6. 'V piipad¢ zadosti o prechodné platby na ovoce a zeleninu podle
hlavy IV kapitoly 1 oddilu 8 natizeni (ES) ¢. 73/2009 obsahuje jednotna
zadost kopii smlouvy o zpracovani nebo zavazku k dodavce podle
¢lanku 32 natizeni (ES) ¢. 1121/2009.

Clenské staty mohou stanovit, Z¢ informace v prvnim pododstavci lze
oddélen¢ poskytnout k pozdé&jSimu datu, kterym je nejpozdéji 1.
prosinec roku podani zadosti.

7. 'V ptipad¢ zadosti o jakékoli opatfeni na plochu v ramci zvlastni
podpory obsahuje jednotna zadost nékteré doklady vyzadované clen-
skym statem.

8. Zpisoby vyuziti plochy uvedené v ¢l. 6 odst. 2 a pfiloze VI
natizeni (ES) ¢. 73/2003 nebo ploch ohlasenych pro ucely zvlastni
podpory podle ¢lanku 68 natizeni (ES) ¢. 73/2009, pokud uvedené
plochy nemuseji byt ohlaseny v souladu s timto ¢lankem, se ohlaSuji
pod samostatnou hlavickou na formulafi jednotné zadosti.

Zpusoby vyuziti plochy k jinym G¢elim nez t€m, které jsou stanoveny
v ramci rezimi podpory podle hlavy III, IV a V natizeni (ES)
¢. 73/2009, a zplisoby vyuziti, které nejsou uvedeny v piiloze VI uvede-
ného natizeni, se ohlasuji pod jednou nebo vice hlavickami ,,jiné vyuzi-
tie.

Clenské staty viak mohou stanovit, e prvni a druhy pododstavec se
nepouziji v pfipadé, Ze prislusné organy obdrzi tyto informace v ramci

(1) UF. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74.
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jinych administrativnich a kontrolnich systémtl, které zarucuji slucitel-
nost s integrovanym systémem v souladu s ¢lankem 26 natizeni (ES)
¢. 73/20009.

9. Kazdy Cclensky stat ur¢i minimalni rozlohu zemédé€lskych
pozemkdu, které mohou byt predmétem zadosti. Minimalni rozloha
vSak nesmi piekrocit 0,3 ha.

Clének 14

Zmény jednotné Zadosti

1. Po uplynuti lhity pro podani jednotné zadosti mohou byt jedno-
tlivé zeme&délské pozemky nebo jednotlivé platebni naroky doplnény do
jednotné Zzadosti, pokud jsou splnény pozadavky v ramci dotycnych
rezim podpory.

Zmeény zpusobu vyuziti nebo rezimu podpory, pokud jde o jednotlivé
zeme&d@lské pozemky ¢i platebni naroky jiz ohlasené v jednotné zadosti,
lze provést za stejnych podminek.

Pokud zmény uvedené v prvnim a druhém pododstavci maji spojitost
s jakymikoli podklady nebo smlouvami, které je tieba predlozit, jsou
odpovidajici zmény takovych dokladi nebo smluv rovnéz povoleny.

2. Aniz jsou dotCeny terminy pro podani jednotné zadosti stanovené
Estonskem, LotySskem, Litvou, Finskem nebo Svédskem v souladu s &l
11 odst. 2 prvnim pododstavcem, oznami se zmény provedené podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku pfislusnému organu pisemné nejpozdéji do 31.
kvétna daného kalendainiho roku, kromé pfipadu Estonska, LotySska,
Litvy, Finska a Svédska, v némz se oznameni provede nejpozdéji do 15.
cervna daného kalendainiho roku.

nejzaz$i termin pro ozndmeni zmén. Toto datum vSak musi byt mini-
maln¢ 15 kalendainich dni po nejzaz§im terminu pro podani jednotné
zadosti stanovené v souladu s ¢l. 11 odst. 2.

3. Pokud jiz pfislusny orgéan informoval zemédélce o nesrovnalostech
v jednotné zadosti nebo mu oznamil sviij tmysl provést kontrolu na
misté¢ a tato kontrola na misté odhali nesrovnalosti, nejsou piipustné
zadné zmény podle odstavce 1 u téch zemédélskych pozemku, kterych
se dané nesrovnalosti tykaji.

KAPITOLA 11

Zddosti o platebni ndroky

Clének 15

Priznani nebo zvySeni platebnich naroku

1. Zadosti o piiznani nebo piipadné zvySeni platebnich narokd
v ramci rezimu jednotné platby se podavaji do dne stanoveného clen-
skymi staty, avsak nejpozdéji do 15. kvétna v prvnim roce provadéni
rezimu jednotné platby, zaclenéni vazané podpory, uplatnéni ¢lankd 46
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az 48 natizeni (ES) ¢. 73/2009 nebo v letech uplatnéni clanka 41, 57
nebo ¢l. 68 odst. 1 pism. c¢) stejného nafizeni. Estonsko, Lotyssko,
Litva, Finsko a Svédsko vak mohou stanovit pozdgjsi den, kterym je
nejpozdéji 15. Cerven.

2. Clenské staty mohou rozhodnout, e zadost o piiznani platebnich
narokl se podava zaroven se zadosti o platbu v ramci rezimu jednotné
platby.

KAPITOLA 111

Zadosti o podporu ,na zvirata“

Clének 16

Pozadavky tykajici se Zadosti o podporu ,na zvirata*

1. Zadost o podporu ,na =zvifata® obsahuje veskeré informace
nezbytné k prokazani zpusobilosti pro podporu, zejména:

a) totoznost zeméd¢lce;
b) odkaz na jednotnou zadost, pokud jiz byla podana;

c) pocet zvifat kazdého druhu, pro kterd se podava zadost o podporu,
a v pripad¢ skotu identifikacni kody zvifat;

d) v pripadé potieby zavazek zeméd€lce drzet zvifata uvedena
v pismenu c) béhem retenéniho obdobi v hospodafstvi a informace
o mistu nebo mistech, kde budou zvitata drzena, vcetné piislusného
obdobi;

e) v ptipad¢ potieby individudlni limity nebo individualni stropy pro
doty¢na zvitata;

f) pripadné individualni referenéni mnozstvi mléka, které ma zemédélec
k dispozici k 31. bfeznu, nebo pokud se doty¢ny cClensky stat
rozhodne pouzit odchylku podle c¢lanku 85 natfizeni (ES)
¢. 1121/2009, k 1. dubnu pfislusného kalendarniho roku; pokud
neni toto mnozstvi ke dni podani zadosti znamo, je tieba je sdélit
ptislusnému orgénu co nejdfive;

g) prohlaseni zemédélce, Ze se seznamil s podminkami pro poskytnuti
dotycné podpory.

Pokud je zvife béhem retenéniho obdobi pfemisténo na jiné misto, sdéli
to zemédélec pfedem pisemné pfislusnému organu, ledaze se pfislusny
Clensky stat rozhodne nevyzadovat tuto informaci, za predpokladu, ze
pocitacova databaze skotu poskytuje dostatecnou tUroven jistoty
a provadeéni, nezbytnou pro fadnou spravu rezimti podpory a Ze infor-
mace v databazi jsou dostate¢né k identifikaci umisténi zvifat.

2. Clenské staty zaru¢i kazdému drziteli zvifat pravo dostavat bez
omezeni od piislusného organu v pfiméfenych intervalech a bez piilis-
ného prodleni informace o udajich v pocitacové databazi skotu, které se
vztahuji k nému a jeho zvifatim. Pfi podani Zadosti o podporu zemé-
délec prohlasi, ze tyto udaje jsou spravné a uplné, nebo podle okolnosti
opravi chybné udaje nebo doplni chybg&jici udaje.

3. Clenské staty mohou rozhodnout, e nékteré informace uvedené
v odstavei 1 nemusi byt v Zadosti o podporu obsazeny, pokud jiZ byly
diive sdéleny pfislusnému organu.
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Clenské staty mohou zejména zavést postupy, pomoci kterych mohou
byt tdaje obsazené v pocitatové databazi skotu pouzity pro ucely
zadosti o podporu, za piedpokladu, ze pocitacova databaze skotu posky-
tuje dostateCnou Uroven jistoty a provadéni, nezbytnou pro fadnou
spravu dotyénych rezimti podpory. Takové postupy mohou predstavovat
systém, podle n¢hoz mize zemédelec zadat o podporu pro vsechna
zvitata, ktera jsou k ur€itému dni stanovenému ¢lenskym statem zpuso-
bila pro podporu na zaklad¢ udaji obsazenych v pocitacové databazi
skotu. V tomto piipadé piijme Clensky stat nezbytna opatieni, ktera
zaruci, ze:

a) v souladu s ustanovenimi pouZitelnymi na doty¢ny reZim podpory
bude jasn¢ uréeno a dano na védomi zeméd¢lci pocatecni a konecné
datum piislusnych retencnich obdobi;

b) zemédélec si je védom toho, zZe jakakoli zvifata, kterd nejsou radné
identifikovana nebo evidovana v systému pro identifikaci a evidenci
skotu, jsou povazovana za zvifata, u kterych byly zji§tény nesrovna-
losti, jak je uvedeno v ¢lanku 65 tohoto nafizeni.

4. Clenské staty mohou stanovit, e né&které informace uvedené
v odstavci 1 mohou nebo musi byt dale predany prostfednictvim jimi
schvaleného subjektu nebo subjektd. Za predavané udaje vSak nadale
nese odpovédnost zemédelec.

KAPITOLA IV

Podpora pro péstitele cukrové iepy a cukrové titiny, oddélenda platha
na cukr a oddélena platba na ovoce a zeleninu a oddélenad platha na
bobuloviny

Clének 17

PoZadavky tykajici se Zadosti o podporu pro péstitele cukrové repy
a cukrové trtiny, oddélenou platbu na cukr a oddélenou platbu na
ovoce a zeleninu a oddélenou platbu na bobuloviny

1.  Zemédé¢lci, ktefi zadaji o podporu pro péstitele cukrové fepy
a cukrové titiny podle hlavy IV kapitoly 1 oddilu 7 natizeni (ES)
¢. 73/2009, o oddélenou platbu na cukr podle ¢lanku 126 uvedeného
natizeni nebo o oddé€lenou platbu na ovoce a zeleninu podle ¢lanku 127
nebo o oddélenou platbu na bobuloviny podle ¢lanku 129 uvedeného
nafizeni, ptedlozi zadost o podporu, jez obsahuje veskeré informace,
které jsou nezbytné pro stanoveni zpusobilosti pro podporu, a to
zejména:

a) totoznost zemédélce;

b) prohlaseni zemédélce, ze se seznamil s podminkami pro poskytnuti
doty¢né podpory.

Zadost o podporu pro pdstitele cukrové fepy a cukrové titiny rovn&z
obsahuje kopii smlouvy o dodavce podle clanku 94 nafizeni (ES)
¢. 73/2000.
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2. Zadosti o podporu podle odstavce 1 se podavaji ke dni stanove-
nému Clenskymi staty, kterym je nejpozdéji 15. kvéten, a v ptipadé
Estonska, LotySska a Litvy nejpozdéji 15. Cerven.

Clenské staty mohou stanovit, e kopie smlouvy o dodavce uvedena
v odst. 1 druhém pododstavci mlize byt pfedloZena samostatné k pozdéj-
Simu datu, av§ak nejpozdéji 1. prosince roku podani zadosti.

KAPITOLA V
Zddosti o zvldstni podporu, jiné nei platby ,na plochu® nebo ,na
gvirata“
Clanek 18

Pozadavky tykajici se Zadosti o zvlaStni podporu, jinych nez plateb
»na plochu“ nebo ,,na zvirata*

1.  Zemeédelci, kteti zadaji o zvlastni podporu, na kterou se nevztahuji
zadosti uvedené v kapitole I, II nebo II této hlavy, podaji zadost
0 podporu obsahujici veskeré informace nezbytné k prokazani zptisobi-
losti pro podporu, a to zejména:

a) totoznost zemédélce;

b) prohlaseni zemédélce, ze se seznamil s podminkami pro poskytnuti
doty¢né podpory;

¢) pripadn¢ jakékoli podklady nezbytné k prokazani zptsobilosti pro
dotcené opatieni.

Zadost o podporu se podiva ke dni stanovenému &lenskymi staty.
Stanoveny termin poskytne dostatecny ¢as k tomu, aby se provedlo
ovéfeni podminek pozadovanych pro poskytnuti podpory pted platbou,
jak stanovi ¢l. 29 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

2. Pro ucely odst. 1 pism. ¢) zada-li zemé&délec o zvlastni podporu na
investicni operaci, obsahuje Zzadost také kopii vSech pfislusnych
podkladii, jako jsou faktury a doklady prokazujici platbu zemédélce.
Pokud tyto kopie nebo doklady nelze ptedlozit, musi byt platby zemé-
délce dolozeny doklady rovnocenné pritkazni hodnoty.

3. Pro ucely odst. 1 pism. c¢) zada-li zemédélec o zvlastni podporu
podle ¢l. 68 odst. 1 pism. a) bodu v) nafizeni (ES) ¢. 73/2009 a je-li
jednotliva platba zaloZena na skute¢nych nakladech nebo skutecné ztraté
pfijmi, obsahuje Zadost také kopii vSech pfislusnych podkladi prokazu-
jicich skute¢né vzniklé dodate¢né naklady a ztratu piijmt v souladu s ¢l.
68 odst. 2 pism. a) bodem i) uvedeného nafizeni.

4. Pro ucely odst. 1 pism. c) zada-li zemédélec o zvlastni podporu
podle ¢l. 68 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES) €. 73/2009, obsahuje zadost
také kopii pojistné smlouvy uvedené v ¢lanku 13 nafizeni (ES)
¢. 1120/2009, jakoz i dikaz o platbé pojistného.
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5. Clenské staty mohou stanovit, ¥¢ kopie nebo doklady uvedené
v odstavcich 2, 3 a 4 lze pfedlozit oddélené k pozdé¢jsimu datu. Stano-
veny termin poskytne dostatecny Cas k tomu, aby se provedlo ovéteni
podminek pozadovanych pro poskytnuti podpory pied platbou, jak
stanovi ¢l. 29 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

Clének 19

Zadosti vzajemnych fondii

1.  Vzijemné fondy, které zadaji o zvlastni podporu, podaji zadost
o podporu obsahujici vSechny informace nezbytné k prokazani zptiso-
bilosti pro podporu, a to zejména:

a) totoznost vzajemného fondu;

b) dokumentaci udalosti, na jejimz zékladé¢ se poskytuji vyrovnavaci
platby zemédélcim, ktefi jsou jeho cleny;

¢) dny, v nichz doslo k vyrovnavacim platbam zemédélctim, kteti jsou
jeho cleny;

d) totoznost zemédélen, ktefi jsou jeho Cleny a ziskali vyrovnavaci
platbu od fondu;

e) celkovou ¢astku vyplaceného vyrovnani;

f) prohlaSeni vzijemného fondu o tom, Ze mu jsou znadmy podminky
poskytnuti dané podpory.

2. Clenské staty stanovi termin pro predloZzeni Zadosti o zvlastni
podporu vzajemnymi fondy. Stanoveny termin poskytne dostateény
casu k tomu, aby se provedlo ovéfeni podminek pozadovanych pro
poskytnuti podpory pied platbou, jak stanovi €l. 29 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 73/2000.

KAPITOLA VI

Spolecnd ustanoveni

Clének 20

ZjednodusSeni postupi

1.  AniZ jsou dotCena zvlastni ustanoveni tohoto nafizeni a nafizeni
(ES) ¢. 73/2009, mohou ¢lenské staty povolit nebo vyzadovat, aby
veskera sdéleni podle tohoto nafizeni mezi zeméd€lcem a organy byla
zasilana elektronicky. V takovém ptipad¢ je tfeba pfijmout vhodna
opatfeni, kterd zejména zajisti, aby:

a) byl zeméd€lec jednoznacné identifikovan;

b) zemédé€lec splnoval vSechny pozadavky vyplyvajici z dotyéného
rezimu podpory;

¢) zasilané udaje byly natolik spolehlivé, aby zarucovaly fadnou spravu
doty¢ného rezimu podpory; pokud se pouzivaji Udaje obsazené
v pocitacové databazi skotu, aby tato databaze poskytovala uroven
jistoty a provadéni nezbytnou pro fadnou spravu dotyénych rezimi
podpory;

d) prislusné organy v piipadé, ze pruvodni doklady nelze zaslat elekt-
ronicky, obdrzely tyto doklady ve stejnych lhuitach, jaké jsou stano-
veny pro predani neelektronickymi prostfedky;

e) ze nedojde k zadné diskriminaci mezi zadateli, ktefi pouzivaji
neelektronicky zplisob podani, a témi, ktefi zvolili elektronicky
pienos.
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2. Pokud jde o podavani zadosti o podporu, mohou ¢Elenské staty za
podminek stanovenych v odstavci 1 stanovit zjednodusené postupy,
pokud jiz organy maji udaje k dispozici, a zejména tehdy, pokud se
nezménila situace od posledniho podani zadosti o podporu v ramci
doty¢ného reZimu podpory.

3.  Informace vyzadované v jakychkoli podkladech, které se maji ptred-
lozit spolu s Zadosti o podporu, mize piislusny organ, je-li to mozné,
pozadovat ptimo od zdroje informaci.

Cldanek 21
Opravy zjevnych chyb

Aniz jsou doteny ¢lanky 11 az 20, lze zadost o podporu v pripadé
zjevnych chyb uznanych pfislusnym organem kdykoli po jejim podani
opravit.

Cldanek 22
Odchylka od posledniho dne pro podani

Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71,
pokud posledni den pro podani Zadosti o podporu nebo piedlozeni
jakychkoli podkladl, smluv nebo prohldseni podle této hlavy nebo
posledni den pro zmény jednotné Zzadosti pfipada na statni svatek,
sobotu nebo nedéli, povazuje se za posledni den prvni nasledujici
pracovni den (!).

Prvni pododstavec se pouzije i na zadosti zemédélcl o Gcast na rezimu
jednotné platby v souladu s ¢lankem 56 nafizeni (ES) ¢&. 73/2009
a zadosti zemédelct o platebni naroky v souladu s ¢lankem 15 tohoto
nafizeni.

Clanek 23

Opozdéné podani

1. S vyjimkou pfipadii vy$§i moci a mimofadnych okolnosti podle
¢lanku 75 ma podani zadosti o podporu podle tohoto nafizeni po uplynuti
pfislusné lhity za nasledek snizeni Castek, na které by mél zemédé€lec
narok, kdyby zadost podal ve stanovené lhite, o 1 % za kazdy pracovni
den.

Aniz jsou dotcena jakakoli konkrétni opatfeni, ktera pfijmou Clenské
staty, aby zajistily predkladani veskerych podkladt vcas, tak aby bylo
mozné napldnovat a provést UCinné Kkontroly, pouzije se prvni
pododstavec rovnéz na doklady, smlouvy nebo prohlaseni, které maji
byt pfedlozeny piislusnému organu v souladu s ¢lanky 12 a 13, pokud
takové doklady, smlouvy nebo prohlaseni zakladaji zpisobilost pro
doty¢nou podporu. V takovém pripadé se snizeni vztahuje na castku
splatnou pro doty¢nou podporu.

Pokud je lhita pfekrocena o vice nez 25 kalendarnich dni, povazuje se
zadost za nepfipustnou.

2. S vyjimkou piipadii vyssi moci a mimofadnych okolnosti podle
¢lanku 75 ma podani zmény jednotné zadosti po uplynuti terminu podle

(1) UF. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1.
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¢l. 14 odst. 2 za nasledek snizeni Castek odpovidajicich skute¢nému
vyuzivani doty¢nych zemédélskych pozemki o 1 % za kazdy pracovni
den.

Zmény jednotné zadosti jsou pfipustné pouze do terminu pro opozdéné
podani jednotné zadosti, jak je uvedeno v odst. 1 tfetim pododstavci.
Pokud vsak tento den ptfedchazi terminu stanovenému v ¢l. 14 odst. 2
nebo s nim spada vjedno, zmény jednotné¢ zadosti po terminu stano-
veném v ¢l. 14 odst. 2 se povazuji za nepiipustné.

Cldnek 24
OpoZdéné podani Zadosti o priznani platebnich naroki
S vyjimkou piipadii vyssi moci a mimotadnych okolnosti podle ¢lanku
75 ma podani zadosti o pfiznani nebo piipadné zvyseni platebnich
narokdt po uplynuti terminu podle ¢lanku 15 tohoto nafizeni nebo ¢l.
56 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 za nasledek sniZeni castek, které

maji v daném roce byt zemédélci vyplaceny na zakladé platebnich
narokil, jez mu budou pfiznany, o 3 % za kazdy pracovni den.

Presahne-li prodleni 25 kalendafnich dnii, povazuje se Zadost za nepfi-
pustnou a zeméd€lei nejsou pfiznany zadné platebni naroky.

Clének 25

Zpétvzeti Zadosti o podporu
1.  Zadost o podporu lze kdykoli zcela nebo z&asti vzit pisemng zpét.

V pfipadé, ze Clensky stat vyuziva moznosti stanovené v ¢l. 16 odst. 3
druhém pododstavci, mlize stanovit, Ze pisemné zpétvzeti lze nahradit
oznamenim v pocitatové databazi skotu o zvitatech, ktera opustila
hospodafstvi.

2. Pokud vsak pfislusny organ jiz informoval zemédélce o nesrovna-
lostech v zadosti o podporu nebo pokud oznamil zemédé€lci svtyj tmysl
provést kontrolu na misté a pokud tato kontrola odhali nesrovnalosti,
nelze zpétvzeti zadosti povolit, pokud jde o ty ¢asti zadosti o podporu,
jichz se nesrovnalosti tykaji.

3. Zpétvzeti zadosti podle odstavce 1 uvede zadatele do postaveni,
v némz se nachazel pred podanim predmétné zadosti o podporu nebo
jeji casti.

HLAVA 1III
KONTROLY

KAPITOLA 1

Spolecna pravidla
Cldanek 26
Obecné zasady

1. Administrativni kontroly a kontroly na mist¢ stanovené timto
rozhodnutim se provadéji zpuisobem, ktery zajisti spolehlivé ovéteni
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dodrzovani podminek pro poskytnuti podpor a pozadavki a norem plat-
nych v oblasti podminénosti.

2. Pokud zemédélec nebo jeho zastupce zabrani provedeni kontroly
na misté, zadosti o doty¢nou podporu se zamitnou.

Clének 27

Oznameni kontrol na misté

1. Neni-li ohroZen tucel kontroly, mohou byt kontroly na misté ozna-
meny. Ozndmeni je piisn€ omezené na nezbytné minimdalni Casové
obdobi, které nepiekroci 14 dni. U kontrol na misté tykajicich se zadosti
o podporu ,,na zvifata® v§ak ozndmeni, s vyjimkou faddné odivodnénych
pripadt, nesmi byt u¢inéno difive nez 48 hodin predem. Kromé toho se
v piipadé, ze pravni predpisy pouzitelné na akty a normy tykajici se
podminénosti vyzaduji, aby kontrola na misté¢ nebyla oznadmena, pouziji
tato pravidla také v piipadé kontrol na misté souvisejicich s podminé-
nosti.

2. Ve vhodnych ptipadech se kontroly na misté podle tohoto nafizeni
a jakékoli jiné kontroly podle pravnich piedpisit Spolecenstvi provadéji
soucasne.

KAPITOLA 11

Kontroly ohledné kritérii zpiisobilosti

Oddil I

Administrativni kontroly

Clének 28

Kiizové kontroly

1.  Administrativni kontroly uvedené v c¢lanku 20 nafizeni (ES)
¢. 73/2009 maji umoznit odhalovani nesrovnalosti, zejména pomoci
automatizovanych elektronickych prostfedkdi, a zahrnuji ki¥izové

kontroly:

a) ohlasenych platebnich narokti a ohlasenych pozemkd, jejichz ticelem
je zabrénit neoprdvnénému opakovanému poskytnuti stejné podpory
v ramci téhoz kalendainiho nebo hospodaiského roku a zamezit
jakymkoli neptipustnym kumulacim podpor poskytovanych v ramci
rezimli podpory ,,na plochu“ podle »M1 piiloh I a VI <« nafizeni
(ES) ¢. 73/2009;

b

~

platebnich narokti za ucelem ovéfeni jejich existence a zptsobilosti
pro podporu;

¢) mezi zemédelskymi pozemky, jak jsou ohlaseny v jednotné zadosti,
a referencnimi pozemky, jak jsou zaznamenany v systému identifi-
kace zemédelskych pozemki, aby se ovéfila zptisobilost pro podporu
ploch jako takovych;

d

N7

mezi platebnimi naroky a zjisténou plochou, aby se ovéfilo, zda jsou
naroky doprovazeny stejnym poctem hektard, na které lze posky-
tnout podporu, ve smyslu ¢l. 34 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 73/2009;

e) pomoci pocitatové databaze skotu, aby se ovéfila zptsobilost pro
podporu a zabranilo se neopravnénému opakovanému poskytnuti
stejné podpory v ramci téhoz kalendainiho roku;
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g) mezi zemédelskymi pozemky, jak jsou ohlaseny v jednotné Zzadosti,
a pozemky schvélenymi clenskym statem k produkeci baviny
v souladu s ¢lankem 89 natizeni (ES) ¢. 73/2009;

h) mezi prohlasenimi zemédélcd v jednotné zadosti o Clenstvi ve schva-
lené meziodvétvové organizaci, Udaji podle ¢l. 13 odst. 5 pism. b)
tohoto nafizeni a udaji pfedanymi dotéenymi schvalenymi meziodvé-
tvovymi organizacemi k ovéfeni zpuUsobilosti pro zvySeni podpory
stanovené v ¢l. 92 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

i) mezi udaji uvedenymi ve smlouvé o dodavce podle ¢lanku 94 nafi-
zeni (ES) €. 73/2009 a udaji o dodavkach poskytnutymi vyrobcem
cukru.

2. Pokud z kiizovych kontrol vyplyne podezieni, Ze doslo k nesrov-
nalostem, nasleduji dal§i pfimeéfend spravni opatfeni, a v ptipadé
nutnosti kontrola na miste.

3.  Pokud se na referenéni pozemek vztahuje Zadost o podporu dvou
nebo vice zeméd¢€lcd v ramci stejného rezimu podpory a celkova ohla-
Sena plocha presahuje zemédélskou plochu s rozdilem, ktery spada pod
definici pfipustné odchylky podle ¢l. 34 odst. 1, mohou Clenské staty
stanovit pomérné snizeni prislusnych ploch. V tomto pfipadé se mohou
dotceni zemédélci odvolat proti rozhodnuti o sniZzeni na zaklad¢ toho, ze
nektery z dotCenych zemédélch ohlasil k jejich ijmé plochy presahujici
tuto odchylku.

Clanek 29

Administrativni kontroly zvlastni podpory

1. U kazdého opatfeni v ramci zvlastni podpory, u n¢hoz jsou admi-
nistrativni kontroly technicky mozné, by se mély zkontrolovat vSechny
zadosti. Kontroly zejména zajisti, aby:

a) byly splnény podminky pro poskytnuti zvlastni podpory;

b) neexistovalo dvoji financovani v ramci jiného rezimu Spolecenstvi;

¢) zemédélei neziskali nadmérné vyrovnani, pokud jde o financni
prispévky podle €l. 70 odst. 3 a ¢l. 71 odst. 7 nafizeni (ES)
¢. 73/2009 a

d) aby byly v pfipad¢é potieby ptedlozeny podklady, které prokazuji
zpusobilost.

2. Clenské staty mohou piipadné pouzit dikazy ziskané od jinych
utvard, subjektd ¢i organizaci, aby ovéfily dodrzovani kritérii zptsobi-
losti. Musi se vSak zajistit, ze tento Utvar, subjekt ¢i organizace pracuje
na takové urovni, ktera jim umoziuje kontrolovat dodrzovani kritérii
zpusobilosti.
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Oddil IT
Kontroly na misté
Pododdil I

Spole¢na ustanoveni

Clének 30

Mira kontrol

1. Celkovy pocet kazdoro¢né provadénych kontrol na misté se musi
vztahovat na alespon 5% vSech zemédélch, ktefi podavaji zadost
v ramci rezimu jednotné platby, rezimu jednotné platby na plochu
nebo 7adaji o platby ,,na plochu v ramci zvlastni podpory. Clenské
staty zajisti, aby se kontroly na mist¢ vztahovaly na alespon 3 % zemé-
délcd, ktefi zadaji o podporu v rdmci ostatnich rezimt podpory ,na
plochu® podle hlav III, IV a V natizeni (ES) ¢. 73/2009.

2. Celkovy pocet kontrol na mist¢ provadénych kazdy rok musi
pokryt nejméné:

a) minimalni miru kontrol pfedstavujici 30 % nebo 20 % ploch ohlase-
nych za ucelem produkce konopi podle ¢lanku 39 natizeni (ES)
¢. 73/20009.

Pokud jiz ¢lensky stat zavedl systém piedchoziho schvalovani tako-
vého péstovani a jiz informoval Komisi o svych provadécich pred-
pisech a podminkiach spojenych s timto systémem pied vstupem
natizeni (ES) ¢. 796/2004 v platnost, jakékoli zmény téchto provadé-
cich pfedpisii nebo podminek se bez zbyte¢ného prodleni oznamuji
Komisi;

b) 5% vSech zemédélch, ktefi zadaji o podporu v ramci rezimi
podpory pro skot, o platby podle poctu hospodaiskych zvifat nebo
velkych dobytcich jednotek v ramci zvlastni podpory nebo o zvlastni
podporu na zaklad¢ individualni kvoty na mléko urcené v souladu
s ¢lankem 65 natizeni (ES) ¢. 1234/2007 nebo o zvlastni podporu na
zakladé skutecné produkce mléka. Pokud vsSak pocitatova databaze
skotu neposkytuje uroven jistoty a provadéni nezbytnou pro fadnou
spravu dotyénych rezimti podpory, procentni podil se zvysi na 10 %.

Tyto kontroly na mist¢ se rovnéz vztahuji na alespoil 5 % vSech
zvitat u kazdého z rezimt podpory, pro kterd se zada o podporu;

c) 5% vsSech zemédélel, ktefi zadaji o podporu v ramci rezimu
podpory pro ovce/kozy, o platby podle poctu hospodaiskych zvirat
nebo velkych dobytéich jednotek v ramci zvlastni podpory. Tyto
kontroly na mist¢ rovnéz pokryji alespon 5% vSech zvifat, pro
kterda se zada o podporu. Pokud vsak pocitacova databaze ovci
a koz stanovend v ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 21/2004 neposkytuje
uroven jistoty a provadéni nezbytnou pro fadnou spravu doty¢nych
reziml podpory, procentni podil se zvysi na 10 % zeméd¢€lc;

d) 10 % vSech zemeédélcl, ktefi zadaji o zvlastni podporu jinou, nez
jsou zvlastni podpory uvedené v odstavci 1 a pism. b) a ¢) tohoto
odstavce, s vyjimkou opatfeni uvedeného v ¢l. 68 odst. 1 pism. d)
nafizeni (ES) €. 73/2009;
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e) 10 % jinych utvari, subjekti ¢i organizaci, které¢ poskytnou dikaz
umoziujici ovéfit dodrzovani kritérii zpusobilosti podle ¢l. 29
odst. 2;

f) 100 % vzajemnych fondi, které Zadaji o podporu podle ¢l. 68 odst. 1
pism. e) nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

g) pokud jde o zadosti o zvlastni podporu pro bavinu podle hlavy IV
kapitoly 1 oddilu 6 natfizeni (ES) €. 73/2009, 20 % meziodvétvovych
organizaci, které jsou schvaleny v souladu s ¢lankem 91 uvedeného
nafizeni a jejichZ Cleny jsou zeméd¢€lci podle prohlaseni v jednotnych
zadostech;

h) pokud jde o Zzadosti o podporu pro péstitele cukrové fepy a cukrové
titiny podle hlavy IV kapitoly 1 oddilu 7 nafizeni (ES) ¢. 73/2009,
ve vztahu ke kontroldm u vyrobct cukru tykajicich se mnozstvi
cukru v ramci kvoty, jenz byl ziskan z cukrové fepy a cukrové titiny
dodané v souladu s ¢lankem 94 uvedené¢ho nafizeni, alesponn 5 %
zadatel, kteti dodavaji ptislusnému vyrobci.

3. Pokud by kontroly na mist¢ odhalily vyznamné nesrovnalosti
v souvislosti s urCitym rezimem podpory nebo v uréitém regionu ¢i
jeho casti, zvysi pfislusny organ piiméfené pocet kontrol na misté
v bézném roce a procentni podil zemédélcl, u nichz bude provedena
kontrola na misté¢ v nasledujicim roce.

4. Pokud je stanoveno, Ze urCité ¢asti kontroly na misté lze provadét
na zakladé vzorku, musi tento vzorek zaruCovat spolehlivou a reprezen-
tativni Groveii kontroly. Clenské staty stanovi kritéria pro vybér vzorku.
Pokud kontroly tohoto vzorku odhali nesrovnalosti, bude velikost
vzorku piiméfené zvétSena.

Clének 31

Vybér kontrolniho vzorku

1. Kontrolni vzorky pro kontroly na misté podle tohoto nafizeni
vybere piisluSny orgdn na ziklad¢ analyzy rizik a reprezentativnosti
podanych zadosti o podporu.

Clenské staty pro zajidténi reprezentativnosti namatkové vyberou 20 az
25 % z minimalniho poctu zemédélct, ktefi se podrobi kontroldm na
misté¢ podle ¢l. 30 odst. 1 a 2.

Pokud vsak pocet zemédélct, u kterych budou provedeny kontroly na
misté, pfesahne minimalni pocet zemédélcd, u kterych budou provedeny
kontroly na mist€, jak stanovi ¢l. 30 odst. 1 a 2, procentni podil
nadhodné vybranych zeméde€leti v dodate¢ném vzorku nepiesdhne 25 %.

2. Utinnost analyzy rizik se kazdoroéné hodnoti a aktualizuje:

a) stanovenim relevance kazdého rizikového faktoru;

b) srovnanim vysledkli vzorku vybraného na ziklad¢ rizika a vzorku
vybraného nahodné uvedené¢ho v druhém pododstavci odst. 1;

¢) zohlednénim konkrétni situace v Clenském state.

3. Ptislusny organ eviduje divody pro vybér kazdého zemédé€lce pro
kontrolu na misté. Inspektorovi, ktery provadi kontrolu na misté, jsou
pfislusné informace poskytnuty pied zahajenim kontroly na misté.
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4. 'V ptipad¢ potieby lze na zaklad¢ dostupnych informaci provést
¢asteCny vybér kontrolniho vzorku pfed koncem doty¢ného obdobi pro
podavani zadosti. Tento provizorni vzorek se doplni poté, co budou
k dispozici vSechny piislusné zadosti.

Clének 31a

Kombinované kontroly na misté

1.  Odchyln¢ od ¢lanku 31 a v souladu s podminkami stanovenymi
v tomto ¢lanku mohou Clenské staty v pfipadé rezimu jednotné platby
a rezimu jednotné platby na plochu podle hlavy III a hlavy V kapitoly 2
nafizeni (ES) ¢. 73/2009 rozhodnout o nahrazeni kontrol kontrolniho
vzorku, které se stanovi na zakladé analyzy rizik uvedené v ¢l. 31 odst.
1 prvnim pododstavci tohoto nafizeni, kontrolami zaloZenymi na ortos-
nimcich pouzivanych pro aktualizaci identifikacniho systému zemédél-
skych pozemku podle ¢lanku 6.

Rozhodnuti uvedené v prvnim pododstavci miize byt ucinéno na
narodni nebo regionalni urovni. Region tvofi cela oblast, kterou pokryva
jeden nebo vice autonomnich identifikacnich systémil zemédélskych
pozemku.

Clenské staty identifikaéni systém zemédélskych pozemki systematicky
aktualizuji a kontroluji vSechny zemédélce v celé oblasti, na néz se
vztahuje, maximalné po dobu tii let, pficemz ro¢né pokryji minimalné
25 % zpusobilych hektari zaznamenanych v identifikacnim systému
zemé&délskych pozemkd. Clensky stat, ktery ma v identifikaénim
systému zemédélskych pozemkil zaregistrovano méné nez 150 000
hektarti zpusobilych k podpofe, se mlze odchylit od pozadavku na
minimalni ro¢ni pokryti.

Pred uplatnénim tohoto ¢lanku ¢lenské staty provedou uplnou aktuali-
zaci identifika¢niho systému zemédé€lskych pozemktl, na néz se vzta-
huje, za ptedchozi tfi roky.

Ortosnimky pouzité k aktualizaci nesméji byt k datu jejich pouZiti pro
ucely aktualizace identifika¢niho systému zemédélskych pozemkd, jak
je uvedeno v prvnim pododstavci, star$i nez 15 mésict.

2. Kuvalita identifika¢niho systému zemédé€lskych pozemkd posuzo-
vana v souladu s ¢l. 6 odst. 2 za dva roky predchazejici uplatnéni tohoto
¢lanku musi byt dostatecna, aby bylo zaruceno ucinné ovéfeni
podminek, za kterych se podpory udéluji.

3. Chybovost zjisténa v ndhodné vybraném vzorku zkontrolovaném
na misté nesmi prekrocit 2 % béhem dvou let predchazejicich uplatnéni
tohoto clanku. Chybovost navic nesmi piekrocit 2 % béhem dvou po
sobé jdoucich let pfi uplatiovani tohoto ¢lanku.

Clensky stat musi chybovost potvrdit v souladu s metodikou vypraco-
vanou na Urovni Unie.

4. Ustanoveni ¢l. 35 odst. 1 se vztahuji na kontroly provadéné
v souladu s odstavci 1, 2 a 3.
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Clanek 32

Zprava o kontrole

1. O kazdé kontrole na mist¢ provedené podle tohoto oddilu se
vyhotovi zprava o kontrole, kterda umozni podrobné piezkoumat
provedené kontroly. Tato zprdva uvadi zejména:

a) kontrolované rezimy podpor a zadosti;
b) pfitomné osoby;

c) kontrolované zemédélské pozemky, méfené zemédélské pozemky,
pripadné vcetné vysledkd méfeni kazdého méfeného zemédelského
pozemku a pouzité metody méfeni;

d) pocet a druh nalezenych zvifat, popfipadé CcCisla usnich znacek,
zdznamy Vv evidenci a v pocitacovych databdzich skotu a/nebo
ovci’koz a veskeré kontrolované podklady, vysledky kontrol
a pripadné zvlastni vysledky pozorovani tykajici se jednotlivych
zvifat a/nebo jejich identifikacnich kodu;

e) zda zemédélec obdrzel oznameni o navstéveé, a pokud ano, jak
dlouho piedem;

f) informace o jakychkoli zvlastnich kontrolnich opatfenich, kterd maji
byt provedena v souvislosti s jednotlivymi rezimy podpory;

g) informace o dalsich provedenych kontrolnich opatienich.

2.  Zemeédélec mize zpravu podepsat, aby potvrdil svou pfitomnost
pii kontrole, a pfipojit k ni své vyjadieni. Pokud byly zjistény nesrov-
nalosti, zemé&délec obdrzi kopii zpravy o kontrole.

Pokud byla kontrola na misté provedena formou dalkového prizkumu
Zem¢ v souladu s ¢lankem 35, mohou cClenské staty rozhodnout, Ze
zemédélci nebo jeho zastupci nemusi byt dana pfilezitost podepsat
zpravu o kontrole, pokud pti kontrole dalkovym prizkumem Zemé
nebyly odhaleny Zzadné nesrovnalosti. Pokud tyto kontroly odhali
nesrovnalosti, dostane zemédélec prilezitost podepsat zpravu pted tim,
nez piislusny organ rozhodne na zaklad¢ zjisténi o jakémkoli snizeni
nebo vylouceni.

Pododdil II

Kontroly na misté u jednotné Zadosti ve vztahu
k rezimim podpory na ,plochu*

Clanek 33

Casti kontrol na misté

» M3 Kontroly na mist¢ zahrnuji vSechny zemé&dé€lské pozemky, pro
které byla zadana podpora v ramci rezimti podpor uvedenych v piiloze
I nafizeni (ES) ¢. 73/2009. <« Skute¢né urceni ploch jako soucast
kontroly na misté¢ se v§ak muize omezit na vzorek, ktery tvoii alespon
50 % zemédélskych pozemki, pro néz byly podany zadosti o podporu
v ramci rezimi podpory stanovenych v hlavach III, IV a V nafizeni
(ES) ¢. 73/2009 za predpokladu, Ze dany vzorek zarucuje spolehlivou
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a reprezentativni uroven kontroly z hlediska kontrolované plochy i poza-
dované podpory. Pokud kontrola vzorku odhali anomalie, vzorek
skute¢né kontrolovanych zemédélskych pozemkl se rozsifi.

Clenské stity mohou vyuzit dalkovy prizkum Zemé v souladu
s Clankem 35, a pokud je to mozné, techniky globalniho druzicového
navigacniho systému.

Clének 34

Urceni ploch

1. Plochy zemédélskych pozemkii se urci osvédCenymi prostfedky,
které zajisti presnost meéfeni pfinejmensim rovnocennou té, kterou
vyZzaduje platna technickd norma stanovend na Urovni Spolecenstvi.

Ptipustna odchylka je definovana maximalni naraznikovou zénou 1,5
m po obvodu zemédélského pozemku. Maximalni piipustnd odchylka
vSak u zadného zeméd€lského pozemku nepfekroci absolutni hodnotu
1,0 ha.

2. Celkovou plochu zemédélského pozemku lze zohlednit za predpo-
kladu, Ze je plné vyuzivana podle obvyklych zasad doty¢ného ¢lenského
statu nebo regionu. V ostatnich pfipadech se zohledni skutecné vyuzi-
vana plocha.

Pokud jde o regiony, v nichz jsou nékteré prvky, zejména zivé ploty,
prikopy a zdi, tradini soucasti spravnych zemédélskych postupt pésto-
vani plodin nebo vyuziti pidy, mohou c¢lenské staty rozhodnout, Ze
odpovidajici plocha je soucdasti pln¢ vyuzivané plochy, pokud nepte-
sahne celkovou S§itku, kterou urci Clenské staty. Tato Sitka musi odpo-
vidat tradi¢ni obvyklé Sifce v dotyéném regionu a nesmi piesahnout 2
metry.

Pokud vSak Clenské staty oznamily Komisi pfed vstupem tohoto nafi-
zeni v platnost v souladu s ¢l. 30 odst. 2 tfetim pododstavcem nafizeni
(ES) ¢. 796/2004 sitku vétsi nez 2 metry, pouZzije se nadale tato Sitka.

3. Do celkové plochy zemédélského pozemku patii jakykoli chara-
kteristicky prvek, ktery je uvedeny v aktech podle pfilohy II nafizeni
(ES) ¢. 73/2009 nebo ktery muze byt soucasti dobrého zemédelského
a environmentalniho stavu podle ¢lanku 6 a prilohy III uvedeného nafi-
zeni.

4. Aniz je dotCen ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, povazuje se
zalesnény pozemek za plochu, na kterou lze poskytnout podporu pro
ucely rezimu podpory na ,plochu”, za predpokladu, Ze zemédélské
¢innosti nebo pfipadné planovanou produkci lze provadét podobnym
zpisobem jako na nezalesnénych pozemcich, které se nachazeji ve
stejné zong.

5. Je-li ng&jakd plocha ve spoleéném uzivani, rozd€li ji pfislusné
organy pomysiné mezi jednotlivé zemédélce v poméru k tomu, jak ji
pouzivaji nebo jak jsou opravnéni ji pouZivat.

6.  Zpisobilost zemé&délskych pozemkii pro podporu se ovétuje vemi
vhodnymi prostfedky. Je-li to nezbytné, budou za timto tcelem vyZzado-
vany dodate¢né dikazy.
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Cldnek 35
Dalkovy priizkum Zemé
1.  Pokud se ¢lensky stat rozhodne vyuzit moznost provadét kontroly

na misté prostfednictvim dalkového prizkumu Zemé stanovenou
v druhém odstavci ¢lanku 33:

a) provede fotointerpretaci druZicovych nebo leteckych snimkd vsech
zemédélskych pozemki pro kazdou z zadosti, které maji byt kontro-
lovany, s cilem uréit pokryti pidy a zméfit plochu;

b) provede fyzickou prohlidku v terénu vSech zemédélskych pozemki,
u nichz fotointerpretace neumoziuje ovéefit spravnost prohlaseni
zptisobem uspokojivym pro pfislusny organ.

2. Pokud tyto kontroly jiz nelze v b&Zném roce provést prostiednic-
tvim dalkového prizkumu Zemé, musi byt provedeny dodatecné
kontroly uvedené v ¢l. 30 odst. 3 prostfednictvim tradi¢nich kontrol
na miste.

Clének 36

Kontroly na misté tykajici se zvlastnich naroku

Clenské staty stanovi postup pro kontroly na misté u zemédélct, kteii
ohlasi zvlastni naroky, aby zajistili splnéni pozadavku aktivace uvede-
ného v ¢lanku 44 natizeni (ES) ¢. 73/2009.

Cléanek 38

Kontroly na misté ve schvalenych meziodvétvovych organizacich

Kontroly na mist¢ ve schvalenych meziodvétvovych organizacich overi
u zéadosti o podporu v ramci zvlastni podpory pro bavinu podle hlavy
IV kapitoly 1 oddilu 6 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 dodrzovani kritérii
schvaleni téchto organizaci a seznam jejich Clent.

Clének 39

Kontroly na misté u vyrobctu cukru

Kontrolami na mist¢ u vyrobcl cukru v ramci zadosti o podporu pro
cukrovou fepu pro péstitele cukrové fepy a cukrové titiny podle hlavy
IV kapitoly 1 oddilu 7 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 se ovéfi:

a) informace ve smlouvach o dodavce poskytnuté zemédélcem;
b) spravnost informaci o dodavkach, poskytnutych prislusnému organu;
¢) osvédceni vah pouzitych pro dodavky;

d) vysledky ufedni laboratorni analyzy, jez ma urit procentni podil
sachardzy v dodané cukrové fepé a cukrové titing.
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Clanek 40
Ovéreni obsahu tetrahydrokannabinolu v plodinach konopi

voy

1.  Metoda, kterou pouziji ¢lenské staty v souladu s ¢l. 39 odst. 1
natizeni (ES) ¢. 73/2009 k urceni obsahu tetrahydrokannabinolu (dale
jen ,,THC®) v péstovanych plodindch, je stanovena v pfiloze I tohoto
nafizeni.

2.  Prislusny organ clenského statu vede zaznamy tykajici se zjiste-
ného obsahu THC. Tyto zaznamy obsahuji u kazdé odridy alespon
vysledny obsah THC v kazdém vzorku vyjadfeny procentnim podilem
na dvé desetinnd mista, pouzity postup, pocet provedenych zkousek,
Casovy okamzik, kdy byl vzorek odebran, a opatfeni na vnitrostatni
drovni.

Pokud vSak obsah THC jakéhokoli vzorku pfekro¢i omezeni stanovené
v ¢l. 39 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, podaji ¢lenské staty Komisi
nejpozdéji do 15. listopadu daného hospodaiského roku elektronicky za
pouziti formulafe, ktery jim Komise poskytne, zpravu o vsech vysled-
cich tykajicich se THC v této odridé. Tato zprava uvede vysledny
obsah THC v kazdém vzorku vyjadieny procentnim podilem na dvé
desetinnd mista, pouzity postup, pocet provedenych zkousSek, cCasovy
okamzik, kdy byl vzorek odebran, a opatfeni na vnitrostatni Grovni.

3.  Pokud pramér vSech vzorki dané odridy piekro¢i obsah THC
stanoveny v ¢l. 39 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, pouziji ¢lenské
staty pro doty¢nou odridu v pribéhu nasledujiciho hospodaiského
roku postup B uvedeny v ptiloze I tohoto nafizeni. Tento postup se
pouzije v pribéhu dalsich hospodatskych roki, ledaze vSechny analy-
tické vysledky dané odridy jsou niz$i nez obsah THC stanoveny v ¢l.
39 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 73/2009.

Pokud v druhém roce primér vSech vzorkti dané odridy piekroci obsah
THC stanoveny v ¢l. 39 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 73/2009, clensky stat si
vyzada povoleni zakazat uvadéni této odriidy na trh v souladu s ¢lankem
18 smérnice Rady 2002/53/ES (!). Tato zadost se zasle Komisi nejpoz-
deji do 15. listopadu daného hospodaiského roku. Od nasledujiciho roku
neni odrida, kterd je pfedmétem Zzadosti, zplsobild pro pifimé platby
v dotéeném Clenském state.

4. Konopi se nadale péstuje za béznych vegetacnich podminek
v souladu s mistni praxi nejméné po dobu deseti dnii ode dne skonéeni
kvétu, aby bylo mozné provést kontroly stanovené v odstavcich 1, 2
a 3.

Clenské staty oviem mohou povolit sklizei konopi po za¢atku kvétu,
avSak pred uplynutim desetidenniho obdobi po skonceni kvétu, jestlize
inspektofi ur¢i reprezentativni ¢asti kazdého dotceného pozemku, které
musi byt zachovany deset dni po skonceni kvétu pro ucely kontrol
v souladu s metodou stanovenou v pfiloze 1.

(1) UF. vést. L 193, 20.7.2002, s. 1.
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Pododdil III

Kontroly na misté u Zadosti o podporu na ,zvirata“

Cléanek 41

Casové rozvrzeni kontrol na misté

1. Na celé retenéni obdobi pro doty¢ny rezim podpory se rozlozi
alespoi 60 % minimalni miry kontrol na mist¢ stanovené v ¢l. 30
odst. 2 pism. b) druhém pododstavci. Zbyvajici procentni podil kontrol
na misté se rozlozi na cely rok.

Pokud vSak retencni obdobi zacina pted podanim zadosti o podporu
nebo nelze-li jej stanovit pfedem, kontroly na mist¢ stanovené v ¢l.
30 odst. 2 pism. b) druhém pododstavci se rozlozi na cely rok.

2. Na celé reten¢ni obdobi se rozlozi alespori 50 % minimalni miry
kontrol na mist¢ stanovené v ¢l. 30 odst. 2 pism. c). AvSsak v téch
Clenskych statech, ve kterych neni plné zaveden a pouzivan systém
stanoveny natizenim (ES) ¢. 21/2004, pokud jde o kozy a ovce, zejména
ve vztahu k identifikaci zvifat a fadnému vedeni evidence, se v prib&hu
reten¢niho obdobi provede a rozlozi celkovd minimalni mira kontrol na
misté v plném rozsahu.

Clanek 42

Cisti kontrol na misté

1.  Kontroly na mist¢ ovéfi, jestli jsou splnény vSechny podminky
zpusobilosti a zahrnuji vSechna hospodaiska zvifata, pro kterd byly
podany zadosti o podporu, véetné zvifat nahrazenych béhem retenéniho
obdobi v souladu s ¢lankem 64, kterd se stdle nachazeji v hospodarstvi,
v ramci rezimi podpory podléhajicich kontrole. V piipadé kontrol
rezimi podpory pro skot a v pfipadech, kdy c¢lenské staty vyuziji
moznosti uvedené v ¢l. 16 odst. 3, je nutné zkontrolovat také potenci-
alné zpusobily skot.

Kontroly na misté zahrnuji zejména ovéfeni, zda pocet zvifat pfitom-
nych v hospodafstvi, pro kterda byly podany Zzadosti o podporu,
a ptipadné pocet kusi skotu, které jsou potencialné zpiisobilé, odpovi-
daji poctu zvifat zapsanych v evidencich, a pokud jde o skot, poctu
zvitat nahlasenych do pocitacové databaze skotu.

2. Ve vztahu k rezimtim podpory pro skot zahrnuji kontroly na misté
rovnéz kontroly, zda:

a) zapisy v evidenci a hlaSeni do pocitatové databdze skotu na zakladé
kontrol vzorku podkladd, jako jsou faktury tykajici se nakupu
a prodeje, osvédCeni o pordZce, veterindrni osvédceni, popiipade
zviteci pasy zvifat, pro kterda byly podany zadosti o podporu
v poslednich Sesti mésicich pfed kontrolou na misté, jsou spravné,
jsou-li v8ak zjistény anomalie, prodluzuje se kontrola na 12 mésic
pred kontrolou na mist¢,;
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b) informace uloZené v pocitatové databazi skotu odpovidaji infor-
macim uvedenym v evidenci, na zaklad¢ vzorku zvifat, pro ktera
byly podany zadosti o podporu v poslednich Sesti mésicich pied
kontrolou na misté; jsou-li vSak zjistény anomalie, prodluzuje se
kontrola na 12 mésici pted kontrolou na mistg;

(d) je skot identifikovan pomoci usnich znacek a popiipadé doprovazen
zvitecimi pasy, zda je veden v evidenci a byl fadné nahlasen do
pocitacové databaze skotu.

Kontroly uvedené v pismenu d) mohou byt provedeny na zakladé
vzorku.

Kontroly uvedené v pismenu d) se provedou jednotlivé u kazdého
jedince samciho pohlavi dosud drZzeného v ramci retencni povinnosti,
pro kterého byla podana Zadost o zvlastni prémii na hovézi maso,
s vyjimkou zadosti podanych v souladu s ¢l. 110 odst. 6 nafizeni
(ES) €. 73/2009. Ve vsech ostatnich pfipadech lze zkontrolovat sprav-
nost zdznaml do zvifecich pasii, evidence a hlaSeni do databize na
zéklad¢ vzorku.

3. Ve vztahu k rezimim podpory pro ovce/kozy zahrnuji kontroly na
misté rovnéz:

a) kontrolu na zakladé evidence, zda vSechna zvifata, pro kterd byla
podana zadost o podporu, byla drzena v hospodaistvi po celé
retenéni obdobi;

b) kontrolu spravnosti zaznami do evidence v poslednich Sesti mésicich
pred kontrolou na mist¢ na zakladé vzorku podkladi, jako jsou
faktury tykajici se nakupu a prodeje a veterinarni osvédéeni pokry-
vajici obdobi Sesti mésicli pfed kontrolou na misté; jsou-li vSak
zjiStény anomalie, prodluzuje se kontrola na 12 mésici pied
kontrolou na misté.

Clének 45

Zvlastni ustanoveni tykajici se zpravy o kontrole

1. Pokud clenské staty provadéji kontroly na misté podle tohoto
nafizeni soucasné¢ s kontrolami podle natizeni (ES) ¢. 1082/2003,
bude zprava o kontrole podle ¢lanku 32 tohoto nafizeni doplnéna zpra-
vami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1082/2003.

4. Pokud kontroly na mist¢ provedené v souladu s timto nafizenim
odhali pfipady poruseni ustanoveni hlavy I nafizeni (ES) ¢. 1760/2000
nebo nafizeni (ES) ¢. 21/2004, musi byt kopie zpravy o kontrole podle
¢lanku 32 tohoto natfizeni neprodlené zaslany orgdntim pfisluSnym pro
provadéni uvedenych natizeni.
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Pododdil IV

Kontroly na misté tykajici se zvlaStni podpory

Clének 46

Zvlastni ustanoveni tykajici se zvlastni podpory

1. Pokud jde o zvlastni podporu podle ¢lanku 68 natizeni (ES)
¢. 73/2009, pouziji ¢lenské staty ustanoveni této hlavy. Pokud vSak
pouziti téchto ustanoveni neni pfiméfené vzhledem ke struktufe dotyc-
ného rezimu, stanovi Clenské staty kontroly, které zajisti Groven
kontroly rovnocennou Urovni stanovené v této hlave.

Clenské staty zejména ovéri:

a) pri kontrole Zadosti o platby od vzajemnych fonda podle ¢l. 68 odst.
1 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 73/2009, zda:

i) zemédé€lci byli skutecné zpiasobili pro vyrovnani vyplacené
fondem;

il) vyrovnani bylo skute¢né vyplaceno zemédé€lclim, ktefi jsou jeho
Cleny, v souladu s ¢lankem 71 nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

b) pii kontrole na misté tykajici se investi¢nich operaci, které maji byt
podpofeny v ramci zvlastni podpory podle ¢lanku 68 natizeni (ES)
¢. 73/2009, zda investice byla uskute¢néna.

Kontroly uvedené v pism. a) druhého pododstavce lze provést za pouziti
vzorku alespont 10 % doty¢énych zemédélct.

2. Z predpokladu, Ze cClensky stat zajisti, ze GcCinnost kontrol je
alesponi rovnocenna ucinnosti, jaké se dosahuje v pfipad€, Ze kontroly
se provadéji pomoci kontrol na misté, mohou byt kontroly na trovni
zemédé€lského podniku nahrazeny administrativnimi kontrolami nebo
kontrolami na urovni utvart, subjektii ¢i organizaci, které poskytnou
dikaz umoznujici ovéfit dodrzovani kritérii zpusobilosti podle ¢l. 29
odst. 2.

KAPITOLA 1T

Kontroly tykajici se podminénosti

O0ddil I

Spole¢na ustanoveni

Clanek 47

Obecna pravidla tykajici se poruseni

1. Pro ucely této kapitoly se ,,opakovanym® porusenim rozumi nedo-
drzeni téhoz pozadavku, normy nebo povinnosti uvedené v c¢lanku 4,
zjisténé vice nez jednou v priibé¢hu tif po sobé jdoucich kalendarnich let,
pokud byl zeméd¢€lec informovéan o pfedchozim poruSeni a mél ptipadné
moznost pfijmout nezbytna opatieni k jeho napravé.

2. ,,Rozsah® poruseni se uréi s pfihlédnutim zejména k tomu, zda ma
poruseni dalekosahly dopad nebo zda se omezuje na samotny zemeé-
delsky podnik.
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3. ,,Zavaznost“ poruSeni zavisi zejména na tom, jak vyznamné jsou
disledky poruseni s ohledem na cile doty¢ného pozadavku nebo normy.

4.  Zda je poruseni ,trvalé“, zavisi zejména na délce trvani Gcéinku
nebo na moznosti ukonceni téchto ucinkdi rozumnymi prostiedky.

Clének 48

Prislusny kontrolni organ

1. Odpovédnost za provadéni kontrol ohledné dodrzovani piislusnych
pozadavkl a norem nesou specializované kontrolni subjekty.

Platebni agentury nesou odpovédnost za stanoveni sniZzeni nebo vylou-
¢eni v jednotlivych piipadech podle hlavy IV kapitoly III

2. Odchylné¢ od odstavce 1 mohou clenské staty rozhodnout, ze
kontroly ve vztahu ke vSem nebo nékterym pozadavkim, normam,
aktim nebo oblastem podminénosti provadi platebni agentura, pokud
Clensky stat zaruci pfinejmensim stejnou ucinnost kontrol, jaké se
dosahuje v piipadé, ze kontroly provadi specializovany kontrolni
subjekt.

Oddil II

Administrativni kontroly

Cléanek 49

Administrativni kontroly

V zavislosti na danych poZzadavcich, normach, aktech nebo oblastech
podminénosti mohou ¢lenské staty rozhodnout o provadéni administra-
tivnich kontrol, zejména téch, které jsou jiz stanoveny v ramci kontrol-
nich rezimd pouzitelnych na pfisluSny pozadavek, normu, akt nebo
oblast podminénosti.

Oddil III

Kontroly na misté

Clének 50

Minimalni mira kontrol

1.  Prislusny kontrolni organ, s ohledem na pozadavky a normy, za
které odpovida, provede kontroly na misté nejméné 1% vSech zemeé-
délci, ktefi podali Zadost o podporu v rdmci reziml podpory pro pfimé
platby ve smyslu ¢l. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 73/2009, za které dany
pfislusny kontrolni organ odpovida. Ptislusny kontrolni organ, s ohledem
na pozadavky a normy, za které odpovida, téz zkontroluje nejméné 1 %
vSech zemédélct, na které se vztahuji povinnosti v oblasti podminénosti
v souladu s c¢lanky 85 t a 103z natizeni (ES) ¢. 1234/2007 v daném
kalendainim roce a za které dany piislusny kontrolni organ odpovida.
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Minimalni mira kontrol uvedena v prvnim pododstavci mize byt
dosazena na urovni kazdého pfislusného kontrolniho organu, nebo na
urovni aktu ¢i normy nebo souboru aktii ¢i norem. V piipadech, kdy
kontroly neprovede platebni agentura podle ¢lanku 48, vsak tato mini-
malni mira kontrol miZze byt dosazena na tirovni kazdé platebni agen-

tury.

Pokud pravni predpisy pouzitelné na akty a normy jiz stanovi minimalni
miru kontrol, pouzije se tato mira namisto minimalni miry uvedené
v prvnim pododstavci. Clenské stity mohou alternativng rozhodnout,
ze vSechny piipady poruseni zjisténé béhem kontrol na mist¢ podle
pravnich ptedpisii pouzitelnych na akty a normy, které se uskute¢ni
mimo vzorek uvedeny v prvnim pododstavci, jsou nahldSeny pfislus-
nému kontrolnimu orgénu povéienému dotCenym aktem nebo normou
a nasledné jim sledovany. Pouziji se ustanoveni této hlavy.

la  Aby se na urovni aktu ¢i normy nebo souboru aktll ¢i norem
dosdhlo minimalni miry kontrol uvedené v odstavci 1, mize clensky
stat odchylné od uvedeného odstavce:

a) u vybranych zemédélcti pouzit vysledky kontrol na misté provede-
nych podle pravnich piedpisi pouzitelnych na uvedené akty a normy,
nebo

b) nahradit vybrané¢ zemédé€lce zeméd¢lci, na néz se vztahuji kontroly
na mist¢ provedené podle pravnich predpisi pouzitelnych na
uvedené akty a normy, za predpokladu ze uvedeni zemédélci poda-
vaji zadosti o podporu v ramci rezimi podpory pro pfimé platby ve
smyslu ¢l. 2 pism. d) natizeni (ES) ¢. 73/2009 nebo v ramci rezimt
podpory, na které se vztahuje pouziti ¢lanku 85t a 103z natizeni (ES)
¢. 1234/2007.

V takovych ptipadech se kontroly na misté tykaji vSech aspektl pfislus-
nych aktli nebo norem, jak jsou definovany v ramci podminénosti.
Clenské stity kromé& toho zajisti, aby ucinnost uvedenych kontrol na
misté¢ byla pfinejmenSim stejnd jako u kontrol na misté provedenych
pfislusnymi kontrolnimi orgéany.

2. Pii stanoveni minimalni miry kontrol uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku se nezohledni pozadovana opatfeni podle ¢l. 23 odst. 2 nebo ¢l.
24 odst. 2 tretitho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

3.  Pokud kontroly na mist¢ odhali zavazny stupen poruseni dané¢ho
aktu nebo normy, zvysi se pocet kontrol na misté, které se maji u tohoto
aktu nebo normy provést v nasledujicim kontrolnim obdobi. V rameci
zvlastniho aktu muze pfislusny kontrolni organ rozhodnout, ze omezi
plsobnost téchto dal§ich kontrol na mist€¢ na nejcastéji poruSované
pozadavky.

Cléanek 51

Vybér kontrolniho vzorku

1. Aniz jsou dotceny kontroly provadéné v piipadech poruseni, na
které byl jakymkoli jinym zplisobem upozornén pfislusny kontrolni
organ, je vybér kazdého vzorku zemédélskych podnikt, které maji byt
kontrolovany v souladu s ¢lankem 50, zaloZen na analyze rizik podle
pfislusnych pravnich ptfedpisi nebo na analyze rizik prizpisobené
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dotyénym pozadavkiim nebo normam. Tato analyza rizik mlze byt
provadéna na urovni jednotlivych zemédélskych podniki, kategorii
zemédélskych podnikl, zemépisnych oblasti, nebo v pfipadé uvedeném
v odst. 5 druhém pododstavci pism. b) tohoto ¢lanku na urovni podnik?.

Pfi analyze rizik se miZe zohlednit jeden nebo oba tyto faktory:

a) ucast zemed€lcll v zemedelském poradenském systému podle ¢lanku
12 natizeni (ES) ¢. 73/2009;

b) ucast zemédélci v certifikatnim systému, pokud je dany rezim
ptislusny pro dotéené pozadavky a normy.

Clensky stat mize na zékladé analyzy rizik rozhodnout, Ze z vybéru
kontrolniho vzorku na zaklad¢ rizika vylou¢i zemédélce ucastnici se
certifikacniho systému podle pism. b) druhého pododstavce. Pokud se
vSak certifikacni systém vztahuje pouze na ¢ast pozadavkd a norem,
které ma zeméde€lec v ramci podminénosti dodrzovat, pouziji se na ty
pozadavky nebo normy, na né€z se certifikatni systém nevztahuje,
vhodné rizikové faktory.

Pokud se analyzou vysledkt kontrol odhali ¢asté poruSovani pozadavka
nebo norem obsazenych v certifikatnim systému podle pism. b) druhého
pododstavce, budou rizikové faktory tykajici se dotyénych pozadavki
nebo norem znovu posouzeny a piipadné rozSifeny.

Aniz je dotcen ¢l. 50 odst. 1, ¢lensky stat se miize rozhodnout vybrat
zemédé€lce, kteti dostavaji ptimé platby, a zeméd¢lce, na které se vztahuji
povinnosti v oblasti podminénosti v souladu s ¢lanky 85 t a 103z nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007, na zéklad€ téZe analyzy rizik.

2. Pro zajiSténi reprezentativnosti se namatkové vybere 20 az 25 %
z minimalniho po¢tu zemédélct, u kterych budou provedeny kontroly
na misté podle ¢l. 50 odst. 1 prvniho pododstavce.

Pokud vSak pocet zeméd¢€letli, u kterych budou provedeny kontroly na
misté, pfesahne minimalni pocet zemédélet, u kterych budou provedeny
kontroly na misté, jak stanovi ¢l. 50 odst. 1, procentni podil ndhodné
vybranych zemédélcti v dodatecném vzorku neptesahne 25 %.

3. 'V piipadé potieby lze na zakladé dostupnych informaci provést
¢asteCny vybér kontrolniho vzorku pfed koncem doty¢ného obdobi pro
podavani zadosti. Tento provizorni vzorek se doplni poté, co budou
k dispozici vSechny piislusné zadosti.

4.  Vzorky zemédélcd, ktefi maji byt zkontrolovani podle ¢lanku 50,
jsou vybrany ze vzorku zemédé&lci, kteri jiz byli vybrdni na zékladé
¢lankd 30 a 31 a na které se vztahuji prislusné pozadavky nebo normy.
Vzorek uvedeny v €l. 50 odst. 1 prvnim pododstavei druhé vété se vSak
vybere ze zemédélcl, na které se vztahuji ¢lanky 85 t a 103z nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007 v daném kalendainim roce.
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5. Odchylné od odstavce 4 mohou byt vzorky zemédelct, ktefi se
podrobi kontrolam na zéklad¢ ¢lanku 50, vybrany ze skupiny zemé-
délcid, ktefi podavaji Zadost o podporu v rdmci rezimd podpory pro
pfimé platby ve smyslu ¢l. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 73/2009,
a mezi zemédélci, na které se vztahuji ¢lanky 85 t a 103z nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007 a ktefi jsou povinni dodrzovat pfislusné pozadavky
nebo normy.

V takovém ptipadé:

a) pokud se dojde na zéklad¢ analyzy rizik pouzité na urovni zeméd¢l-
ského podniku k zavéru, ze zemédélci, ktefi nejsou piijemci piimé
podpory, predstavuji vyssi riziko nez zemédélci, ktefi podali zadost
o podporu, mohou byt zemédélci, kteti pozadali o podporu, nahra-
zeni zemé&d€lci, ktefi nejsou piijemci podpory; v tom piipadé musi
celkovy pocet kontrolovanych zemédélcd presto dosdhnout miry
kontrol stanovené v €l. 50 odst. 1; tato nahrazeni musi byt fadné
odivodnéna a dolozena doklady;

b) pokud je to ucinngjsi, mize byt analyza rizik provedena na urovni
podnikl, zejména jatek, obchodnik nebo dodavatell, spiSe nez na
urovni zemédélského podniku; v tom piipadé l1ze takto kontrolované
zemédélee zapocitat do miry kontrol stanovené v ¢l. 50 odst. 1.

6. Lze rozhodnout, Ze se vyuZije kombinace postupl stanovenych
v odstavcich 4 a 5, pokud takova kombinace zvysi uc¢innost kontrolniho
systému.

Clének 52

Ovéreni souladu s poZadavky a normami

1. Kde je to namisté, ovéifuje se dodrzovani pozadavkd a norem
prostfedky upravenymi v pravnich pfedpisech pouzitelnych na dotycny
pozadavek nebo normu.

2.V ostatnich pfipadech se ovéfeni provadi jakymikoli vhodnymi
prostiedky definovanymi piislusnym kontrolnim organem, které zajisti
pfinejmensim takovou presnost, jaka se vyzaduje pro ufedni ovéteni
podle vnitrostatnich predpist.

3. Kde je to vhodné, lze kontroly na misté provést s pouzitim metod
dalkového prizkumu Zemé.

Clének 53

Casti kontrol na misté

1. Pfi provadéni kontrol na vzorku uvedeném v ¢lanku 50 zajisti
ptislusny kontrolni organ, aby u takto vybranych zeméd¢lcti bylo ovéfeno
dodrzovani pozadavki a norem, za které odpovida.

Aniz je dotcen prvni pododstavec, je-li minimalni mira kontrol dosaZena
na urovni kazdého aktu nebo normy ¢i skupiny akti nebo norem podle ¢l.
50 odst. 1 druhého pododstavce, zkontroluji se vybrani zemédélci, pokud
jde o dodrzovani pozadavku daného aktu nebo normy ¢i dané skupiny aktt
nebo norem.
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Obecn¢ kazdy zemédelec, ktery byl vybran ke kontrole na misté, je
kontrolovan v dob¢, kdy lze kontrolovat vétSinu pozadavkil a norem,
pro které byl vybran. Clenské staty vSak zajisti, e je bshem roku
dosazena pfiméfena mira kontrol u vSech pozadavkii a norem.

2. Kontroly na misté¢ zahrnuji pfipadné veskerou zemédélskou pidu
hospodafstvi. Skutec¢na inspekce v terénu jako soucast kontroly na misté
se vSak muze omezit na vzorek, ktery tvoii alespon jedna polovina zeme-
délskych pozemku, kterych se tyka pozadavek nebo norma na hospodai-
stvi, za pfedpokladu, Ze tento vzorek zarucuje spolehlivou a reprezentativni
uroven kontroly pozadavkid a norem. Pokud kontrola vzorku odhali poru-
Seni, vzorek skutecné kontrolovanych zemé&délskych pozemki se rozsifi.

Pokud tak kromé toho stanovi pravni pfedpisy pouzitelné na akty nebo
normy, muze se skute¢na kontrola souladu s pozadavky a normami, jako
soucast kontrol na misté, omezit na reprezentativni vzorek predmétd
kontroly. Clenské staty viak zajisti, Ze kontroly jsou provadény u vech
pozadavkl a norem, jejichz dodrzovani Ize ovéfit v dobé navstévy.

3.  Kontroly uvedené v odstavci 1 se zpravidla provadéji v ramci
jedné kontrolni navstévy a jsou zaméfeny na pozadavky a normy,
jejichz dodrzovani lze ovétit v dobé této navstévy, s cilem zjistit jaké-
koli mozné poruseni téchto pozadavkil a norem a oznacit ptipady, které
je tfeba podrobit dalsim kontrolam.

4.  Za predpokladu, ze clensky stat zajisti, Ze Ucinnost kontrol je
alespoi rovnocenna ucinnosti, jaké se dosahuje v pripadé€, ze kontroly
se provadéji pomoci kontrol na mist€, mohou byt kontroly na {irovni
zeméd¢lského podniku nahrazeny administrativnimi kontrolami nebo
kontrolami na trovni podnikii podle ¢l. 51 odst. 5 pism. b) druhého
pododstavce.

5. Pfi provadéni kontrol na mist¢ mohou ¢Elenské staty pouzit objek-
tivni kontrolni ukazatele vztahujici se k uritym pozadavkiim nebo
normam, pokud zajisti, aby uUc¢innost kontroly dotéenych pozadavkl
a norem byla alespol rovnocennd kontroldm na misté, které jsou
provadény bez pouziti ukazatelt.

Tyto ukazatele by vSak mély pfimo souviset s pozadavky nebo
normami, které predstavuji, a pokryvat vSechny aspekty, které se maji
kontrolovat pii ovéfovani téchto pozadavkl nebo norem.

6. Kontroly na mist¢ tykajici se vzorku stanoveného v €l. 50 odst. 1
se provedou ve stejném kalendainim roce, kdy byly podany zadosti
0 podporu.

Clanek 54

Zprava o kontrole

1. M1 O kazdé kontrole na misté podle této kapitoly bude vypra-
covana zprava o kontrole bud’ pfislusnym kontrolnim orgédnem, nebo na
jeho odpovédnost, bez ohledu na to, zda byl doty¢ny zemédé€lec vybran
pro kontrolu na misté v souladu s ¢lankem 51, zkontrolovan na misté
podle pravnich pfedpisi pouzitelnych na akty a normy podle ¢l. 50 odst.
la nebo v disledku poruseni, na které byl pfisluSny kontrolni organ
jakymkoli jinym zpisobem upozornén. <«
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Tato zprava se déli na tyto Casti:

a) vSeobecna Cast obsahujici zejména tyto informace:
i) totoznost zemédé€lce vybraného pro kontrolu na miste,
ii) pfitomné osoby;

iii) zda zemédé¢lec obdrzel oznameni o navstéve, a pokud ano, jak
dlouho pfedem;

b) ¢ast, v niz jsou jednotlivé popsany provedené kontroly kazdého
z aktl a norem a ktera obsahuje zejména tyto informace:

i) pozadavky a normy, na né€z se zaméiuje kontrola na misté,
ii) povaha a rozsah provedenych kontrol;
iii) zavéry,
iv) akty a normy, jejichZ poruSeni bylo zjisténo;

c) hodnotici ¢ast, v niz se podava posouzeni zavaznosti poruseni
kazdého aktu a/nebo normy na zakladé¢ kritérii ,,zavaznosti®, ,,rozsa-
hu®, ,trvalého charakteru® a ,,opakovani“ v souladu s ¢l. 24 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 73/2009 s uvedenim vsech faktord, které by mohly
vést ke zmirnéni nebo zpiisnéni snizeni, které se ma pouzit.

Pokud ustanoveni vztahujici se k doty¢nému pozadavku nebo normeé
pripoustéji moznost dale se nezabyvat zjisténym poruSenim, ve
zpravé na to musi byt pfisluSnym zplisobem upozornéno. Totéz
plati v pfipadé, kdy clensky stat poskytuje obdobi pro dosazeni
souladu s nové zavedenymi normami SpoleCenstvi podle ¢l. 26
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, nebo obdobi uréené pro mladé
zemédélce k dosazeni souladu se stavajicimi normami Spolecenstvi
podle uvedeného ¢lanku.

2. Zemeédélci by méli byt informovani o jakémkoli zjisténém poru-
Seni ve lhuté tfi mésicti po dni kontroly na misté.

Pokud zemédélec neucini okamzitd napravna opatfeni, kterymi se
ukon¢i zjisténé poruSovani ve smyslu ¢l. 24 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 73/2009, je informovan o tom, ze napravné opatieni ma byt pfijato
podle uvedeného ustanoveni ve lhité stanovené v prvnim pododstavci.

Pokud clensky stat vyuzije moznost neuplatnit sniZzeni nebo vylouceni
podle €l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, je doty¢ny zemédélec
nejpozdéji do jednoho mésice od rozhodnuti neuplatnit snizeni nebo
vylouceni platby, informovan o tom, zZe ma pfijmout napravné opatfeni.

3.  Aniz jsou dotfena zvlastni ustanoveni v pravnich predpisech
z oblasti pfislusnych pozadavkii a norem, zprava o kontrole se dokon¢i
ve lhité jednoho mésice po provedeni kontroly na misté. Toto obdobi
vSak lze v fadné odivodnénych piipadech prodlouzit na tfi mésice,
zejména pokud to vyzaduje chemickd nebo fyzikalni analyza.

Pokud pfislusnym kontrolnim organem neni platebni agentura, zasle se
zprava platebni agentufe nebo orgdnu odpovédnému za koordinaci ve
lhité jednoho mésice po jejim dokonceni.
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VM1
Pokud vsSak zprava neobsahuje zadna zjisténi, muze Clensky stat rozhod-
nout tuto zpravu nezasilat, pokud je mésic po jejim dokonceni k dispo-
zici pfimo platebni agentufe nebo koordina¢nimu orgénu.

VB

HLAVA IV
ZAKLAD PRO VYPOCET PODPORY, SNiZENi A VYLOUCENI

KAPITOLA 1

NeohlaSeni ploch

Clének 55

Neohlaseni vSech ploch

1. Jestlize zeméd¢€lec v daném roce neohlési vSechny plochy uvedené
v ¢l. 13 odst. 8 a rozdil mezi celkovou plochou ohlasenou v jednotné
zadosti a souctem ohlaSené plochy a celkové plochy neohlaSenych
pozemkd je veétsi nez 3 % ohlasené plochy, celkova ¢astka piimych
plateb splatnych tomuto zemédé€lci v uvedeném roce se snizi az
0 3 % v zavislosti na zdvaznosti opomenuti.

2. Odstavec 1 se také pouzije na platby spojené s rezimy podle
¢lanktt 85p, 103q a 103r nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, pokud se na
zemédélce vztahuji povinnosti v oblasti podminénosti v souladu s ¢lanky
85 t a 103z uvedeného nafizeni. Procentni podil snizeni se uplatni na
celkovou ¢astku, jez ma byt vyplacena, délenou poctem let uvedenym
v Clancich 85 t a 103z téhoz nafizeni.

KAPITOLA 11

Zjisténi tykajici se kritérii zpiisobilosti

Oddil I

ReZim jednotné platby a ostatni rezimy podpory
na ,plochu®

Cldanek 56
Obecné zasady
1. Pro ucely tohoto oddilu se rozliSuji tyto skupiny plodin:
a) plochy ohlasené pro ucely aktivace platebnich narokl v ramci

rezimu jednotné platby, z nichz kazd4 pfipadn€ spliuje konkrétni
podminky, které se na ni vztahuji;

b) plochy pro ucely rezimu jednotné platby na plochu v souladu
s hlavou V kapitolou 2 natizeni (ES) ¢. 73/2009;

c) skupina pro kazdou z ploch pro ucely jakéhokoli jiného rezimu
podpory na ,,plochu®, na ktery se vztahuje jina sazba podpory;
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d) plochy ohlasené pod hlavickou ,,jiné vyuziti®.

Pro ucely pismene a) prvniho pododstavce se bere v uvahu prameér
hodnot jednotlivych platebnich narokti vazanych k piislusné ohlasené
plose.

2. Pokud jedna a tataz plocha slouzi jako zaklad pro zadost o podporu
v ramci nékolika rezimG podpory na ,plochu, tato plocha se bere
v uvahu samostatné pro kazdy z téchto rezimt podpory.

Cldnek 57
Zaklad pro vypocet u ohlasenych ploch

1.  Pokud se v pripadé zadosti o podporu v ramci rezimt podpory na
»plochu®, zjisti, ze zjist€na plocha s uréitou skupinou plodin je vétsi nez
plocha ohlasend v zadosti o podporu, pouzije se pro vypocet podpory
ohlasena plocha.

2. Pokud jde o zZadost o podporu v ramci rezimu jednotné platby:

— existuje-li rozpor mezi ohldSenymi platebnimi ndroky a ohldSenou
plochou, vypocita se platba z mensi rozlohy;

— piekroci-li pocet ohlaSenych platebnich narokii pocet platebnich
naroku, které ma zemédé€lec k dispozici, snizi se ohlasené platebni
naroky na pocet platebnich narokt, které ma zemédélec k dispozici.

3. Aniz jsou dotCena snizeni a vylouceni podle c¢lanka 58 a 60,
prekroci-li plocha ohlasend v jednotné zadosti plochu zjisténou pro
uréitou skupinu plodin v pfipadé¢ zadosti o podporu v ramci rezimd
podpory na ,,plochu, vypocitad se podpora na zakladé plochy zjisténé
pro tuto skupinu plodin.

Aniz je vSak dotCen ¢lanek 30 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, pokud je rozdil
mezi celkovou zjisténou plochou a celkovou plochou ohlasenou pro
platbu v ramci rezimd podpor stanovenych v hlavach III, IV a V nafi-
zeni (ES) ¢. 73/2009 mensi nebo roven 0,1 hektaru, rovna se zjisténa
plocha ohlasené plose. Pro tento vypocet se zohledni pouze ohlaSeni
vétsi rozlohy ploch na Urovni stejné skupiny plodin.

Druhy pododstavec se nepouZije, ¢ini-li rozdil vice nez 20 % celkové
plochy ohlasené pro platby.

Clének 58

SniZeni a vylouceni v pripadé ohlaseni vétSi rozlohy

Pokud plocha ve vztahu k urcité skupiné plodin vykazovana pro ucely
jakéhokoli rezimu podpory tykajiciho se plochy piesahuje plochu zjis-
ténou v souladu s ¢lankem 57 tohoto nafizeni, vypocte se podpora na
zéaklad¢ zjisténé plochy snizené o dvojnasobek zjisténého rozdilu, pokud
tento rozdil presahuje bud’ 3 %, nebo dva hektary, ale ne vice nez 20 %
zjisténé plochy.
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Pokud je rozdil vétsi nez 20 % zjisténé plochy, neposkytne se pro
dotyénou skupinu plodin Zadna podpora na ,,plochu®.

Pokud rozdil ¢ini vice nez 50 %, je zeméd¢lec rovnéz vyloucen z posky-
tovani podpory do vyse ¢astky, ktera odpovida rozdilu mezi ohlaSenou
plochou a plochou zjisténou podle ¢lanku 57 tohoto nafizeni. Uvedena
Castka se odecte v souladu s ¢l. 5 pism. b) nafizeni Komise (ES)
¢. 885/2006 (!). Pokud nemiZe byt Castka v souladu s uvedenym
Clankem pln€ odeCtena beéhem tii kalendarnich let po kalendainim

roce zjiSténi, nevyrovnany zustatek se stornuje.

Clének 60

Umyslné ohlaeni vétsi rozlohy

Pokud rozdily mezi ohlasenou plochou a plochou zjisténou podle ¢lanku
57 vyplyvaji z ohlaSeni vétsi rozlohy, ke kterému doslo umysIné, nepo-
skytne se pro doty¢ny kalendaini rok podpora, na kterou by mél zeme-
délec narok v ramci dotyéného rezimu podpory podle ¢lanku 57, ¢ini-li
tento rozdil vice nez 0,5 % zjisténé plochy nebo vice nez 1 ha.

Kromé toho, €ini-li tento rozdil vice nez 20 % zjisténé plochy, je zeme-
délec rovnéz vyloucen z poskytovani podpory do vyse castky, ktera
odpovida rozdilu mezi ohldSenou plochou a plochou zjisténou podle
¢lanku 57. Tato céastka se odeCte v souladu s €l. 5 pism. b) nafizeni
Komise (ES) ¢. 885/2006. Pokud nemiZe byt castka v souladu
s uvedenym ¢lankem plné odectena béhem tii kalendatnich let po kalen-
dainim roce zji$téni, nevyrovnany zilistatek se stornuje.

Clanek 62
SniZeni a vyloudeni, ktera se tykaji zvlastni podpory pro bavinu
Aniz jsou dotcena snizeni a vylouceni, kterd se pouziji v souladu
s ¢lanky 58 nebo 60 tohoto nafizeni, zjisti-li se, Ze zemédélec nedodr-
zuje povinnosti vyplyvajici M1 z ¢l. 29 odst. 1 a 2 < nafizeni (ES)
¢. 1121/2009, ztrati pravo na zvyseni podpory stanovené v ¢l. 92 odst. 2
naftizeni (ES) ¢. 73/2009. Kromé toho se podpora pro bavinu na hektar
zpusobily pro podporu podle ¢lanku 90 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 tomuto

zemédé€lci snizi o Castku zvysSeni stanovenou v €l. 92 odst. 2 uvedeného
nafizeni.

Oddil II

Prémie na zvifata
Clanek 63
Zaklad pro vypocet
1. Pokud plati individualni limit nebo individualni strop, musi se

(") UF. vést. L 171, 23.6.2006, s. 90.
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pocet zvifat uvedenych v zadosti o podporu snizit az na limit nebo strop
stanoveny pro doty¢ného zemédélce.

2.V zadném ptipad¢ nelze poskytnout podporu na vyssi pocet zvifat,
nez je uvedeno v zadosti o podporu.

3. Aniz jsou dotceny ¢lanky 65 a 66, prevysi-li pocet zvifat ohlaSeny
v zadosti o podporu pocet zjistény na zakladé administrativnich kontrol
nebo kontrol na misté, vypocte se podpora na zaklad¢ zjisténych zvirat.

3a.  Jestlize zemédélec neuvédomi pfislusné organy, ze zvifata byla
v priibéhu reten¢niho obdobi pfemisténa jinam, jak pozaduje ¢l. 16 odst.
1 druhy pododstavec, povazuji se dotCena zvirata za zjisténa, pokud
byla provedena bezprostiedni lokalizace zvifat v hospodafstvi v ramci
kontroly na mistg.

4.  Zjisti-li se pfipady nesrovnalosti, pokud jde o systém pro identi-
fikaci a evidenci skotu, pouziji se tato ustanoveni:

a) skot, ktery ztratil jednu ze dvou uSnich znacek, se povazuje za
zjistény za predpokladu, ze ho lze jednoznac¢né identifikovat
podle ostatnich prvki systému pro identifikaci a evidenci skotu;

aa) Pokud jeden kus skotu v hospodafstvi ztratil ob€ usni znacky,
povazuje se za zjistény za predpokladu, ze ho lze jednoznacné
identifikovat podle evidence, zvifeciho pasu, databaze nebo jinymi
prostiedky stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 1760/2000, a za ptedpo-
kladu, ze drzitel muze prokazat, ze jiz piijal opatfeni na napravu
situace pfed oznamenim kontroly na mist¢,;

b) pokud se zjisténé nesrovnalosti tykaji chybnych zaznami do
evidence nebo do zvifecich pasd, povazuje se dotyCné zvire za
nezjisténé pouze v piipad€, Ze jsou takové chyby zjistény alesporn
pfi dvou kontrolach v pribé¢hu 24 mésicli. Ve vSech ostatnich
piipadech se doty¢na zvitata povazuji za nezjisténa jiz po prvnim
zjiSténi nesrovnalosti.

Na zéznamy a oznameni v systému pro identifikaci a evidenci skotu se
pouzije ¢lanek 21.

5. Ovce nebo koza, ktera ztratila jednu usni znacku, se povazuje za
zjisténou za predpokladu, Ze ji 1ze identifikovat prostiednictvim prvniho
identifika¢niho prosttedku podle ¢l. 4 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 21/2004 a za ptedpokladu, Zze jsou splnény vSechny ostatni poza-
davky systému na identifikaci a evidenci ovci a koz.

Clanek 64
Nahrazeni
1. Skot, ktery se nachdzi v hospodafstvi, lze povazovat za zjistény

pouze tehdy, pokud je identifikovan v zadosti o podporu. Kravy bez
trzni produkce mléka nebo jalovice, pro které je podana zadost
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o podporu v souladu s ¢lankem 111 nebo 115 nafizeni (ES) ¢. 73/2009,
l1ze v8ak v prubchu retenéniho obdobi nahradit v ramci limitd stanove-
nych v téchto ¢lancich bez ztraty naroku na platbu podpory, ktera byla
pfedmétem zadosti.

2. Nahrazeni podle odstavce 1 se musi uskutecnit béhem 20 dni
nasledujicich po udalosti, kterd ¢ini nahrazeni nezbytné, a musi byt
zaznamenana do evidence nejpozdé€ji do tii dni ode dne, kdy byla
uskute¢néna. Ptislusny organ, u kterého byla podana zadost o podporu,
je informovan do sedmi dnll po nahrazeni.

Clensk)’/ stat vSak muze stanovit, Ze oznameni v pocitacové databazi
skotu o zvifatech, ktera opustila hospodafstvi, a jinych zviratech, ktera
dorazila do hospodafstvi ve lhtitdch stanovenych v prvnim pododstavci,
mohou nahradit informace, které je tfeba zaslat pfislusSnému organu
v souladu s prvnim pododstavcem. V tomto ptipadé, jestlize Clensky
stat nevyuzivd moZznosti stanovené v €l. 16 odst. 3, zajisti jakymkoli
zpuisobem, Ze neexistuji zadné pochybnosti ohledné toho, na ktera
zvifata se zadosti zemédélct vztahuji.

3.  Pokud zemédé€lec zada o podporu pro ovce a kozy a pokud vyse
vyplacené podpory je u obou druhl stejna, lze ovci nahradit kozou
a naopak. Ovce a kozy, pro které je podana zadost o podporu v souladu
s clankem 101 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, lze v pribéhu retencniho
obdobi nahradit v ramci limiti stanovenych v uvedeném c¢lanku bez
ztraty naroku na platbu podpory, ktera byla predmétem zadosti.

4.  Nahrazeni podle odstavce 3 se musi uskutecnit béhem 10 dni
nasledujicich po udalosti, ktera ¢ini nahrazeni nezbytné, a musi byt
zaznamenana do evidence nejpozd€ji do tii dnli ode dne, kdy byla
uskutecnéna. PiisluSny organ, u kterého byla podéna Zadost, je infor-
movan do sedmi dnd po nahrazeni.

Clanek 65

SniZeni a vylouceni tykajici se skotu, pro ktery byla podana Zadost
o podporu

1.  Pokud se v ptipad¢ zadosti o podporu v ramci rezimti podpory pro
skot zjisti rozdil mezi poctem ohlasenych zvitat a zvirat zjisténych podle
¢l. 63 odst. 3, snizi se celkové ¢astka podpory, na kterou ma zemédélec
narok v ramci piislusnych rezimi pro doty¢né prémiové obdobi,
o procentni podil, ktery se stanovi v souladu s odstavcem 3 tohoto
¢lanku, pokud jsou nesrovnalosti zjiStény nejvySe u tii zvifat.

2. Pokud jsou nesrovnalosti zjiStény u vice nez tii zvifat, snizi se
celkova ¢astka podpory, na kterou ma zemédélec narok v ramci rezimd
uvedenych v odstavci 1 pro dotycné prémiové obdobi, o:

a) procentni podil, které se stanovi v souladu s odstavcem 3, pokud to
neni vice nez 10 %;

b) dvojnasobek procentniho podilu, ktery se stanovi v souladu
s odstavcem 3, pokud to je vice nez 10 %, ale ne vice nez 20 %.

Pokud procentni podil stanoveny v souladu s odstavcem 3 piesahuje
20 %, podpora, na kterou by mél zemédélec narok podle ¢€l. 63 odst. 3,
se v ramci téchto rezimt pro doty¢né prémiové obdobi zamitne.
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Pokud procentni podil stanoveny v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku
pfesahuje 50 %, je zemédélec kromé toho opét vyloucen z poskytovani
podpory az do vyse, kterd odpovidad rozdilu mezi poctem ohlasenych
zvifat a poCtem zvifat zjisténych v souladu s ¢l. 63 odst. 3. Tato Castka
se odecte v souladu s ¢l. 5 pism. b) nafizeni Komise (ES) ¢. 885/2006.
Pokud nemiize byt castka v souladu s uvedenym ¢lankem plné odectena
béhem ti kalendarnich let po kalendainim roce zjisténi, nevyrovnany
zustatek se stornuje.

3. Pro stanoveni procentnich podili uvedenych v odstavcich 1 a 2 se
pocet skotu, pro ktery byla podana zadost o podporu v ramci rezimt
podpory pro skot v pribéhu doty¢né¢ho prémiového obdobi a u kterého
byly zjiStény nesrovnalosti, vydéli celkovym poctem skotu zjiSténého
pro doty¢né prémiové obdobi.

V ptipad€ pouziti ¢l. 16 odst. 3 druhého pododstavce jsou zvifata, pro
ktera 1ze potencialné poskytnout podporu, ktera nejsou fadné identifiko-
vana nebo evidovana v systému pro identifikaci a evidenci skotu, pova-
zovana za zvirata, u kterych byly zjistény nesrovnalosti.

Pokud jde o prémii na kravy bez trzni produkce mléka podle ¢lanku 111
natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009, nesrovnalosti zjisténé ohledné systému
pro identifikaci a evidenci skotu se umérné rozdéli mezi pocet zvirat
potfebnych pro ziskani prémie a zvifat potfebnych pro dodavku mléka
nebo mléénych vyrobkl podle ¢l. 111 odst. 2 pism. b) uvedeného
nafizeni. Takové nesrovnalosti se vSak nejprve pfidéli poctu zvirat nepo-
ttebnych v ramci individudlnich limitd nebo stropti uvedenych v ¢l. 111
odst. 2 pism. b) a v ¢lanku 112 uvedeného nafizeni.

4. Pokud rozdily mezi poctem ohlasenych zvitat a zvitat zjisténych
podle ¢l. 63 odst. 3 vyplyvaji z timyslnych nesrovnalosti, podpora, na
kterou by mél zemédélec narok podle €l. 63 odst. 3 se v ramci rezimu
nebo rezimt podpory pro skot pro dané prémiové obdobi zamitne.

Pokud rozdil zjistény v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku presahuje
20 %, je zem&délec opét vyloucen z poskytovani podpory az do vyse,
ktera odpovida rozdilu mezi poctem ohlasenych zvifat a poCtem zvirat
zjisténych v souladu s ¢l. 63 odst. 3. Tato castka se odeéte v souladu
s ¢l. 5 pism. b) nafizeni Komise (ES) ¢. 885/2006. Pokud nemuze byt
castka v souladu s uvedenym ¢lankem plné odectena béhem tii kalen-
dafnich let po kalendainim roce zji$téni, nevyrovnany ziistatek se stor-
nuje.

Clének 66

SniZeni a vylouceni tykajici se ovei a koz, pro které byla podana
Zadost o podporu

1.  Pokud je v pfipadé zadosti o podporu v ramci rezimu podpory pro
ovce/kozy zjistén rozdil mezi poétem ohlaSenych a zjisténych zvitat
v souladu s €l. 63 odst. 3, 3a a 5, pouzije se pfiméfené ¢l. 65 odst.
2, 3 a 4 od prvniho zvifete, u né¢hoz byly nesrovnalosti zjistény.
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2. Pokud se zjisti, ze chovatel ovci, ktery uvadi na trh ovéi mléko
nebo vyrobky z ovéiho mléka, ve své zadosti o prémii tuto Cinnost
neohlésil, castka podpory, na kterou ma narok, je omezena na prémii
nalezejici chovatelim ovci, ktefi uvadéji na trh oveéi mléko nebo
vyrobky z ovéiho mléka, snizenou o rozdil mezi touto <&astkou
a celkovou c¢astkou prémie na ovce.

3. Pokud se v pfipadé zadosti o doplitkovou prémii zjisti, ze v oblas-
tech uvedenych v ¢l. 102 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 se nachazi
méné nez 50 % plochy hospodafstvi vyuzivané k zemédelské produkei,
dopliikova prémie se nevyplati a prémie na kozy a ovce se snizi o ¢astku
odpovidajici 50 % doplitkkové prémie.

4. Pokud se zjisti, Ze procentualni podil plochy hospodarstvi uzivané
k zemédé€lské produkei, ktera se nachazi v oblastech uvedenych v ptiloze
I nafizeni (ES) ¢. 1121/2009, je nizsi nez 50 %, prémie na kozy se
nevyplati.

5. Pokud se zjisti, Ze chovatel provad¢jici sezonni pfesun zvirat,
ktery podava zadost o doplikovou prémii, nepasl 90 % svych zvifat
po dobu nejméné 90 dnli v nékteré z oblasti uvedenych v ¢l. 102
odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 73/2009, doplitkova prémie se nevyp-
lati a prémie na ovce a kozy se snizi o Castku odpovidajici 50 %
dopliikkové prémie.

6.  Pokud se zjisti, Ze nesrovnalosti uvedené v odstavcich 2, 3, 4 nebo
5 vyplyvaji z Gmyslného poruseni pravidel, celkova castka podpory
uvedené v téchto odstavcich se zamitne.

V tomto pfipad¢ je zemédélec opét vyloucen z poskytovani podpory
rovnajici se této Castce. Tato Castka se odecte v souladu s ¢l. 5 pism. b)
nafizeni Komise (ES) ¢. 885/2006. Pokud nemize byt castka v souladu
s uvedenym ¢lankem plné odectena béhem tii kalendainich let po kalen-
dafnim roce zjiSténi, nevyrovnany zistatek se stornuje.

7. Pokud kontrola na misté provedena u zemédé€lcu, kteti chovaji jak
ovce, tak kozy, na které lze poskytnout prémii ve stejné vysi, odhali
rozdil ve slozeni stada z hlediska pocta zvifat podle jednotlivych druht,
povazuji se zvifata za soucast stejné skupiny.

Clének 67

Prirodni okolnosti

Snizeni a vylouceni stanovena v ¢lancich 65 a 66 se neuplatni v pfipa-
dech, kdy zemédé€lec neni z divodd pfirodnich okolnosti, které zasahly
stado, schopen splnit svlj zavazek drzet zvirata, pro ktera podal zadost
o podporu, po celé retenéni obdobi, za predpokladu, Ze pisemné
uvédomil pfislusny orgén do deseti pracovnich dnii ode dne, kdy zjistil
jakékoli snizeni poétu zvifat.

Aniz jsou doteny konkrétni okolnosti, které je tieba vzit v tvahu
v jednotlivych pfipadech, mohou pfislusné organy uznat zejména tyto
ptipady pfirodnich okolnosti stada:

a) smrt zvifete v disledku nakazy;

b) smrt zvifete v disledku nehody, za kterou nelze Cinit odpovédnym
zemédélce.
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Oddil III

Zvlastni podpora

Clének 69

Zjisténi tykajici se zvlastni podpory

Pokud jde o platbu, jez ma byt poskytnuta na zvlastni podporu, ¢lenské
staty stanovi u kazdého opatieni snizeni a vylouceni, kterda musi byt ve
své podstaté rovnocenna tém, jez jsou stanovena v této hlavé. V piipadé
plateb ,,na plochu® nebo ,na zvifata“ se ustanoveni této hlavy pouziji
obdobné. Kromé toho se v piipadé potfeby obdobné pouzije ¢lanek 18
nafizeni Komise (ES) ¢. 1975/2006 ().

Pokud jde o dikaz poskytnuty utvary, subjekty nebo organizacemi
podle ¢l. 29 odst. 2 tohoto nafizeni, je-li zjiSténo, ze byl poskytnut
nespravny dikaz v disledku hrubé nedbalosti nebo timysIng, doty¢ny
Clensky stat uplatni pfiméfené vnitrostatni sankce. Pokud jsou takové
nesrovnalosti zjistény podruhé, dotyénym utvarim, subjektim nebo
organizacim se na dobu nejméné jednoho roku odejme pravo poskytovat
dikazy platné pro ucely poskytnuti prémie.

KAPITOLA 11

Zjisténi tykajici se podminénosti

Clanek 70

Obecné zasady a definice

1. Pro ucely této kapitoly se pouzije ¢lanek 47.

2. Pro ucely uplatiiovani ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 na
zemédélce, na které se vztahuji povinnosti v oblasti podminénosti
v souladu s ¢lanky 85 t a 103z nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, se podanim
zadosti o podporu uvedené v ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009
rozumi kazdoro¢ni podavani formulafe jednotné zadosti.

3.  Pokud je spravou riznych rezimii podpor uvedenych v piiloze
I natizeni (ES) ¢. 73/2009, opatfeni uvedenych v ¢l. 36 pism. a) bodech
i) az v) a pism. b) bodech iv) a v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a plateb
tykajicich se rezimi podle ¢lankd 85p, 103q a 103r nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 povéfeno vice platebnich agentur, Clenské staty zajisti,
aby na zjiSténa poruSeni a piipadnd odpovidajici snizeni a vylouceni
byly upozornény vSechny platebni agentury pfislusné pro uvedené
platby, véetné ptipadll, kdy nedodrzeni kritérii zptisobilosti rovnéz pred-
stavuje poruseni a naopak. Clenské staty piipadné zajisti, aby se pouzila
jedina sazba snizeni.

4. Za ,zjisténa“ se povazuji takova poruseni, ktera vyplynou na
zaklad¢ jakékoli kontroly provedené v souladu s timto nafizenim nebo
na ktera byl jakymkoli jinym zplsobem upozornén piislusny kontrolni
organ, piipadné platebni agentura.

(1) UF. vést. L 368, 23.12.2006, s. 74.
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5. S vyjimkou pfipadi vyssi moci a mimofadnych okolnosti uvede-
nych v ¢lanku 75 tohoto nafizeni se v pfipadech, kdy zemédélec, na
kterého se vztahuji povinnosti v oblasti podminénosti v souladu s ¢lanky
85 t a 103z nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, nepoda formulaf jednotné
zadosti ve lhuté stanovené Clankem 11 tohoto nafizeni, uplatni 1 %
snizeni za kazdy pracovni den. Maximélni sniZeni nepfekroci 25 %.
Snizeni se uplatni na celkovou castku plateb k vyplaceni tykajicich se
reziml stanovenych ¢lanky 85p, 103q a 103r natizeni (ES) ¢. 1234/2007
délenou poctem let podle ¢lank 85 t a 103z téhoZ nafizeni.

6. Pokud byl zji§tén vice nez jeden pfipad poruseni riznych akti
nebo norem ze stejné oblasti podminénosti, tyto pfipady se pro ucely
stanoveni sniZzeni podle ¢l. 71 odst. 1 a ¢l. 72 odst. 1 povazuji za jediné
poruseni.

7. PoruSeni normy, ktera ptredstavuje rovnéz pozadavek, se povazuje
za jediné poruseni. Pro ucely vypoctu snizeni se porusSeni povazuje za
cast oblasti pozadavku.

8.  Pro uplatnéni snizeni se procentni podil snizeni pouZije na
celkovou castku:

a) vSech ptimych plateb, které byly nebo maji byt poskytnuty dotyc-
nému zem&délci na zakladé zadosti o podporu, které podal nebo
poda v prubéhu kalendainiho roku zjisténi, a

b) plateb tykajicich se rezimu stanovenych clanky 85p, 103q a 103r
natizeni (ES) €. 1234/2007 délenou poctem let podle ¢lanku 85 t a
103z téhoz nafizeni.

Clének 71

Uplatnéni sniZeni v pripadé nedbalosti

1.  Aniz je dotéen Clanek 77, pokud ke zjisténému poruseni doslo
z nedbalosti zeméd¢lce, pouZzije se snizeni. Toto snizeni zpravidla ¢ini
3 % celkové castky podle €l. 70 odst. 8.

Platebni agentura vSak miZze na zakladé hodnoceni poskytnutého
piislusnym kontrolnim orgdnem v hodnotici ¢éasti zpravy o kontrole
v souladu s €l. 54 odst. 1 pism. ¢) rozhodnout bud’ o sniZeni tohoto
procentniho podilu na 1 %, nebo o jeho zvySeni na 5 % celkové castky
anebo, v pripadech uvedenych v ¢l. 54 odst. 1 pism. c¢) druhém
pododstavci, zadné snizeni viibec neuloZit.

2. Pokud clensky stat vyuZije moZnost neuplatnit snizeni nebo vylou-
¢eni podle ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 a zeméd¢lec situaci ve
stanovené 1hlté nenapravi, uplatni se snizeni nebo vylouceni.

Lhutu stanovi piislusny organ tak, aby skoncila nejpozd€ji na konci
roku nasledujiciho po roce, v némz doslo ke zjisténi.
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3.  Pokud clensky stat vyuzije moznost povazovat poruseni za méné
zavazné podle ¢l. 24 odst. 2 druhého a tfetiho pododstavce nafizeni (ES)
¢. 73/2009 a zemédélec situaci ve stanovené 1htté nenapravi, uplatni se
sniZeni.

Lhutu stanovi piislusny organ tak, aby skoncila nejpozdéji na konci
roku nasledujiciho po roce, v némz doslo ke zjisténi.

Dané poruseni se nepovaZzuje za méné zavazné a pouzije se snizeni
alesponi 1 % podle odstavce 1.

Kromé toho poruseni, které¢ bylo shledano jako méné zavazné a jez
zemédélec ve lhaté stanovené v prvnim pododstavci tohoto odstavce
napravil, se pro ucely odstavce 5 nepovazuje za poruseni.

4. Pokud byl zjistén vice nez jeden piipad poruseni v ramci rliznych
oblasti podminénosti, pouZzije se postup pro stanoveni snizeni podle
odstavce 1 zvlast' na kazdy ptipad poruseni.

Vysledné procentni podily snizeni se séitaji. Maximalni sniZzeni vSak
neptekro¢i 5 % celkové vyse podle ¢l. 70 odst. 8.

5. Aniz jsou dotCeny piipady umyslného poruseni podle ¢lanku 72,
pokud byla zjisténa opakovana poruseni, procentni podil stanoveny pro
opakované poruseni podle odstavce 1 tohoto clanku se pfi prvnim
piipadu opakovani poruseni vynasobi koeficientem tfi. Za timto i¢elem
v pfipadé€, ze procentni podil byl stanoven v souladu s ¢l. 70 odst. 6,
stanovi platebni agentura procentni podil, ktery by byl pouzit na opako-
vané poruSeni doty¢ného pozadavku nebo normy.

V ptipadé dalsich opakovani se nasobici koeficient tii pouzije pokazdé
na vysledek snizeni stanoveny pro piedchozi opakované poruseni. Maxi-
malni snizeni vSak neptekroci 15 % celkové vyse podle ¢l. 70 odst. 8.

V pfipadé dosazeni maximalniho procentniho podilu ve vysi 15 % sdéli
platebni agentura dot¢enému zemédélci, ze pokud bude totéz poruSeni
zjisténo znovu, bude povazovano za umyslné ve smyslu clanku 72.
Jestlize poté dojde ke zjisténi dalSiho poruseni, pouzije se procentni
podil snizeni, které se stanovi tak, Ze se vysledek pfedchoziho nisobeni
pfed piipadnym omezenim na 15 % podle posledni véty druhého
pododstavce vynasobi koeficientem tii.

6. 'V pripadé zjisténi opakovaného poruseni spolu s dal§im porusenim
nebo dalSim opakovanym poruSenim se vysledné procentni podily
snizeni sCitaji. Aniz je doten odstavec 5 tfeti pododstavec, maximalni
snizeni vSak nepiekro¢i 15 % celkové vyse podle ¢l. 70 odst. 8.

Clanek 72
Uplatnéni sniZeni a vylouceni v pFipadech imysiného poruseni
1.  Aniz je dotCen c¢lanek 77, pokud se zjist€éného poruSeni dopustil

zemédélec umyslné, pouzije se na celkovou ¢astku uvedenou v ¢l. 70
odst. 8 snizeni, které Cini zpravidla 20 % této celkové Castky.
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Platebni agentura vSak miZze na zakladé hodnoceni poskytnutého
pfislusnym kontrolnim organem v hodnotici ¢asti zpravy o kontrole
v souladu s ¢l. 54 odst. 1 pism. c¢) rozhodnout o snizeni tohoto procent-
niho podilu na nejméné 15 %, nebo piipadné o jeho zvySeni az na
100 % celkové castky.

2. Pokud se umysIné poruSeni tyka zvlastniho rezimu podpory, je
zemédélec vyloucen z tohoto rezimu podpory pro doty¢ny kalendaini
rok. V ptipadech mimofadného rozsahu, zavaznosti nebo trvalého chara-
kteru nebo v pripadé zjisténi opakovaného umyslného poruseni je zemé-
délec navic vyloucen z dotyéného rezimu podpory v nasledujicim kalen-
dainim roce.

KAPITOLA 1V

Spolecnd ustanoveni

Clanek 73

Vyjimky z uplatnéni sniZeni a vylouceni

1. Snizeni a vylouceni stanovend v kapitole I a II se neuplatni
v pfipad€, ze zeméde€lec poskytl vécné spravné informace nebo muize
jinym zptisobem prokazat, Ze nenese zavinéni.

2. Snizeni a vylouceni stanovend v kapitole I a II se neuplatni, pokud
jde o ty casti zadosti o podporu, u kterych zemédélec pisemné infor-
moval piislusny organ, ze jsou chybné nebo se staly chybnymi po
podani Zzadosti, za predpokladu, ze zemédélec nebyl informovan
o umyslu pfislusného organu provést kontrolu na misté a Ze organ
dosud neinformoval zemédélce o nesrovnalostech v jeho Zadosti.

Na =zékladé¢ informaci poskytnutych zemédélcem podle prvniho
pododstavce je zadost o podporu opravena podle skutecné situace.

Clének 74

Zmény a upravy zaznamiu v pocitacové databazi skotu

Pokud jde o skot, pro ktery byla podana zadost o podporu, pouzije se
¢lanek 73 od okamziku podani zadosti o podporu na chyby a opomenuti
tykajici se zdznamu v pocitaCové databazi skotu.

Pokud jde o skot, pro ktery nebyla podana zadost o podporu, pouZziji se
ohledn¢ sniZeni a vylouceni, kterd maji byt uplatnéna podle kapitoly III,
stejna ustanoveni.

Clének 75

Vyssi moc a mimoiadné okolnosti

1.  Pokud zemédélec v dusledku vyssi moci nebo mimotadnych okol-
nosti uvedenych v ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 nemohl splnit své
zavazky, neztraci narok na podporu, pokud jde o plochu nebo zvitata,
na ktera bylo mozno poskytnout podporu v dobé, kdy doslo k zasahu
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vys§i moci nebo nastaly mimofadné okolnosti. Pokud se kromé toho
poruseni v disledku vys$s$i moci nebo mimotadnych okolnosti tyka
podminénosti, odpovidajici snizeni se nepouzije.

2. Piipady vy$si moci a mimofadnych okolnosti ve smyslu ¢lanku 31
natizeni (ES) €. 73/2009 se spolu s pfislusnymi dikazy pisemné uspo-
kojivym zplisobem oznamuji pfislusSnému organu do deseti pracovnich
dnti ode dne, kdy je zemédélec schopen tak ucinit.

HLAVA V
OBECNA USTANOVENI

Cldanek 76
Minimalni platby

Clenské staty mohou rozhodnout, e neposkytnou Zadnou podporu,
pokud castka zadosti o podporu neptesahuje 100 EUR.

Clanek 77

Soubéh sniZeni

Pokud ptipad poruseni piedstavuje rovnéz nesrovnalost, a proto je rele-
vantni pro uplatnéni sniZeni nebo vylouceni podle kapitol II i III hlavy
Iv:

a) snizeni nebo vylouceni podle hlavy IV kapitoly II se uplatni v ramci
doty¢énych rezimii podpory;

b) snizeni a vylouceni podle hlavy IV kapitoly III se uplatni na
celkovou ¢astku plateb, které maji byt poskytnuty na zakladé rezimu
jednotné platby, rezimu jednotné platby na plochu a vSech rezimu
podpory, kterych se netyka snizeni nebo vylouceni podle pismene a).

Snizeni nebo vylouceni podle prvniho pododstavce se pouzije v souladu
s ¢l. 78 odst. 2, aniz jsou dotéeny dodatecné sankce podle jinych usta-
noveni prava Spole€enstvi nebo vnitrostatniho prava.

Cléanek 78

Uplatnéni sniZeni na jednotlivé reZimy podpory

1. Castku platby, ktera ma byt poskytnuta zem&dglei v ramei rezimu
podpory uvedenému v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 73/2009, vypoctou
Clenské staty na zakladé podminek stanovenych v doty¢ném rezimu
podpory, pii¢emz piipadné vezmou v Gvahu piekroceni zakladni plochy,
maximalni zarucené plochy ¢i poctu zvifat, na kterd se mohou vztahovat
prémie.

2. Pro kazdy rezim podpory uvedeny v pfiloze I nafizeni (ES)
¢. 73/2009 se provedou v piipadé potieby snizeni ¢i vylouceni z diivodu
nesrovnalosti, opozdénych podani, neohlaSeni pozemkul, piekroceni
rozpoc¢tovych stropii, modulace, finan¢ni kdzn¢ a nedodrzeni podminé-
nosti, a to timto zpisobem a v tomto potadi:
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a) snizeni nebo vylouceni stanovena v hlavé IV kapitole II se uplatni
v ptipadé nesrovnalosti;

b) castka vyplyvajici z uplatnéni pismene a) slouzi jako zaklad pro
vypocet jakychkoli snizeni, jez maji byt uplatnéna v ptipadé opoz-
déného podani v souladu s ¢lanky 23 a 24;

c) Castka vyplyvajici z uplatnéni pismene b) slouzi jako zéklad pro
vypocet jakychkoli sniZeni, jeZ maji byt uplatnéna v piipadech
neohlaseni zemédélskych pozemkl v souladu s ¢lankem 55;

d) s ohledem na rezimy podpory, pro néz je stanoven rozpoctovy strop
v souladu s ¢l. 51 odst. 2, ¢l. 69 odst. 3, ¢l. 123 odst. 1 a ¢l. 128
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 nebo se uplatiiuje v souladu s ¢l.
126 odst. 2, ¢l. 127 odst. 2 a ¢l. 129 odst. 2 uvedeného nafizeni,
Clenské staty sectou castky vyplyvajici z uplatnéni pismen a), b) a c)
tohoto odstavce.

Ke kazdému z téchto reziml podpor se urci koeficient dany vydélenim
castky prislusného rozpoctového stropu souctem cCastek uvedenych
v prvnim pododstavci. Pokud je takto ziskany koeficient vyssi nez 1,
uplatni se koeficient, ktery je roven 1.

K vypocteni platby, jez ma byt poskytnuta jednotlivému zemédélci
v ramci rezimu podpory, pro néjz je stanoven rozpoctovy strop, se
¢astka vyplyvajici z uplatnéni pismen a), b) a c) prvniho pododstavce
vynasobi koeficientem, uréenym ve druhém pododstavci.

Clének 79

Zaklad pro vypocet sniZzeni v dusledku modulace, finan¢ni kazné
a podminénosti

1. Snizeni v disledku modulace stanovena v ¢lancich 7 a 10 nafizeni
(ES) ¢. 73/2009, a popfipadé¢ v clanku 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 378/2007 (1), jakoz i sniZzeni v dusledku finanéni kazné stanovené
v Clanku 11 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 a sniZeni stanovené v ¢l. 8
odst. 1 uvedeného nafizeni se uplatni na soucet plateb z riznych rezima
podpory uvedenych v ptiloze I nafizeni (ES) ¢. 73/2009, na které ma
zemédélec narok, postupem podle ¢lanku 78 tohoto nafizeni.

2. Castka platby vyplyvajici z uplatnéni odstavce 1 slouzi jako
zéaklad vypoctu jakychkoli snizeni, jez maji byt uplatnéna pro nedodr-
zeni podminénosti v souladu s hlavou IV kapitolou III.

Cldnek 80
Zpétné ziskavani neopravnénych plateb
1. 'V ptipadé neopravnéné provedené platby je zemédélec povinen

vratit prislusnou ¢astku véetné urokli vypoctenych v souladu
s odstavcem 2.

2. Uroky se vypoditaji za obdobi od oznameni rozhodnuti zemé&dglci
o vraceni do okamziku vraceni nebo odecteni Castky.

(") Ut. vést. L 95, 5.4.2007, s. 1.
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Pouzitelna urokova sazba se vypocita podle ustanoveni vnitrostatnich
pravnich predpist, nesmi vSak byt niz§i nez trokova sazba pouzitelna
pro vymahéani ¢astek podle vnitrostatnich predpisil.

3. Povinnost vratit ¢astku uvedena v odstavci 1 se neuplatni, pokud
byla platba provedena omylem piisluSného organu nebo jiného orginu
a pokud zemédélec nemohl chybu pfiméfenym zplisobem objevit.

Pokud se vSak chyba tyka skute¢nosti rozhodnych pro vypocet doty¢né
platby, pouzije se prvni pododstavec pouze v pfipad¢, Ze rozhodnuti
o vraceni nebylo sdéleno do 12 mésicti od provedeni platby.

Clének 81

Zpétné ziskavani neopravnénych naroku

1.  AnizZ je dotcen clanek 137 natizeni (ES) ¢. 73/2009, jestlize se po
pfiznani platebnich narokd zemédé&lcim v souladu s nafizenim (ES)
¢. 795/2004 nebo natizenim (ES) ¢. 1120/2009 zjisti, ze nekteré platebni
naroky byly pfiznany neopravnéng, vzda se dotéeny zemédélec neoprav-
nén¢ priznanych ndrokdl ve prospéch vnitrostatni rezervy podle ¢lanku
41 natizeni (ES) ¢. 73/20009.

V piipadé, ze dotéeny zeméd€lec mezitim prevedl platebni naroky na
jiné zeméd¢lce, jsou nabyvatelé rovnéz vazani povinnosti stanovenou
v prvnim pododstavci pomérné k poctu platebnich naroki, jeZz na né
byly pfevedeny, nedisponuje-li zemédélec, kterému byly platebni naroky
puvodné ptidéleny, dostatecnym poctem platebnich naroki, aby pokryl
hodnotu neopravnéné pfiznanych platebnich naroki.

U narokd pfiznanych neopravnéné se ma zato, Ze nebyly pfiznany od
pocatku.

2. Aniz je dotcen clanek 137 natizeni (ES) ¢. 73/2009, jestlize se po
pfiznani platebnich narokd zemédé&lcim v souladu s natizenim (ES)
¢. 795/2004 nebo natizenim (ES) €. 1120/2009 zjisti, ze hodnota plateb-
nich narokl je pfiliS vysokd, upravi se tato hodnota odpovidajicim
zplisobem. Stejnd Uprava se provede i v pfipad€ platebnich narokd,
které byly mezitim prevedeny na jiné zemédé€lce. Hodnota snizeni se
pfevede do vnitrostatni rezervy podle c¢lanku 41 nafizeni (ES)
¢. 73/20009.

U danych platebnich narokl se ma zato, Ze byly od pocatku ptiznany ve
vysi po uprave.

3. Je-li pro ucely odstavcti 1 a 2 stanoveno, Ze pocet narokd ptizna-
nych zemédé€lci v souladu s nafizenim (ES) €. 795/2004 nebo natfizenim
(ES) ¢. 1120/2009 je nespravny, a pokud neopravnéné pfiznani nema
dopad na celkovou hodnotu narokd, které zemédélec dostal, prepocita
Clensky stat platebni naroky a v pripadé potieby opravi druh naroki
pfiznanych danému zemédélci.

Prvni pododstavec se vSak nepouzije, pokud zemédé€lci mohli pfimétenym
zptisobem chyby objevit.
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4.  Clenské staity mohou rozhodnout, Ze nebudou na zemédélci
vymahat neopravnéné priznané naroky, pokud jejich celkova castka
nepfesahuje 50 EUR. Kromé toho nepfesahuje-li celkova hodnota
uvedena v odstavci 3 ¢astku 50 EUR, mohou ¢lenské staty rozhodnout,
7e neprovedou novy vypocet.

5. Jestlize zemédélec prevedl platebni naroky v rozporu s €l. 46 odst.
2 natizeni (ES) ¢. 1782/2003 nebo s ¢l. 43 odst. 1, ¢l. 43 odst. 2, ¢l. 62
odst. 1, ¢l. 62 odst. 3 a ¢l. 68 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, povazuje
se pfevod za neuskute¢nény.

6. Neopravnéné¢ vyplacené Castky musi byt vraceny v souladu
s ¢lankem 80.

Clének 82

Prevod hospodarstvi
1. Pro ucely tohoto ¢lanku se:

a) ,,pfevodem hospodafstvi“ rozumi prodej, prondjem nebo jakykoli
podobny typ transakce, ktery se tyka dotyénych produkénich jedno-
tek;

b) ,,pfevodcem* rozumi zemédélec, jehoz hospodarstvi se prevadi na
jiného zeméde¢lce;

¢) ,,nabyvatelem“ rozumi zemédélec, na n¢hoz se hospodafstvi pievadi.

2. Pokud se hospodafstvi prevadi jako celek z jednoho zemédélce na
druhého po podani zddosti o podporu, ale pred splnénim vsSech
podminek pro poskytnuti podpory, neposkytne se prevodci zadna
podpora pro prevadéné hospodaistvi.

3.  Podpora, o kterou pozadal pievodce, se poskytne nabyvateli,
pokud:

a) nabyvatel informuje o pievodu pfislusny organ ve lhité stanovené
Clenskymi staty a pozada o vyplaceni podpory;

b) nabyvatel predlozi veskeré dikazy pozadované prislusSnym organem;

¢) prevadéné hospodarstvi splituje vSechny podminky pro poskytnuti
podpory.

4.  Jakmile nabyvatel informuje ptislusny organ a pozada o vyplaceni
podpory v souladu s odst. 3 pism. a):

a) veSkera prdva a povinnosti pfevodce, které vyplyvaji z pravniho
vztahu mezi prevodcem a pfisluSnym organem v souvislosti se
zadosti o podporu, piechazeji na nabyvatele;

b) veskeré kroky nezbytné pro poskytnuti podpory a veskera prohlaseni,
ktera ucinil pfevodce pied prevodem, se pficitaji nabyvateli pro ucely
uplatnéni pfislusnych pravidel Spolecenstvi;

¢) povazuje se prevadéné hospodaistvi pro dotycny hospodaisky rok
nebo pro doty¢né prémiové obdobi pfipadné za samostatné hospo-
datstvi.

5. Pokud byla Zzadost o podporu podana poté, co byly podniknuty
veskeré kroky nezbytné pro poskytnuti podpory, a hospodafstvi se
prevadi jako celek z jednoho zemédélce na druhého poté, co byly
tyto kroky zapocaty, ale jeSté predtim, nez byly splnény podminky
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pro poskytnuti podpory, mize byt podpora poskytnuta nabyvateli za
predpokladu, ze jsou splnény podminky stanovené v odst. 3 pism. a)
a b). V takovém pftipad€ se pouzije odst. 4 pism. b).

6.  Clenské staty mohou popiipadé rozhodnout, Ze poskytnou podporu
pfevodci. V takovém piipadé:

a) se neposkytne zadna podpora nabyvateli;

b) clenské staty zajisti, aby se obdobné pouzily pozadavky stanovené
v odstavcich 2 az 5.

Clének 83

Dopliiujici opatieni a vzajemna pomoc mezi ¢lenskymi staty

Clenské staty piijmou veskera dalsi opatieni nezbytna k fadnému pouzi-
vani integrovaného systému a poskytuji si vzajemnou pomoc potiebnou
pro ucely kontrol pozadovanych podle tohoto natizeni.

V této souvislosti mohou ¢lenské staty v piipadech, kdy toto nafizeni
nestanovi pfiméfena sniZzeni a vylouceni, uloZit producentim nebo
jinym hospodatskym subjektim, jako jsou jatky nebo sdruzeni zapojena
do procesu poskytovani podpory, vhodné vnitrostatni sankce, aby zajis-
tily dodrZovani kontrolnich pozadavki, jako napiiklad vedeni aktudlni
evidence stdda v hospodafstvi nebo plnéni oznamovacich povinnosti.

Clanek 84

Oznameni

1. Clenské staty piedlozi Komisi nejpozdgji do 15. Gervence kazdého
roku pro rezimy podpory, na které se vztahuje integrovany systém,
zpravu za predchozi kalendaini rok, ktera se obsahuje zejména tyto
body:

a) stav provadéni integrovaného systému, zejména vcetné moznosti
zvolenych pro kontrolu dodrZzovani pozadavkii podminénosti
a prislusnych kontrolnich subjektii povetenych kontrolou dodrzovani
pozadavkll a podminek v oblasti podminénosti, jakoz i zvlastnich
opatieni pfijatych pro spravu a kontrolu zvlastni podpory;

b) pocet zadatelli, celkova plocha, celkovy pocet zvifat a celkova mnoz-
stvi;

c) pocet zadateld, celkova plocha, celkovy pocet zvitat a celkova mnoz-
stvi spadajici do kontroly;

d) vysledky provedenych kontrol s uvedenim sniZeni a vylouéeni uplat-
nénych podle hlavy IV;

e) vysledky kontrol tykajicich se podminénosti v souladu s hlavou III
kapitolou III

2. Clenské staty zasilaji Komisi nejpozdéji do 31. fjna kazdého roku
elektronicky za pouziti formulafe, ktery jim Komise poskytne, sdéleni
o poméru pidy vyuzivané jako stalé pastviny k celkové plose zeme-
délské pady podle ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Ve vyjimeénych fadné odtvodnénych situacich se mohou ¢Elenské
staty se souhlasem Komise odchylit od lhit stanovenych v odstavcich 1
a 2.
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4.  Pocitacové tdaje stanovené jako soucast integrovaného systému se
vyuziji k podpofe informaci uvedenych v ramci odvétvovych pravidel,
které jsou clenské staty povinny zasilat Komisi.

5. Clenské staty v ptipadé pouziti linearniho snizeni piimych plateb
v souladu s ¢l. 8 odst. 1 natfizeni (ES) ¢. 73/2009 a ¢lankem 79 tohoto
nafizeni neprodlené informuji Komisi o pouzitém procentnim podilu
snizeni.

6. Oznameni uvedena v ¢lanku 40 a v odstavcich 2 a 5 tohoto ¢lanku
se provadéji v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 792/2009 ().

Clanek 85

Kli¢ pro rozdéleni

Kli¢ pro rozdé€leni ¢astek odpovidajicich 4 procentnim bodim podle ¢l.
9 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 73/2009 se sestavi
z podilt Clenskych statd na zemédélské plose, kterym je ptidélena
vdha 65 %, a na zaméstnanosti v zemédélstvi, kterym je piid€lena
vaha 35 %.

Podil kazdého clenského stitu na ploSe a zaméstnanosti se upravi
v zavislosti na jeho hrubém domacim produktu (HDP) na jednoho
obyvatele, vyjadieném v parité kupni sily, pomoci jedné tetiny rozdilu
v pruméru Clenskych stat, na které se modulace pouziva.

K tomuto ucelu se pouziji nize uvedené zédkladni idaje, které vychazeji
z udaji uvetejnénych Eurostatem v srpnu 2003:

a) pokud jde o zemédélskou plochu: statistické zjistovani o struktute
hospodaftstvi z roku 2000 provedené podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1166/2008 (?);

b) pokud jde o zamé&stnanost v zemédé€lstvi: Cisla tykajici se zaméstna-
nosti v oblasti zemédélstvi, myslivosti a rybolovu, uvefejnéna
v rofni fadé statistického zjistovani pracovnich sil z roku 2001
provedeného podle nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98 (3);

¢) pokud jde o HDP na jednoho obyvatele vyjadieny kupni silou:
primeér za tfi roky vypocitany pro obdobi 1999 az 2001 na zakladé
udaji z narodnich ucta.

CAST 111
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 86

Zruseni
1. Natizeni (ES) ¢. 796/2004 se rusi s platnosti od 1. ledna 2010.
Pouzije se vsak nadéle na zadosti o podporu, které se vztahuji k hospo-

datskym roktim nebo prémiovym obdobim pocinajicim pted 1. lednem
2010.

Jf. vést. L 228, 1.9.2009, s. 3.

() U
Q) Ut. vest. L 321, 1.12.2008, s. 14.
(®) Ut. vést. L 77, 14.3.1998, s. 3.
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2. Odkazy na nafizeni (ES) ¢. 796/2004 se povazuji za odkazy na
toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou v pfiloze II.

Clanek 87
Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se na zadosti o podporu, které se tykaji hospodaiskych roki
nebo prémiovych obdobi pocinajicich dnem 1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

Metoda  spolecenstvi pro  kvantitativni uréeni obsahu delta-9-

1.2.

2.2.

2.3.

tetrahydrokannabinolu v odrudach konopi

Rozsah a oblast pouZiti

Tato metoda slouzi k ureni obsahu delta-9-tetrahydrokannabinolu (dale
jen ,,THC“) v odrudach konopi (Cannabis sativa L.). Podle potieby je
uplatiiovana podle postupu A nebo B, které jsou zde popsany.

Metoda je zalozena na kvantitativnim uréeni delta-9-THC pomoci plynové
chromatografie (GC) po extrakci vhodnym rozpoustédlem.

Postup A

Postup A se pouziva pro kontroly produkce podle ¢lanku 39 natfizeni (ES)
¢. 73/2009 a ¢l. 30 odst. 2 pism. a) tohoto nafizeni.

Postup B

Postup B se pouziva v ptipadech, které jsou uvedeny v ¢l. 39 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 73/2009 a v €l. 40 odst. 3 tohoto nafizeni.

Odbér vzorku
Vzorky

a) Postup A: z porostu dané odridy konopi se odebere z kazdé vybrané
rostliny ¢ast dlouha 30 cm, ktera obsahuje nejméné jedno samici
kvétenstvi. Odbér vzorkd se provadi v obdobi, které zacina 20. den
po rozkvétu a konéi 10. den po odkvétu, béhem dne a pfi dodrzeni
systematického postupu, ktery zajistuje reprezentativnost vzorkd pro
dané pole, avSak s vyjimkou okrajii porostu.

Clenské staty mohou povolit odbér vzorkti v obdobi od rozkvétu do 20.
dne po rozkvétu za piedpokladu, ze u kazdé péstované odrudy se
odeberou dal$i reprezentativni vzorky v souladu s prvnim
pododstavcem v obdobi od 20. dne po rozkvétu do 10. dne po odkvétu.

b) Postup B: z porostu dané odriidy konopi se odebere horni téetina kazdé
vybrané rostliny. Odbér vzorkti se provadi v pribéhu 10 dnd po
odkvétu, béhem dne a pii dodrzeni systematického postupu, ktery zajis-
tuje reprezentativnost vzorki pro dané pole, avSak s vyjimkou okraji
porostu. V ptipadé dvoudomych odrid se odebiraji pouze samici rost-
liny.

Velikost vzorku

Postup A: vzorek je tvofen ¢astmi 50 rostlin na jedno pole.
Postup B: vzorek je tvofen ¢astmi 200 rostlin na jedno pole.

Kazdy vzorek se umisti do platéného nebo papirového pytle tak, aby se
nerozdrtil, a zasle se do laboratofe k analyze.

Clenské staty mohou stanovit, e se odebira druhy vzorek pro piipadnou
kontrolni analyzu, ktery uschova bud’ producent, nebo subjekt odpovédny
za analyzu.

Suseni a skladovani vzorki
SuSeni vzorkd musi zacit co nejdiive, v kazdém ptipadé¢ do 48 hodin

a pouziva se jakakoli metoda s teplotou niz§i nez 70 °C.

Vzorky se ususi tak, aby mély stalou hmotnost a obsah vody mezi 8 %
a 13 %.

Po vysuSeni se vzorky bez rozdrceni uskladni v temnu pii teploté do
25 °C.
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3.2

3.3.

3.4.

Stanoveni obsahu THC
Priprava zkuSebniho vzorku
Z vysusenych vzorkl se odstrani stonky a semena vétsi nez 2 mm.

VysuSené vzorky se rozdrti na stfedné jemny prasek (skrze sito s oky
o velikosti 1 mm).

Prasek lze skladovat 10 tydnt v temnu a suchu pfi teploté¢ do 25 °C.
Cinidla a extrakéni roztok

Cinidla

— delta-9-tetrahydrokannabinol, Cisty pro chromatografické tcely,

— skvalen, Cisty pro chromatografické ucely, jako wvnitini standardni
vzorek.

Extrakéni roztok
— 35 mg skvalenu na 100 ml hexanu.
Extrakce delta-9-THC

Odvazi se 100 mg zkusebniho vzorku rozmélnéného na prasek, umisti se
do odstfedivkové zkumavky a pfida se 5 ml extrakéniho roztoku obsahu-
jictho vnitini standardni vzorek.

Vzorek se umisti do ultrazvukové lazné a ponechd se zde 20 minut. P&t
minut se odstfed’uje pfi 3 000 otackach za minutu a pak se odebere roztok
THC plovouci na povrchu. Tento roztok se vstiikne do chromatografu
a provede se kvantitativni analyza.

Plynova chromatografie
a) Pristroje

— plynovy chromatograf s plamenovym ioniza¢nim detektorem a déle-
nym/nedélenym vstiikovacem,

— kolona umoziujici dobré oddéleni kanabinoidt, napiiklad sklenéna
kapilarni kolona dlouha 25 m, o priméru 0,22 mm,

potazena 5 % nepolarni fenylmethylsiloxanovou fazi.
b) Rozsahy kalibrace

Pfinejmensim tii body pro postup A a pét bodd pro postup B, vcetné
bodu 0,04 a 0,50 mg/ml-delta-9-THC v extrakénim roztoku.

c) Pokusné podminky
Jako ptiklad pro kolonu uvedenou v bodu a) se uvadégji tyto podminky:
— teplota v peci 260 °C,
— teplota vstiikovace 300 °C,
— teplota detektoru 300 °C.
d) Vstiiknuty objem: 1 pl
Vysledky

Vysledky se vyjadiuji na dvé desetinna mista v gramech delta-9-THC na
100 gramu analytického vzorku vysuSeného na stalou hmotnost. PouZije se
pfipustna odchylka 0,03 g na 100 g.

— Postup A: jedno stanoveni na jeden zkuSebni vzorek.

Pokud je vsak ziskany vysledek nad mezni hodnotou stanovenou v ¢l. 39
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, provede se druhé stanoveni na analyticky
vzorek a jako vysledek se vezme stfedni hodnota obou méfeni.

— Postup B: vysledek odpovida stfedni hodnoté ze dvou méfeni na
zkusebni vzorek.
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PRILOHA II

Naftizeni (ES) ¢. 796/2004

Toto nafizeni

Nafizeni (ES) ¢. 1120/2009

Clanek 1 Clanek 1

Cl. 2 odst. 1 — Cl. 2 pism. a)
CL 2 odst. la CL 2 odst. 1

CL 2 odst. 1b —

CL. 2 odst. 2 — Cl. 2 pism. ¢)
CL 2 odst. 2a — CL. 2 pism. d)
CL 2 odst. 3 CL 2 odst. 3

CL 2 odst. 4 Cl. 2 odst. 4

CL 2 odst. 5 Cl. 2 odst. 5

CL 2 odst. 6 Cl. 2 odst. 6

CL 2 odst. 7 CL 2 odst. 7

CL 2 odst. 8 CL 2 odst. 8

ClL 2 odst. 9 CL 2 odst. 9

Cl. 2 odst. 10 Cl. 2 odst. 10

CL 2 odst. 11 CL 2 odst. 11

Cl. 2 odst. 12 CL. 2 odst. 12

CL 2 odst. 13 CL 2 odst. 14

CL 2 odst. 14 —

CL 2 odst. 15 CL 2 odst. 15

Cl. 2 odst. 16 Cl. 2 odst. 16

Cl. 2 odst. 17 Cl. 2 odst. 17

CL 2 odst. 18 CL 2 odst. 18

Cl. 2 odst. 19 CL 2 odst. 19

CL 2 odst. 20 az &l 2 odst. 36 Cl. 2 odst. 21 az &l 2 odst. 37
CL 2 odst. 37

Cl. 2 piedposledni pododstavec Cl. 2 odst. 38

Cl. 2 posledni pododstavec —

CL 3 odst. 1 az ¢l. 3 odst. 7 CL 3 odst. 1 az ¢l 3 odst. 7
Clanek 4 Clanek 4

Clanek 5 Clanek 5

Clanek 6 Clanek 6

Clanek 7 Clanek 7
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Naftizeni (ES) ¢. 796/2004 Toto nafizeni Natizeni (ES) ¢. 1120/2009
Cl. 8 odst. 1 Cl. 34 odst. 4
Cl. 8 odst. 2 Cl. 34 odst. 5
Cl. 9 prvni pododstavec Cl. 8 odst. 1
Cl. 9 druhy pododstavec Cl. 8 odst. 2
Clanek 10 Clanek 9
CL 11 odst. 1 CL 11 odst. 1
Cl. 11 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 11 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 11 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 11 odst. 2 tfeti pododstavec
CL 11 odst. 2 tieti pododstavec Cl. 11 odst. 2 druhy pododstavec
CL 11 odst. 3 Cl. 10 odst. 2

CL 12 odst. 1 pism. a), b), ¢) a d) CL 12 odst. 1 pism. a), b), c) a d)

CL 12 odst. 1 pism. e) —

CL 12 odst. 1 pism. f) ClL 12 odst. 1 pism. e)

Cl. 12 odst. 2,3 a 4 Cl. 12 odst. 2, 3 a 4

Cl. 13 odst. 1 prvni a druhy pododsta- | CL. 13 odst. 1

CL 13 odst. 1 tieti pododstavec —

Cl. 13 odst. 2,3 a 4 —

CL 13 odst. 5 CL 13 odst. 2
Cl. 13 odst. 6 —
Cl. 13 odst. 7 Cl. 13 odst. 3
Cl. 13 odst. 8 Cl. 13 odst. 4
ClL 13 odst. 9 —
Cl. 13 odst. 10 Cl. 13 odst. 5

ClL 13 odst. 11 a 12 —

CL 13 odst. 13a CL 13 odst. 6
CL 13 odst. 14 Cl. 20 odst. 3
Cl. 14 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 13 odst. 8 prvni pododstavec

CL 14 odst. 1 druhy pododstavec —

CL 14 odst. 1 tfeti pododstavec Cl. 13 odst. 8 druhy pododstavec
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Naftizeni (ES) ¢. 796/2004

Toto nafizeni

Natizeni (ES) ¢. 1120/2009

Cl. 14 odst. 1 ¢étvrty pododstavec

Cl. 13 odst. 8 tieti pododstavec

CL 14 odst. la

CL 55 odst. 1 a 2

Cl. 14 odst. 2 Cl. 12 odst. 5
Cl. 14 odst. 3 Cl. 10 odst. 1
Cl. 14 odst. 4 Cl. 13 odst. 9
Clanek 15 Clanek 14
Clanek 15a —

ClL 16 odst. 1,2 a 3

CL 16 odst. 1,2 a3

Cl. 16 odst. 3 tfeti pododstavec

Cl. 65 odst. 3 tfeti pododstavec

CL 16 odst. 4 CL 16 odst. 4
Clanek 17 —

Clanek 17a Clanek 17
Clanek 18 Clanek 20
Clanek 19 Clanek 21
Clanek 20 Clanek 22
Clanek 21 Clanek 23

Cl. 2la odst. 1 a 2 Clanek 24

Cl. 21a odst. 3 druhy pododstavec CL 15 odst. 1
Clanek 22 Clanek 25
Clanek 23 Clanek 26

Cl. 23a odst. 1 prvni a druhy | Cl. 27 odst. 1
pododstavec

CL 23a odst. 2 CL 27 odst. 2

Cl. 24 odst. 1 pism. a), b), ¢), d), e),
g), 1), J) a k)

Cl. 28 odst. 1 pism. a), b), ¢), d), e),
f), g), h) a i)

Cl. 24 odst. 1 pism. f) a h)

Cl. 24 odst. 2 prvni pododstavec

CL 28 odst. 2

Cl. 24 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 28 odst. 3

CL 26 odst. 1, 3 a 4

CL 30 odst. 1, 3 a 4

Cl. 26 odst. 2 pism. a), b), ¢), f) a h)

ClL. 30 odst. 2 pism. a), b), c), g)
a h)
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Naftizeni (ES) ¢. 796/2004

Toto nafizeni

Natizeni (ES) ¢. 1120/2009

Cl. 26. odst. 2 pism. d), e) a g)

Cl. 27 odst. 1 prvni pododstavec
prvni véta

Cl. 31 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 27 odst. 1 prvni pododstavec
druha véta pism. a), b) a c)

CL 31 odst. 2

Cl. 27 odst. 1 druhy a tfeti pododsta-
vec

Cl. 31 odst. 1 druhy a tieti pododsta-
vec

ClL 27 odst. 3 a 4

CL 31 odst. 3 a 4

Clanek 28

Clanek 32

Clanek 29

Clanek 33

Cl. 30 odst. 1 prvni a druhy
pododstavec a odst. 2, 3 a 4

Cl.34 odst. 1,2,3 a6

Cl. 30 odst. 1 tfeti pododstavec

Clanek 31 Clanek 37
Clanek 3la Clanek 38
Clanek 31b Clanek 39
Clanek 32 Clanek 35
CL 33 odst. 1 —

ClL 33 odst. 2, 3,4 a5

Cl. 40 odst. 1,2,3 a 4

Clinek 33a

Clanek 33b

Cldnek 33c

Cl. 34 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 41 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 34 odst. 1 druhy pododstavec

CL 34 odst. 2

CL 41 odst. 2

Cl. 35 odst. 1

Cl. 42 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 35 odst. 2 pism. a)

Cl. 42 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 35 odst. 2 pism. b) prvni
pododstavec prvni az ¢tvrta odrazka

Cl. 42 odst. 2 prvni pododstavec
pism. a) az d)

Cl. 35 odst. 2 pism. b) druhy
pododstavec

Cl. 42 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 35 odst. 2 pism. c) prvni a druha
odrazka

Cl. 42 odst. 3 pism. a) az b)
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Nafizeni (ES) ¢. 796/2004 Toto nafizeni Nafizeni (ES) ¢. 1120/2009
Clanek 36 Clanek 43
Clanek 37 Clanek 44
Clanek 38 —
Clanek 39 Clanek 45
Clanek 40 _
CL 41 pism. a), b), ¢) a d) Cl. 47 odst. 1,2, 3 a 4
Clanek 42 Clanek 48
Clanek 43 Clanek 49
Cl. 44 odst. 1, la a 2 Cl 50 odst. 1,2 a 3

Cldanek 45 odst. 1, la, 1b,2,3 a4 |CL 51 odst. 1,2,3,4,5a6

Clanek 46 Clanek 52

Clanek 47 odst. 1, la, 2, 3,4 a 5 ClL.53 odst. 1,2,3,4,5a6

Clanek 48 Clanek 54

Cl. 49 odst. 1 Cl. 56 odst. 1

Cl. 49 odst. 2 Cl. 19 odst. 1 tfeti pododstavec
Cl. 49 odst. 3 Cl. 56 odst. 2

Cl. 50 odst. 1,2 a 3 Cl. 57 odst. 1,2 a 3
Cl. 50 odst. 5 —

Cl. 50 odst. 7 Cl. 75 odst. 1

CL 51 odst. 1 Clanek 58

Cl. 51 odst. 2a Cl. 57 odst. 2

Cl. 51 odst. 3 —

Clanek 52 Clanek 59

Cl. 53 prvni a druhy pododstavec Clanek 60

Cl. 53 odst. tieti a &tvrty pododstavec | C1. 57 odst. 2

Clanek 54 Clanek 61
Clanek 54a —

Clanek 54b Clanek 62

Cl. 57 odst. 1 Cl. 63 odst. 1
Cl. 57 odst. 2 Cl. 63 odst. 2

Cl. 57 odst. 3 prvni pododstavec Cl. 63 odst. 3
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Nafizeni (ES) ¢. 796/2004 Toto nafizeni Nafizeni (ES) ¢. 1120/2009

Cl. 57 odst. 3 druhy pododstavec Cl. 75 odst. 1

ClL 57 odst. 4 Cl. 63 odst. 4

Clanek 58 Clanek 64

Clanek 59 Clanek 65

Clanek 60 Clanek 66

Clanek 61 Clanek 67

Clanek 62 Clanek 68

Clanek 63 —

Clanek 64 _

CL 65 odst. 1, 2a,3,4 a5

CL 70 odst. 1,2,3,4a5

Cl. 66 odst. 1

CL 70 odst. 8 a &l. 71 odst. 1

Cl. 66 odst. 2

CL. 70 odst. 6

Cl. 66 odst. 2a a 2b

CL 71 odst. 2 a 3

Cl. 66 odst. 3 prvni a tieti pododsta-
vec

CL 71 odst. 4

Cl. 66 odst. 3 druhy pododstavec

Cl. 70 odst. 7 prvni véta

ClL 66 odst. 4 a 5

CL 71 odst. 5 a 6

CL 67 odst. 1 CL 70 odst. 8 a &l 72 odst. 1
Cl. 67 odst. 2 Cl. 72 odst. 2

Clanek 68 Clanek 73

Clanek 69 Clanek 74

Clanek 70 Clanek 76

Clanek 71 Clanek 77

Clanek 71a Clanek 78

Clanek 71b Clanek 79

Clanek 72 Cl. 75 odst. 2

CL 73 odst. 1, 3 a 4

Cl. 80 odst. 1,2 a3

Cl. 73 odst. 5, 6 a 7

Cl. 73a odst. 1, 2, 2a, 2b, 3 a 4

Cl. 81 odst. 1,2,3,4,5a6

Clanek 74

Clanek 82

Clanek 75

Clanek 83
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Naftizeni (ES) ¢. 796/2004

Toto nafizeni

Natizeni (ES) ¢. 1120/2009

Clanek 76 Clanek 84
Clanek 77 —
Clanek 78 Clanek 85
Clanek 80 _
Clanek 81 —
Piiloha I Ptiloha 11




